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A 

José António de Azevedo Castro 

AMIGO DE INFÂNCIA 



Azevedo Castro, 

Se nos antigos tempos da Grécia^ me 
fora possível erigir custoso templo, dedicava-o 
d Amizade para no frontispicio gravar o teu 
querido nome. 

Daquelle vivo sentimento permitte-me hoje, 
amigo, dentro do circulo de fraxaos e limitados 
meios, qualquer demonstração. 

Não é em valioso monumento que vou 
inscrever a tua lembrança; simplesmente na 
primeira pagina de uma narrativa campestre 
e despretenciosa, de um livro singelo e sem 
futuro. 

Aceita-o como um dos mais espontâneos 
movimentos da minha alma, que n'esta decla- 
ração sincera julga assentar direitos a com- 
pleto indulto. 

A. d'Esgragnolle — Taunay. 
Rio de Janeiro, 8 de Julho de 1872. 



PREFACIO 

Em pouco mais de dous annos esgotou-se a 
sexta edição de Innocencia e a sétima ; os dous mil 
e quinhentos exemplares impressos em meiados de 
1903 espalharam-se com relativa rapidez attendendo-se 
ao facto de que o romance appareceu em 1873 e que 
a procura de livros no Brazil infelizmente ainda náo 
é das maiores. 

Nos últimos dous annos foi Innocencia muitas 
vezes publicada em folhetim por periódicos brazileiros 
e portuguezes ; em volume porem só temos conheci- 
mento de duas edições novas ; uma allemá, da tra- 
ducção de Karl Schuler, illustrada por Max Tilke e 
impressão da casa D. Dreyer & Comp. de Berlim e 
outra da versão japoneza de Kawana Kwandzo pela 
revista Fastos Japonezes, 

Actualmente conta pois a formosa novella oito 
traducções enfeixadas em volume das quaes, duas 
francezas, duan allemás, uma ingleza, uma hespanhola, 
uma italiana e uma japoneza ; existindo alem dessas, 
publicadas na imprensa uma em polaco e outra em 
dinamarquez. 

E' provável que brevemente appareça mais uma 
edição ingleza de nova versão dedicada ao Conselheiro 
José António de Azevedo Castro^ padrinho do livro, 
a quem o Visconde de Taunay dedicava a mais ex- 
tremada amizade e affeição retribuida da mais forte 
maneira. 

Sofíreram os primeiros capitules da presente 
edição ligeiros retoques, á vista de originaes deixados 
pelo autor e que infelizmente não estiveram ao alcance 
do revisor da sexta. 

O nome dos acreditados livreiros editores srs. 
N. Falcone & Comp. é um cunho da elegância da 
factura do livro. 

8. Paulo^ Dezembro de 1905. 



Innocencia. Este livro terá longa 

vida, do mesmo modo que se pode, 
ainda hoje, viajar a Escossia com an 
novcUas de Walter Seott por guias. 

Francisco Octaviano. 
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CAPITULO I 
O SERTÃO E O SERTANEJO 



Todos VÓS bem sentis a acção secreta 
Da natureza em seu governo eterno ; 
E de Ínfimas camadas subterrâneas 
Da vida o indicio á superfície emerge. 
GonTiiK.=Fau8to, 2/ parte. 

Então com passo tranquillo mettia- 
me eu por algum recanto da ftoresta, 
algiun lugar deserto, onde nada me in- 
dicasse a mão do homem, me denunciasse 
a servidão e o domínio ; asylo em que 
pudesse crer ter primeiro entrado, onde 
nenhum importuno viesse interpôr-se en- 
tre mim e a natureza. 

J. J. RoussKAu. = O encanto da solidão. 

CORTA extensa e quasi despovoada zona da parte 
sul-oriental da vastíssima província de Matto-Grosso 
a estrada que da villa de Santa Anna do Paranahyba 
vae ter ao sitio abandonado de Camapoan. Desde 
aquella povoação^ assente próximo ao vértice do angulo 
em que confinam os territórios de S. Paulo. Minas- 
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Geraes, Goyaz e Matto-Grosso até ao rio Sucuriú, 
affluente do magestoso Paraná, isto é, no desenvolvi- 
mento de muitas dezenas de léguas, anda-se commo- 
damente, de habitação em habitação, mais ou menos 
chegadas umas ás outras ; raream, porém, depois as can- 
sas, mais e mais, e caminha-se largas horas, dias inteiros 
sem se ver morada nem gente até ao retiro ^) de 
João Pereira, guarda avançada daquellas solidões, 
homem chão e hospitaleiro, que acolhe com carinho 
o viajante desses alongados paramos, oíferece-lhe mo- 
mentâneo agazalho e o provê da matalotagem precisa 
para alcançar os campos de Miranda e Pequiry, ou 
da Vaccaria e Nioac, no Baixo Paraguay. 

AUi começa o sertão chamado iruto ^). 

Pousos succedem a pousos, e nenhem tecto ha- 
bitado ou em ruinas, nenhuma palhoça ou tapera dá 
abrigo ao caminhante contra a frialdade das noites, 
contra o temporal que ameaça, ou a chuva que está 
cahindo. Por toda a parte, a calma da campina náo ar- 
roteada ; por toda a parte, a vegetação virgem, como 
quando ahi surgio pela vez primeira. 

A estrada que atravessa essas regiões incultas 
desenrola-se á maneira de alvejante faixa, aberta que 
é na areia, elemento dominante na composição de 
todo aquelle solo, fertilisado aliás por um semnumero 



1) Chama-se em Matto-Grosso retiro o local em que os cria- 
dores de gado reúnem as rezes para as contar, marcar e dar- 
Ihes sal. 

2) Sem moradores. 
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de ' límpidos e borbulhantes regatos, ribeirões e rios, 
cujos contingentes são outros tantos tributários do 
claro e fundo Paraná ou, na contravertente do cor- 
rentoso Paraguay. 

Essa areia solta e um tanto grossa tem cor uni- 
forme que reverbera com intensidade os raios do sol, 
quando nella batem de chapa. Em alguns pontos é 
tão fofa e piovediça que os animaes das tropas viaj ei- 
ras arquejam de cansaço, ao vencerem aquelle terreno 
incerto, que lhes foge de sob os cascos e onde se en- 
terram até meia canella. 

Frequentes são também os desvios, que da es- 
trada partem de um e outro lado e proporcionam, na 
matta adjacente, trilha mais firme, por ser menos 
pisada. 

Se parece sempre igual o aspecto do caminho, em 
compensação mui variadas se mostram as paizagens 
em torno. 

Ora é a perspectiva dos cerrados ^), não desses 
cerrados de arbustjjs rachiticos, enfezados e retorcidos 
de S. Paulo e Minas-Geraes, mas de garbosas e ele- 
vadas arvores que, se bem não tomem todas o cor- 
po de que são capazes à beira das aguas correntes 
ou regados pela lympha dos córregos, comtudo en- 
sombram com folhuda rama o terreno que lhes fica 
em derredor e mostram na casca lisa a força da seiva 
que os alimenta ; ora são campos a perder de vista, 



I), Florestas de arbustos de 3 a 4 pés de altura mais ou 
menos, mui chegados uns aos outros. 
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cobertos de macega alta e alourada, ou de viridente 
e mimoBa gramma, toda salpicada de sylvestres flores ; 
ora successões de luxuriantes capões *), tâo regulares 
e symetricos em sua disposição que surprehendem o 
embellezam os olhos; ora, emfim charnecas meio apau- 
ladas, meio seccas, onde nasce o altivo bority e o 
gravata entrança o seu tapume espinhoso. 

Nesses campos, táo diversos pelo matiz das co- 
res, o capim crescido e resiccado pelo ardor do sol 
transíbrma-se em vicejante tapete de relva, quando 
lavra o incêndio que algum tropeiro, por acaso ou 
moro desenfado, atêa com uma faulha do seu isqueiro. 

Minando â surda na touceira queda a vivida 
scentelha. Corra d'ahi a instantes qualquer aragem, 
por débil que seja, e levanta-se a lingua de fogo es- 
guia e tremula, como que a contemplar medrosa e 
vacilante os espaços immensos que se alongam diante 
delia. Soprem entáo as auras com mais força, e de 
mil pontos a um tem))o rebentam sôfregas labaredas 
que se cniroscam umas nas outras, de súbito se divi- 
dem, deslisam, lambem vastas suporficies, dtíspedem 
ao céu rolos de negrejante fumo e voam, roncando 
])elos matflgaes do tabocas e tac^uaras, até esl)arrarem 
de encontro a alguma margem de lio (pie nao possam 
transpor, caso não as tanja para além o vento, aju- 
dando com valíMití» f(jlego a larga obra de (l(\struiçíl(). 



1) KxdHllíMit»* palavra brazil»*ira derivada da liii;çua í<<«ral 
ma-jmún^ íinatto inolado). 
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Acalmado aquelle impeto por falta de alimento, 
fica tudo debaixo de espessa camada de cinzas. O 
fogo, detido em pontos, aqui, alli, a consumir com 
mais lentidão algum estorvo, vai aos poucos morren- 
do até se extinguir de todo, deixando como signal da 
avassalladora passagem o alvacento lençol, que lhe foi 
«eguindo os velozes passos. 

Atravez da atmosphera ennublada mal pôde en- 
tão coar a luz do sol. A incineração é completa, o 
calor intenso, e nos ares revoltos volitam palhinhas 
carboretadas, detritos, argueiros e grânulos de carvão 
que redemoinham, sobem, descem e se emmaranham 
nos sorvedouros e adelgaçadas trombas, caprichosa- 
mente formadas pelas aragens, ao embaterem umas de 
encontro âs outras. 

Por toda a parte melancolia ; de todos os lados 
tétricas perspectivas. 

E' cahir, porém, dahi a dias copiosa chuva, e 
parece que uma varinha de fada andou por aquelles 
sombrios recantos a traçar às pressas jardins encan- 
tados e nunca vistos. Entra tudo n'um trabalho intimo 
de espantosa actividade. TJransborda a vida. Não ha. 
ponto em que não brote o capim, em que não desa- 
brochem rebentões com o olhar sôfrego de quem es- 
preita azada occasião para buscar a liberdade, despe- 
daçando as prisões de penosa clausura. 

A'quella instantânea resurreição nada, nada pôde 
pôr pèas. 

Basta uma noite^ para que formosa alfombra 
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verde, verd(í-claro, verde-gaio, «Hnotinado, cubra todas 
an trÍHiezsan drj ha pouco. Aprimorain-Ho dcpoin oh oh- 
forçoH; rompem an floren do campo que denabotoam 
án cariciaH. da brisa an delicadan corollan o lho entre- 
gam an primicíaH doH h^uh caiidídon perfumen. 

Se falham e^san chuvan vivíficadí)raH, então por 
muítoH e muitoH niezcH, ahi ficam aquellan campina», 
devastadas pelo fogo, lugubremente illumínadas por 
avermelhados clarões sem uma sombra, um sorriso, 
uma esperança de vida, com todas as suas opulências 
e verdfijantes pímpoUios ocultos, como (jue raladas de 
dor e mudo desí;spero por n^o podíírem ostentar as 
riquezas e galas encerradas no ubertoso seio. 

Nessas afflíctas paragens, não mais se ouve o 
piar da esquiva perdiz, táo frequente antes do incên- 
dio. Só de vez em quando echoa o arrastado guincho 
do algum gavião, que paira lá em (;ima ou bordeja 
ao chegar-se á terra afim dfí agarrar um ou outro 
reptil chamuscado dí) fogo que lavrou. 

Rompe tambííui o sihjncio o grasnido do cara- 
cará, que aos pulos procura insectos e cobrinhas ou, 
junto ao solo, segue o voo dos urubus, cujos negre- 
jantes bandos, guiados pelo fino olfacto, buscam a 
carniça putrefacta. 

E* o caracará commensal do urubu. De parceria 
HO atira, (piando urgido pela fome, á rez morta o, ín- 
tromettido como ó, a custo de alguma bicadas do 
pouco amável conviva, bellísí^a dí; seu lado no im- 
mundo repasto. 
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Se passa o caracará á vista do gavião precipita-se 
este sobre elle com voo firme, dà-lhe com a ponta da 
aza, atordoaro, atormenta-o só pelo gosto de lhe mos- 
trar a incontestada superioridade. 

Nada, com effeito, o mette em brios. 

Pelo contrario, mal levou dous ou três encon- 
trões do miúdo, mas audaz adversário^ baixa prudente 
á terra e põe-se ahi desageitadamente aos saltos, apre- 
sentando* o adunco bico ao antagonista, que com a 
extremidade das azas levanta pó e cinza, táo de perto 
as arrasta ao chão. 

Afinal de cansado deixa o gavião o folguedo, se- 
gurando de um bote a serpeàinha, que em, custoso 
rasto procurava algum buraco onde fosse, mais a salvo, 
pensar as fundas queimaduras. 

n 

Taes são os campos que ãs chuvas não vêm 
regar. 

Cdm que gosto demanda então o sertanejo os 
capões que lá de bem longe se avistam nas encostas 
das collinas e baixuras, ao redor de alguma nascente 
orlada de pindahybas e boritys?! 

Com que alegria não saúda os formosos coquei- 
raes, núncios da lympha que lhe hade estancar a sede 
e banhar o afogueado rosto?! 

Enfileiram-se ás vezes as palmeiras com singu- 
lar regularidade na altura e conformação; mas não 
raro amontoam-se em compactos massiçós, dos quaes 
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se segregam algumas mais e mais, a acompanhar 
com as raízes qualquer ténue fio d'agua, que coUea 
falto de forças e quasi a sumir-se na ávida areia. 

Desde longe dáo na vista esses capões. 

E' a principio um ponto negro, depois uma cupo- 
la de verdura, afinal, mais de perto, uma ilha de lu- 
xuriante rama, oásis para os membros lassos do viar 
jante exhausto de fadiga, para os seus olhos encan- 
deados e sua garganta abrasada. 

Então com sofreguidão natural acolhe-se elle ao 
sombreado retiro, onde prestes desarreia a cavalgadu- 
ra, à qual dá liberdade para ir pastar, entregando-se 
sem demora ao somno reparador que lhe trará novo 
alento para proseguir na cansativa jornada. 

Ao homem do sertão afiguram-se taes momentos 
incomparáveis, acima de tudo quanto possa idear a 
imaginação no mais vasto circulo de ambições. 

Satisfeita a sede que lhe seccara as fauces, e 
comidas umas colheres de farinha de mandioca ou de 
milho, adoçada com rapadura, estira-se a fio comprido 
sobre os arreios desdobrados e contempla descuidoso 
o firmamento azul, as nuvens que se espacejam nos 
ares, a folhagem lustrosa e os troncos brancos das 
pindahybas, a copa dos ipês e as palmas dos boritys 
a ciciar a modo de harpas eólias, musicas sem conta 
com o perpassar da brisa. 

Como sáo bellas aquellas palmeiras! 

O estipite liso, pardacento, sem manchas mais 
que pontuadas estrias, sustenta denso feixe de pecio- 
los longos e canulados, em que assentáo flabellas 
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abertas com 3 um leque, cujas pontas se acurvam fle- 
xíveis e tremulantes. 

Na base e em torno da coma, pendem, ampara- 
dos por largas spathas, densos cachos de cocos tão 
duros, que a casca luzidia revestida de escamas rhom- 
boidaes e de um amarello alaranjado desafia por al- 
gum tempo o férreo bico das araras. 

Também com que vigor trabalham as barulhen- 
tas aves antes de conseguir a appetecida e saborosa 
amêndoa ! Em grupos juntam-se ellas^ umas vermelhas 
como chispas soltas de intensa labareda, outras versi- 
colores, outras pelo contrario de todo azues^ de maior 
viso e que, por parecerem negras em distancia, tem 
o nome de araraúnas. ^) Alli ficam alcandoradas, ba- 
louçando-se gravemente e atirando, de espaço a espa- 
ço, ás immensidades das dilatadas campinas notas es- 
tridentes, quando não seja um clamor sem fim, ao 
quererem muitas disputar o mesmo cacho. Quasi sem- 
pre, porem estão a namorar-se aos pares, pousadas 
uma bem encostadinha â outra. 

Vê tudo aquillo o sertanejo com olhar carregado 
de somno. Cahem-lhe pesadas as pálpebras ; bem se 
lembra de que por alli podem rastejar venenosas ali- 
márias, mas é fatalista; confia no destino e, sem mais 
preoccupação, adormece com serenidade. 

Cçrrem as horas : vem o sol descambando ; re- 
fresca a brisa, e sopra, rijo o vento. Não ciciam mais 



1) Araras pretas. 

Inxocencia. 2 



18 O SERTÃO E O SERTANEJO 

OS boritys ; gemem, e convulsamente agitam as fia- 
bellada» palmas. 

E' a tarde que chega. 

Desperta entáo o viajante; esfrega os olhos ; 
distende preguiçosamente os braços; boceja; bebe uma 
pouca d' agua; fica uns instantes sentado, a olhar de 
um lado para o outro e corre afinal a buscar o ani- 
mal, que de prompto ensilha e cavalga. 

Uma vez montado, lá vai elle a passo ou a trote, 
bem disposto de corpo e de espirito, por aquelles ca- 
minhos alem, em demanda de qualquer pouso onde 
pernoite. 

Quanta melancolia baixa á terra com o cahir da 
tarde ! 

Parece que a solidíio alarga os seus limites jiara 
se tornar acabrunhadora. Ennegrece o solo; formam 
os matagaes sombrios massiços, e ao longe se desdo- 
bra ténue véu de um roxo uniforme e desmaiado, no 
qual, como linhas a meio apagadas, resaltam os tron- 
cos de uma ou outra palmeira mais alterosa. 

E' a hora, em que se aperta de inexplicável re- 
ceio o coração. Qualquer rui do nos causa sobresalto : 
ora o grito afflicto da zabelê nas mattas, ora as plan- 
gentes notas do bacurau a cruzar os ares. Frequente 
é também amiudarem-so os pios angustiados de algu- 
ma perdiz, chamando ao ninho o companheiro extra- 
viado, antes que a escuridão de todo lhe impossibilite 
a volta. 

Quem viaja attento ás impressões intimas, estre- 
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mece mau grado seu ao ouvir n'esse momento de 
saudades o tanger de um sino muito, muito ao longe 
ou o silvar distante de uma locomotiva impossivel. 
Sào insectos occultos na macega que trazem essa illu- 
sáo, por tal modo viva e perfeita que a imaginação* 
embora desabusada e prevenida, ergue o voo e lá vai 
por estes mundos fora a doudejar e a crear mil fan- 
tasias. 

III 

Espalham-se, por fim, as sombras da noite. 

O sertanejo que de nada cuidou, que nào ouviu 
as harmonias da tarde, nem reparou nos esplendores 
do céu, que não viu a tristeza a pairar sobre a terra, 
que de nada se arreceia, consubstanciado como está 
com a solidáO; pára, relanceia os olhos ao derredor 
de si e, se no lugar presente alguma aguada, por má 
que seja, apeia-se, desensilha o cavallo e, reunindo logo 
uns gravetos bem seco os, tira fogo do isqueiro, mais 
por distracção do que por necessidade. 

Sente-se deveras feliz. Nada lhe perturba a paz 
do espirito ou o bem-estar do corpo. Nem sequer mo- 
nologa, como qualquer homem acostumado a conversar. 

Raros são os seus pensamentos : ou rememora 
as léguas* que andou, ou computa as que tem que 
vencer para chegar ao tcrmLiio da viagem. 

No dia seguinte, quando aos clarões da aurora 
acorda toda aquella esplendida natureza, recomeça elle 
a caminhar, como na véspera, como sempre. 

Nada lhe parece mudado no firmamento: as nu- 



20 í) SKliTAÍi K O SKHTANK.Íí) 

venH ílo hí para hí hAo an mtminaH. Dá-lho o hoI, (Hian- 
flo muito, OH poiítoM (mríiííRííH, o a torra hó lho prondc 
H ation^riO; íiuando algtun nigoal niain partiíjular piuU^ 
Horvir-lho do manu) niilliario na (entrada quo vai tri- 
lhando. 

— Bom ! (íxolama (nn voz alta (^ ah^gro ao aviH- 
tar alf^nm madoiro agipmtado ou uma dÍHf)OHÍ(,'-Ao oh- 
pooial d(í tíírruH, lá ontá a póuva grando . . . (>hoguoí 
aí) HarraíKJO Alto. Ai-ó ao pouHo d(} Jaoaró ha quatro 
ií»guaH bc.m puxadMH. 

K, olhatido píira o hoI, (;oíií;1u(í : 

I)'aíiui a trí»-H horaH ííHtou hatímdo fogo. 

Oc-oaHiOííH ha (mu fjuo o mírtanc^jo dá para aHHo- 
viar. (Jantar, ó raro; ainria aHHÍm, á Hurdina; main 
uma. voz intima um rumoníja,r oomsigo, do quo ncitan 
HahidaH do robuHto pííito. IfcHporíd(?r ao pio das por 
dizcH ou ao ohamiulo agoniado do (iHí|uiva jaó, o o 
Hou divorlimonto om dia-s d(< l)om humor. 

K'-ihíí indiflorcni-o o urro da onoa. Só por do- 
mais rcípara wíh muitas pííga-daH, ((uo om todoH oh 
HíTitidoH tiítam nniroa-da,H rui arAa da- (estrada. 

-(^uo biolnlo! nnirniura nllo ísontíMnphindo um 
rantí) main fortc^monto improsHo tioHolo; í;om um bom 
oníioiro ^) nao ho mo dava do aouar ostí^ dial)o o uu^\^ 
tí'rlho uma ohiunbada no Ibcinho. 

O logitimo Hori anojo, explorador dun donortoH, 
nA,o tom, om g<'ral, larnilia. Km íjuanto moro, hCMi fim 



l) (/lio (íiivaílor (\f oiií/ítM. 
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unico é devassar terras, pisar campos onde ninguém 
antes puzera pé, vadear rios desconhecidos, despontar 
cabeceiras ^) e furar mattas, que descobridor algum 
até então haja varado. 

Cresce-lhe o orgulho na razào da extensão e 
importância das viagens emprehendidas ; e seu maior 
gosto cifra-se em enumerar as correntes caudaes que 
transpoz, os ribeirões que baptisou, as serras que tras- 
montou e os pantanaes que afoutamente cortou, quan- 
do não levou dias e dias a rodeal-os com rara paciência. 

Cada anno que finda traz-lhe mais um valioso 
conhecimento e accrescenta uma pedra ao monumen- 
to da sua innocente vaidade. 

— Ninguém pôde commiojo, exclama elle empha- 
ticamente. Nos campos da Vaccaria, no sertão do 
Mimoso e nos pântanos ^) do Pequiry, sou rei. 

E esta presumpçáo de realeza infuiide-lhe certo 
modo de falar e de gesticular magestatico em sua sin- 
gela manifestação. 

A certeza que tem de que nunca poderá perder- 
se na vastidão, como que o liberta da obsessão do 
desconhecido, o exalta e lhe dá foros de infallibilidade. 

Se estefnde o braço, aponta com segurança no 
espaço e declara peremptoriamente : 

— N'este rumo daqui a 20 léguas, fica o espigão 



1) Despontar cabeceiras é rodear as nascentes do rios, pro- 
curando S3mpre terreno enxuto. 

2) No interior pronuncia-se a palavra grave e nâo esdrúxula, 
mais conforme assim com a etymologia. 
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mestre de uma serra irába, depois um rio grosso ; 
dalli a cinco léguas outro matto sujo que vai findar 
n'um brejal. Se vassuncê frechar direitinho assim 
umas duas horas, topa com o pouso do Tatú^ no ca- 
minho que vai a Cuyabá. 

O quó faz n'uma direcção, com a mesma, imper- 
turbável serenidade e firmeza indica em qualquer outra. 

A única interrupção que aos outros consente, 
quaiido conta os innumeros descobrimentos^ ó a da 
admiração. A' minima suspeita de duvida ou pouco 
caso, incendem-se-lhe de cólera as faces o no gesto 
denuncia indignação. 

— Vassuncê não credita ! protesta então com ca- 
lor. Pois ensilhé o seu hicho e caminhe como eu lhe 
disser. Mas assumpte ^) bem, que no terceiro dia de 
viagem ficará decidido quem é cavoqueiro ^) e embro- 
mador ^). Uma cousa é mapiar *) â toa, outra andar 
com tento por estes mundos de Christo. 

Quando o sertanejo vai ficando velho, quando 
sente os membros cansados e entorpecidos, os olhos 
já ennevoados pela idade, os braços frouxos para ma- 
nejar a machadinha que lhe dá o substancial palmito 
ou o saboroso mel de abelhas, procura então quem o 



1) Ver o assumpto, observar, attender. 

2) Cavoqueiro é qualificativo empregado para exprimir qual- 
quer qualidade má. 

8) Enganador. 

4; Termo peculiar aos sertões de Matto-Grosso = quer dizer 
parolar, tagarellar. 



INNOGENCIA 



queira para esposo, alguma viúva ou parenta chegada, 
forma casa e escola, e prepara os filhos e enteados 
para a vida aventureira e livre que tantos gozos lhe 
dera outr'ora. 

Esses discipulos, aguçada a curiosidade com as 
repetidas e animadas descripções das grandes scenas 
da natureza, n^um bello dia desertam da casa pater- 
na, espalham-se por ahi além, e uns nos confins do 
Paraná, eutros nas brenhas de S. Paulo, nas planuras 
de Goyaz ou nas bocainas de Matto* Grosso, por toda 
a. parte emfim onde haja deserto vão pôr em activa 
pratica tudo quanto souberam tão bem ouvir, relem- 
brando as façanhas do seu respeitado progenitor e 
mestre. 



CAPITULO II 
O VIAJANTE 



Próprio de espirito sorumbático, é 
andar sempre calado : tagarellar ó o 
encanto e a alma da vida. 

La Chaussée. 

Commigo, respondeu Sancho, meu 
primeiro movimento é logo tal comichão 
de fallar que não posso deixar de des- 
embuxar o que me vem á bocca. 

Cervantes. = D. Quixote. 

O dia 15 de Julho de 1860 era dia claro, sereno e 
fresco, como costumam ser os chamados de in- 
verno no interior do Brazil. 

Ia o sol alto em seu percurso, illuminando com 
seus raios, nào muito ardentes para regiões intertro- 
picaes, a estrada, cujo aspecto ha pouco tentámos des- 
crever e que da villa de SanfAnna do Paranahyba 
vai ter aos campos de Camapoan. 

A' essa hora, um viajante, montado n'uma boa 
besta tordilho-queimada, gorda e marchadeira seguia 
aquella estrada. A sua physionomia e maneiras de 
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trajar denunciavam de prompto que nàu era li<jmem 
de lida fadigosa e commuii\ ou algum fazendeiro 
daquellas cercanias que voltasse para casa. Trazia na 
cabeça um chapéu do Chile de abas amplas e cingido 
de larga fita preta, sobre oh hombros um ponche- 
pala de variegadas cores e calçava botas de couro da 
!Russia bem feitas e em bom estado de conservação. 

Tinha quando muito vinte e cinco annos, pre- 
sejiça agradável, olhos negros e bem rasgados, barba 
e cabellos cortados quasi k escovinha e ar tão intel- 
ligente quanto decidido. 

Ní^ máo empunhava uma comprida vara que 
havia pouco cortara, e com que ia distrahidameiite 
fustigando o ar ou batendo nos ramos de arvores que 
se dobravam ao alcance do braço. 

Vinha só e, no momento em que damos começo 
a esta singela historia, achava-se no bonito trecho de 
caminho que medeia entre a casa de Albino Lata e a 
do Leal, a sete boas léguas da sezonatica e decadente 
villa de Sant'Anna do Paranahyba. 

Nesta porçáo de estrada, ensombrada pelas ar- 
vores de vistoso cerrado, o leito, ainda que já bas- 
tante arenoso, é firme e parece mais àlea de bom 
tratado jardim, do que caminho de tropas e carrea- 
dores. 

Ainda augmonta os encantos daquelle lance a 
innumera quantidade de rolas caboclas a brincar na 
areia e de pombas de cascavel, cujo bater de azas 
produz um arruido tão característico e singular. 
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O no880 viajante, se caminhava distrahido e 
meio pensativo, náo parecia, comtudo, de génio som- 
brio 011 pouco divertido. 

Maito ao contrario, sacudia ás vezes o torpor 
em que vinha e entrava a cantarolar, ou assoviar, 
esporeando a valente cavalgadura, que na marcha que 
tomava ia abanando alternadamente as orelhas com o 
movimento cadenciai da cabeça. 

N'uma dessas reacções contra alguma preoccupa- 
çáo, disse em voz alta, puxando por um relógio de 
prata, seguro em corrente do inesmo metal : 

— A's duas horas pretendo sestear no paiol do 
Leal. Falta pouco para o meio dia, e tenho tempo 
diante de mim a botar fóra ... 

Moderou, pois, a andadura que levava o animal 
e mais activamente recomeçou a zurzir os galhos das 
arvores .bocejando de tédio. 

Também pouco tempo caminhou só, por isto 
que em breve ao seu lado emparelhou outro viajante, 
escanchado n'um cavallinho feio e zambro, mas muito 
forte, o qual, coberto como estava de suor, mostrava 
t(;r vindo quasi a galope. 

Homem jà de alguma idade, o recom-chegado 
era gordo, de compleição sariguinoa, rosto expressivo 
e franco. Trajava à mineira e parecia como realmente 
era, morador daquella localidade. 

— Olá, patricio, exclamou elle conchegando a 
cavalgadura à da pessoa a quem interpellava, então 
se vai botando para Camapoan ? 



INNOGENCIA 27 



Olhou O nos80 cavaileiro com desconfiança e 
sobranceria para quem o interrogava táo sem cere- 
monia e meio-enviezado respondeu: 

— Talvez sim . . . talvez náo . . . Mas a que vem 
a pergunta ? 

— Ah ! desculpe-me, replicou o outro rindo-se, 
liem siquer o saudei . . . Sou mesmo um estabanado . . . 
Deus esteja comvosco. Isto sempre me acontece . . . 
A minha lingua fica ás vezes tào douda que se põe logo 
a bater-me nos dentes. . . que é um Deus nos acuda 
e . . . náo ha que avisar : agua vae ! Olhe, por vezes 
já me tem vindo damno, mas que quer ? E' sestro 
antigo . . . Náo que eu seja malcriado, Deus de tal 
me defenda, abrenuncio ; mas pega-me tal comicháo 
de fallar que vou logo, sem tir-te, nem guar-te, dando 
à taramela . . . 

A volubilidade com que foram ditas estas pala- 
vras causou certo espanto ao mancebo e o levou a 
novamente encarar o inopinado companheiro, desta 
feita com mais demora e ar menos altivo. 

Notou entào a physionomia alegre e bonachá 
do tagarella e, com ar de sympathia, correspondeu ao 
communicativo sorriso daquelle que, à força, queria 
travar conversação. 

— Pelo que vejo, disso elle, o Sr. gosta de 
prosear. 

— Ora se ! retrucou o mineiro. Nestes sertões só 
sinto a falta de uma cousa : é de um christáo com 
quem de vez em quando dê uns dedos de parola. 
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Isto sim, por aqui é vasqueiro. Tudo anda tào ca- 
lado ! . . . uma verdadeira caipiragem ! . . . Eu, não. 
Sou das Geraes ^) geralista como por cà se diz ; nasci 
no Parahybuna, conheci no meu tempo pessoas de muita 
educação, gente mesma de truz e fui criado na Matta 
do Rio como homem e náo como bicho do monte *;. 

— Ah ! o senhor é de Minas ? 

— Geraes, se me faz favor. Baptizei-me em Vas- 
souras, mas sou mineiro da gemma. Andei seca e 
méca antes de vir deitar poita neste paiz. Isto já faz 
muito tempo, pois também vou ficando velho. Ha 
mais de quarenta annos pelo menos que sahi da casa 
dos meãs pais . . . 

E interrompendo o que dizia, perguntou : 

— O senhor também é de Minas ? 

— Nhor-náo, respondeu o outro. Sou caipira de 
S. Paulo : nasci na villa de Casa-Branca, . mas fui 
criado em Ouro-Preto. 

— Ah ! na cidade Imperial ? . . . ^) 

— Lá mesmo. 

— Então é quasi de casa, replicou o mineiro 
rindo-se ruidosamente. Ora, quem diria ! Por isto me 
batia a passarinha, quando vi o seu rasto fresco na 
areia. Ahi vai, disse eu por vezos com os meus bo- 
tões um sujeitinho que não tem pressa de pousar. 
Também tocando o meu canivete, tratei de agarral-o 



1) De Minas Geraes. 

2i Matto. 

tí) E' o titulo honorifico que tinha a capital de Minas-Geraes 
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para não fazer a viagem a olhar para o céu e a ban- 
zar. Acha que obrei mal ? 

— Não, senhor, protestou o moço com affabili- 
dade. Muito lhe agradeço a intenção. Assim alcançarei 
sem cansaço o Leal, onde pretendo dar hoje com os 
ossos. 

— Oh ! exclamou o outro todo expansivo, a ca- 
minhada é a mesma. Pois, meu rico senhor, eu moro 
a meia légua do Leal, torcendo â esquerda, e se 
vosmecê não tem compromissos lá com o homem fár- 
me-ha muito favor agasalhando-se em tecto de quem 
é pobre, mas amigo de servir. Minha tapera *) é pouco 
retirada do caminho, e quem vem montado como o 
senhor, não tem que andar contando bocadinhos de 
léguas. 

Convite tão espontâneo e amável não podia dei- 
xar de ser bem aceito, sobretudo naquellas alturas, e 
trouxe logo entre os dons caminhantes a familiaridade 
que tão depressa se estabelece em viagem. 

— Com toda a satisfacção irei parar em sua 
casa, retrucou o joven. Nunca vi o Leal, pois agora 
é a primeira vez que cruzo este sertão, e ando de 
pouso em pouso, pedindo um cantinho de paiol ou 
de rancho para passar a noite com os meus cama- 
radas. 

— Traz então tropa ? 

— Tropa, não ; apenas dous bagageiros que vem 
com as minhas cargas e uma besta á dextra. 



1) Casa velha e abandonada. 
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— Olá ! o amigo viaja â fidalga, observou o mi- 
neiro com gesto folgazão. 

— Qual ! . . . Bastantes privações tenho já cor- 
tido. 

— De certo não as sentirá em nossa casa todo o 
tempo que lá quizer ficar. Não encontrará luxaria» ^) 
nem cousas da capital, unicamente o que se pôde ter 
nestes mundos *) : quatro paredes de páo a pique mal 
rebocadas, uma cama de vento, bom feijão a fartar, 
bervas á mineira, arroz de papa, farinha de milho 
torradinha, café com rapadura e talvez até um lombo 
fresco de porco. 

— Olá ! exclamou o moço rindo-se com expansão, 
vou passar vida de capitão-mór. Não queria tanto, 
bastava-me . . . 

— O que sobretudo desejo é que tenha commigo o 
coração na boca. Se não gostar do passadio, vá logo 
desemhuxando. Na minha rancharia pousa pouca gente, 
porque fica para dentro da estrada . . . assim, talvez 
lhe falte alguma cousa ; em todo o caso farei pelo 
melhor . . . 

Depois de breve pausa, continuou : 

— Mas porem creio que já é occasião, agora que 
nos conhecemos como dous amigos do tempo do Ro- 
jão, saber com quem lidamos. Eu, quanto a mim, mo 
chamo Martinho dos Santos Pereira e a minha histo- 



1) Superfluidades de luxo. 

2) Lugares. 
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ria conto-lh'a em duas palhetadas . . . Sua graça, ain- 
da que mal pergunte ? 

— Cyrino Ferreira de Campos, respondeu o ou- 
tro viajante, um criado para o servir. 

— Obrigado, agradeceu Pereira inclinando-se cor- 
tezmente e levando a mão ao chapéu. Como lhe disse 
ha pouco, minha historia ó historia de entrar por 
uma porta e sahir por outra. Minha gente nào é de 
má raça. pelo contrario ; meu pai, que Deus lhe dê a 
gloria, possuia alguma cousa de seu e deixou aos 
seus muitos filhos um nome limpo e respeitado. Cada 
qual de nós — éramos sete — tomou o seu rumo. 
Quanto a mim, casei muito mocinho e fui morar na 
Diamantina, onde abri casa de negocio. Depois de al- 
guns annos, uns bons, outros caiporas, morreu minha 
dona é mudei-me, a principio, para Piumhy e mais 
tarde para Uberaba. A vida começou a desandar-me 
de todo, e fiz logo este calculo : estar tão longe, an- 
tes afundar-me no matto de uma boa feita. Vendi 
minha lojinha de ferragens e intemei-me até câ com 
três escravos. Ha doze annos que moro nestes soca- 
vões ^) e. palavra de honra, até ao presente não me 
tenho arrependido. Na minha situação ha fartura, e 
louvado seja ! nunca passei necessidade . . . Não posso 
por isto queixar-me sem ingratidão. Deus Nosso Se- 
nhor Jesus Christo tem olhado para mim, e me julgo 
bem amparado^ sobietudo quando me lembro do des- 



1) Bm'acos, lugares retirados. 
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potismo^) de misérias, que vai por estas terras fora. . . 
Cruzes ! nem falar n^isto é bom . . . Diga-me porém 
uma cousa : vosmecê para onde se atira ? 

— Homem, Sr. Pereira, náo tenho destino certo. 

— Deveras ? Entáo está caminhando á toa ? 

— Eu ponho-lhe já tudo em pratos limpos. Ando 
por estes fundões *) curando maleitas e feridas hrábas. 

— Ah ! exclamou Pereira com manifesto conten- 
tamento, vosmecê é doutor, não é ? Physico, como 
chamavam os nossos do tempo de dantes. 

— E' facto, confirmou Cyrino com alguma sa- 
tisfac(;ão. 

— Ora, pois, muito que bem, cahe-me a sopa no 
mel ; sim, senhor, vem mesmo ao pintar ... a talhe 
de fouce. 

— Porque ? ' 

— Daqui a pouco saberá . . . Mas, diga-me ainda'. . . 
Onde é que vosmecê leu nos livros, aprendeu suas 
historias e bruxarias ? Na corte do Império ? 

— Náo, respondeu Cyrino, primeiro no collegio 
do Caraça ; depois fui para Ouro Preto, onde tirei 
carta de pharmacia. 

E acrescentou com infatuaçào : 

— Desde então tenho batido todo o poente de 
Minas o feito curas (^ue é um milagre. 

— Ah ! a HCibemia é cousa boa . . . Eu também 
tinha geito para saber mais do que ler e escrever, 



\) (iraiidp (luantidade. 

'2) Sítios distantes, ermos. 
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isto mesmo malmente ; mas quem nasceu para carreiro, 
vira, mexe, larga e pega, sempre acaba junto ao carro. 
Com o que, entonceSy vosmecê entende de curar ? . . . 

— Entendo, aíRrmou Cyrino sem o menor cons- 
trangimento. 

— Pois caliiu-me muito ao geito na máo ; sim, 
senhor. Estou com uma menina doente de maleitas, 
minha filha, e por essa causa tinha ido a Sant^Anna 
buscar quina do commercio ; mas lá nào havia da 
maldita e voltava bem agoniado. Ora . . . 

— Trago, interrompeu o outro, muito remédio 
nas minhas malas. Para sezões, tenho uma composi- 
ção infallivel . . . 

— Já se sabe ; entra composição de quina. De- 
veras é santa mezinha. A pequena tomou a do cam- 
po ; mas essa pouco talento ^) tem, de maneira que a 
sezáo nào lhe deixou o corpo. 

— Ha quantos dias appareceu o tremor de frio ? 
perguntou o intitulado doutor. 

— Faz hoje, salvo engano, dez dias. 

Até agora era uma rapariga forçuda^ sadia e 
rosada como um jambo ; nem sei até como lhe entrou 
a maleita no corpo. Ninguém pôde fiar-se na tal villa 
de SanfAnna ; é uma peste de febres. Eu bem a não 
queria levar até lá ; mas ella pediu tanto que con- 
senti ! demais como era para ver a madrinha, uma 



1) Força, valentia. E' quasi sempre tomado no sentido ma- 
terial. 

Innockncia. 3 
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boa senhora, de muita circumstancia ^), a mulher do 
major Mello Taques . . . Náo conhece ? 

— Pois não. 

— E dâ-se com o major ? perguntou Pereira 
para abrir novo campo á sua garrulice. 

— Quando pousei na villa, estive com elle. 

— E náo gostou ? Aquillo sim é homem às di- 
reitas. Também é pau para toda a obra na Senhora 
Sant^Anna é o tutu ^) de là. Em querendo taramelar 
um pouco mais a meu gosto, busco o compadre. Isto 
arma logo uma conversa que me dá um fartáo . . . E 
depois pe*8Soa de muitas lettras . . . Escreve ao go- 
verno ; é juiz de paz, major reformado, serve de juiz 
municipal, jà fez a campanha dos Farrapos lá no Rio 
Grande do Sul para as bandas dos Castelhanos e 
merece muita estimação. Mora n'uma casa de andar ') 
e tem loja muito sortida, por signal que bem bara- 
tinha para a distancia. E as historias que conta V 
E^ um nunca acabar. O homem parece que sabe o 
Império de cor e salteado ! Nem o vigário ! Olhe, 
Sr. Cyrino, vou dizer-lhe uma cousa, que talvez lhe 
pareça embrojnação : ás vezes dou um pulo até à villa 
8Ó para bater lingua com o major, porque com esta 
gente daqui náo se tira partido : escurraçada e arisca 



1) Importância. 

2) Tutúj isto é, a pessoa do mais consideração e que tudo 
pôde. Pereira fala do major Martinho de Mello Taques, o qual 
morava com effeito na villa de Sant^Anna do Paranahyba e go- 
zava de merecida influencia. 

3) Sobrado. 
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que é um Deus nos acuda ! Então, como lhe ia con- 
tando, galopeio até lá, e pego n'uma mapiagem ^) que 
me enche as medidas. Náo ha . . . 

— Gabo-lhe a pachorra, atalhou Cyrino. Mas, 
diga-me, Sr. Pereira ; farei por aqui algum negocio ? 

— Homem, conforme. Gente doente é matto *j : 
mas também mofina ') como ella só. Meio arredado 
da minha casa, fica o Coelho que está morre nào 
morre ha muitos annos, e é homem de boas patacas. 
Este, se vosmecê o curar, talvez caia com os cobres. 
Tudo o mais é uma récula de gente mais ou menos 

— Vosmecê traz bastante quina do commercio ? 
perguntou em seguida. 

— Trago, respondeu Cyrino, mas é cara. 

— Que é cara, bem sei. Pois é quanto basta, 
porque no fundo aqui tudo são sezões. 

Começou então o bom do Sr. Pereira a desen- 
rolar as diversas moléstias que o haviam salteado no 
correr da vida, raras na verdade, mas todas perigo- 
sas ; e com esse thema ás ordens achou meios e mo- 
dos de falar até quasi perder o fôlego. 

Recolheu-se o outro ao silencio e ouviu talvez 
preoccupado, ou em todo caso, muito distrahidamente, 
o que lhe contava o seu novo amigo, sahindo, de vez 
em quando, da apathica at tenção para instigar com a 
voz e o calcanhar a cavalgadura, quando esta parecia 



1) Conversação. 

2) Isto é : lia abundância. 

3) Pouco liberal. = Também quer dizer : ou doente ou covarde 
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querer por si tomar descanso ou buscava comer os 
rebentões mais appetitosos do capim a grelar. 

Afinal notou Pereira o tal ou qual abatimento 
do companheiro. 

— Vosmecê a modo que está triste ? disse elle. 
Deixou alguma cousa de seu lá por traz ? 

— Homem, para ser franco, respondeu Cyrino 
dando um suspiro, deixei ; e essa cousa é uma di- 
vida . . . divida de jogo. 

— Isso é mau, retrucou o mineiro fechando um 
tanto a cara. Por causa desse vicio e das mulheres, 
é que as cruzes nascem á beira das estradas. Mas é 
coco ^) grosso ? 

— Trezentos mil réis. 

— Já é gimbo ^) graúdo. E com quem jogou ? 

— Com o Totó Siqueira, de SanfAnna. Por isto 
pretendeu atrazar-me a viagem ; mas prometti man- 
dar-lhe tudo do Sucuriú por um camarada e passei- 
Ihe um papel. No que estou pensando, é se acharei 
até lá meios de cumprir a palavra. 

— Se lhe pagarem como devem, com certeza. 
Em todo o caso aperte um pouco com os doentes. 

— Nào imagina, replicou Cyrino com verdadeiro 
sentimento, quanto me tem amofinado essa maldita 
divida. Não pelo dinheiro, que delle faço pouco caso; 
mas por ter pegado em cartas, cousa que nunca ti- 
nha íeito na minha vida ; isto sim . . . 



1) Dinheiro. 

2) Quantia. 
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— Pois meu rico senhor, proseguiu Pereira, sirva- 
Ihe esta de liçáo e tome tento com a gente do sertão, 
náo com esses que moram nas suas casas, socegados 
e amigos de servir, mas com viajantes, homens de 
tropas e carreiros. Isso sim, é uma sucia de jogado- 
res, que andam armados de baralhos e visporas e, 
por dá cá aquella palha, empurram uma facada na 
barriga de um christáo ou descarregam uma garrucha 
na cabeça de um companheiro, como se fosse em me- 
lancia podre. Depois, o demónio do jogo, quando en- 
tra no corpo de um desgraçado, faz logo ninho e de 
lá pincha fora a vergonha. Da má vida com rapari- 
gas airadas, fadistas e mulheres á toa, ainda a gente 
endireita; mas com cartas e sortes, só na caHeira de 
Pedro Botelho é que se cuida em mudar de rumo. 
Quem lhe fala, teve um tio morador nas Traíras, 
para cá de Camapoan cinco léguas, que trabalhava 
todo o anno na terra para vir jogar até perder o ul- 
timo cobre nas rancharias do Sucuriú. 

Pereira, de posse de táo largo assumpto, coutou 
mil historias, umas lúgubres, outras jocosas, verídi- 
cas, inventadas na occasiáo ou reproduzidas. 

Haviam no entretanto os dons caminhado bas- 
tante. Inclinára-se no horizonte o sol, e a briza da 
tarde já vinha soprando do lado do poente, viva, per- 
fumosa. 

— Nós, observou o mineiro, com a nossa con- 
versa deixámos os nossos animaes vir cochilando. 
Também já está aqui a minha estradinha. Metta-se 
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nella, Sr. Cyrino ; em ír^^nte ia parar no Leal : minha 
fazendola começa neste ponto á beira do caminho e 
vai por ahi afora até bem longe^ um mundo de al- 
queires de terra, que nem tem conta. 

Ao dizer estas palavras, tomou elle a dianteira e 
dando a direita á estrada geral, enveredou por uma 
aberta larga e maito sombreada que levava com voltas 
e tortuosidades á margem rasa de copioso e limpido 
ribeirão, de alveo areento, todo elle. Que sitio riso- 
nho, encantador, esse, ensombrado por magestosa e 
elegante ingazeira, toda ponctuada das mimosas e 
balsâmicas floresinhas ! 

Os animaes, ao perceberem o bater da agua, 
apertaram o passo e, entrando na fresca corrente 
quasi até aos peitos, estiraram o pescoço e pozeram- 
se a beber ruidosamente, avançando aos poucos de 
encontro ao fio caudal, para buscarem o que houvesse 
mais puro em lympha. 

— Não deixe a sua besta se empanzinar obser- 
vou Pereira. Upa ! continuou elle puxando pela rédea 
do cavallo e batendo-lhe amigavelmente na pá do 
pescoço, upa. Canivete ! Vamos matar a fome no 
milho ! 

Transposto o ribeirão^ alargava-se a vereda e, 
depois de cortar copada matta, abria-se n^uma verda- 
deira estrada, que os dous cavalleiros tomaram a meio 
galope. 

Trasmontava afinal o sol, quando, além de ralo 
-mattagal, surgiu a ponta de um mastro de S. João, 




Olá, patríc-ÍM, <'X<!lfiiii(Mi coiic.Ik-iííiikIí» a raval^^tulura. 
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que o mineiro saudou com mostras de grande alegria, 
como signal percursor da querida vivenda. 

Antes^ porém, de n^eila penetrarmos, digamos 
quem era aquelle mancebo que viajava ornado do 
pomposo titulo de doutor, e, o que mais é, revestido 
de autoridade para ir, a seu talante, appUcando remé- 
dios e preconisando curas milagrosas. 



CAPITULO III 
O DOUTOR 



Semeai promessas : a ninguém cau. 
sam desfalque, e o mundo é rico de pa- 
lavras. 

A esperança quando outros n^ella 
crêem faz ganhar muito tempo. 

Ovídio. 

Ao morreres, dota a algum coUegio 
ou o teu gato. 

Pope. 

Sganarello=De toda parte vem gen- 
te procurar-me, e se as cousas conti- 
nuarem assim, sou de parecer que de 
uma vez devo dedicar-me á medicina. 
Acho que de todos os officios é este o 
preferível por que, ou se faça bem ou 
mal, sempre no fim ha dinheiro. 

MoLiÈRK=0 medico á força. 



NASCERA Cyrino de Campos, como dissera a 
Pereira, na provincia de S. Paulo, na socegada 
e bonita villa de Casa-Branca, a qual demora umas 
50 léguas do littoral. Pilho de um vendedor de dro- 
gas, que se intitulava boticário e a esse officio accu- 
mulava o importante cargo de administrador do cor- 
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reio, crescera debaixo das vistas paternas até á idade 
de doze annos, completos os quaes fora enviado, em 
tempos de festas e a titulos de recordação saudosa, 
a um velho tio e padrinho, morador na cidade de 
Ouro-Preto, em Minas-Geraes. 

Este parente, solteirão, de génio rabugento, mi- 
santhropo, e dado às praticas da mais extrema caro- 
lice, recebeu o pequeno com mau modo e manifesto 
descontentamento, tanto mais quanto a presença de 
um estranho vinha interromper os hábitos de comple- 
ta solidão a que se acostumara desde longos annos. 

Era homem que trajava ainda á moda antiga 
usando de sapatos de fivela, calções de braguilha, e 
cabelleira empoada com o competente rabicho. 

A sua reputação de pessoa abastada era, em to- 
da a cidade de Ouro Preto, tão bem firmada quanto 
a de refinado sovina, chegando a voz publica a afíir- 
mar que o seu dinheiro, e não pouco, estava todo en- 
terrado em numerosos buracos no chão da alcova de 
dormir. 

— Meu amigalhote, disse o tal padrinho a Cyri- 
no, poucos dias depois da chegada, fique sabendo que 
por qualquer cousinha lhe sacudo a poeira do corpo. 
Dê-se por avisado e ande direitinho que nem um 
fuso. 

O menino, transido de medo, passou a tarde a 
chorar n'um canto sombrio da casa, onde relembrou, 
até lhe vir o somno, a alegre vida de outr'ora, os 
folguedos que fazia com os camaradas na viçosa relva 
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do Cruzeiro á entrada da villa Casa-Branca e sobre- 
tudo os carinhos da saudosa mamãe. 

Em seguida áquella admoestação preventiva fora 
o tio á casa de uns padres que tinham influencia na 
direcção do Collegio do Caraça e com elles arranjara 
a admissão do afilhado n'aquelle estabelecimento de 
instrucção/ 

Como finório que era, conseguiu este resultado 
sem muita difficuldade, pagando-o, a juros compostos, 
com tentadoras promessas. 

— Por ora, resmoneou elle, nada poderei fazer 
pela educação do rapaz ; mas . . . emfim . . . um dia . . . 
estou já velho, e tratarei de mostrar que não me es- 
queci dos bons padres que tanto me ajudam hoje. 

Lançada, assim, a eventualidade de uma verba 
testamentária, ficou decidida a entrada de Cyrino na 
casa collegial. 

O presentimento da falta de protecção natural 
torna as crianças dóceis e resignadas. Também não 
tugiu nem mugiu o caipirasinha ao penetrar no in- 
ternato em que devia passar tristonhamente os me- 
lhores annos da sua adolescência. 

Óptimo negocio fizera incontestavelmente o ve- 
lho tio. Ia tão sómeiite desembolsando boa"s palavras 
e, por estar agarrado á vida, chegou até a levar ao 
cemitério dous dos padres que se haviam prendido às 
esperanças de valiosa recordação. 

Afinal como tinha por seu turno que pagar o 
tributo universal, um bello dia morreu quando menos 
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se esperava, deixando muito recommendado um seu 
testamento, que foi com effeito aberto com sofregui- 
dão digna de melhor êxito. 

Testamento havia, força é confessar ; não já tes- 
tamento, mas extenso arrazoado todo da letra do ve- 
lho ; barras de ouro, porém, ou maços de notas, 
nem sombra. 

Esfuracou-se a casa de alto a baixo levantaram- 
se os soalhos ; escutaram-se todas as paredes ; que- 
braram-se os moveis : nada appareceu, nada denunciou 
esconderijo de riquezas, nem cousa que com isso se 
avizinhasse. 

Descobriu-se então que aquelle carola fora um 
pensador desabusado, antigo admirador de Xavier, o 
Tira-Dentes, que nunca tivera vintém e vivera como 
philosopho, grazinando la comsigo mesmo, de tudo e 
de todos. 

Era o seu testamento uma gargalhada meio de 
gosto, meio de ironia, atirada de além tumulo e cor- 
roborada pelo legado sarcástico que em pomposo co- 
dicillo, fazia aos padres do Caraça da sua bibliotheca 
«afim, dizia elle. dô ajudar a educação dos mancebos 
e auxiliar as boas intenções dos seus honrados e vir- 
tuosos directores.» 

Procuraram-se os taes livros, e topou-se com um 
bahú cheio de obras, em parte devoradas pelo cupim, 
que foram, incontinenti, entregues ás chammas de um 
grande auto de fé. Eram as Ruinas de Volney, o Ho- 
mem da Natureza, as poesias eróticas de Bocage, o 
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Diccionario philosophico de Voltaire, o Citador de 
Pigault-Lebrun, a Guerra dos Deuses de Pariiy, os 
romances do Marquez de Sade e outras producções 
de igual alcance e quilate, algumas até em francez, 
mas annotadas por leitor assíduo e mais ou menos 
convencido, 

A coiísequencia dese pesado gracejo posthumo, 
que destruia de raiz o conceito de uma vida inteira, 
foi a immediata exclusão de Cyrino do coUegio do 
Caraça. 

Tinha entáo dezoito amios e, como era vivo con- 
seguiu, apezar da natural pecha que lhe atirava o 
parentesco com o estrambótico e defunto protector, ir 
servir de caixeiro n^uma botica velha e manhosa onde 
entre drogas e receituários lhe foram voltando os há- 
bitos da casa paterna. 

Leve era o trabalho, e o aviamento de pres- 
cripções táo lento que os ingredientes pharmaceuticos 
ficavam mezes inteiros nos embaçados e esborcinados 
frascos á espera de que alguém se lembrasse de tiral- 
os daquelle bolorento esquecimento. 

Em localidade pequena, de .simples boticário a 
medico náo ha mais que um passo. Cyrino, pois, foi 
aos poucos e com o tempo creando tal ou qual pra- 
tica de receitar e, agarrando-se a um Chernoviz, jà 
seboso de tanto uso, entrou a percorrer, com alguns 
medicamentos no bolso e na mala da garupa, as vi- 
sinhanças da cidade á procura de quem se utilisasse 
dos seus serviços. 
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Nessas curtas digressões principiou a receber o 
tratamento de doutor. Entáo para melhor o firmar, 
depois de se ter despedido da botica em que servia, 
matriculou-se na escola de pharmacia de Ouro-Preto 
com a intenção de tirar a carta de boticário, que o 
presidente de Minas Geraes tem o privilegio de coh- 
ferir, dispensando documentos de qualquer faculdade 
reconhecida. 

Antes, porém, de conseguir a posse d'aquelle li- 
sonjeiro documento, fez-se Cyrino, n'um dia de ca- 
pricho, de partida decidida e começou então a viajar 
pelos sertões povoados a medicar, sangrar e retalhar, 
unindo a alguns conhecimentos de valor positivo ou- 
tros que a experiência lhe ia indicando ou que a voz 
do povo e a superstição lhe ministravam. 

Toda a sua sciencia assentava alicerces no tal 
Chernoviz. Também era o inesperavel vade-mecum; 
seu livro de ouro ; Homero á cabeceira de Alexandre. 
Noite e dia o manuseava ; noite e dia o consultava à 
sombra das arvores ou junto ao leito dos enfermos. 

Contem Chernoviz, dizem os entendidos, muitos 
erros, muita lacuna, muita cousa inútil e até dispara- 
tada ; entretanto no interior do Brazil é obra que in- 
contestavelmente presta bons serviços, e cujas indi- 
cações tem força de evangelho. 

Conhecia Cyrino o seu exemplar de cór e sal- 
teado; abria-o com segurança nos trechos que dese- 
java consultar e graças a elle formara um fundo de 
instrucçào real e até certo ponto exacta, a que unira 
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O estudo I) aturai das utilÍHHÍma« e ainda pouco apro- 
vei^daH hervinhas do campo. 

Afim de augmentar oh seuB recurwoH em matéria 
medica vegetal, foi a pouco e pouco dilatando as ex- 
cursões fora das cidades, para as quaes voltava, quan- 
do se via falto de medicamentos ou quando, digamol- 
o sem rebuço, queria gastar nos prazeres e folias o 
dinheiro que ajuntara com a clinica do sertáo. 

Afinal, afeito a hábitos do completa liberdade, re- 
solvera emprehender viagem para Camapoan e sul de 
Matto-Grosso, nao só com o intuito de estender o raio 
das operações, como levado do desejo de ver terras 
novas e longínquas. 

Curandeiro, simples curandeiro, ia por toda a 
parte grangeando o tratamento de doutor, que gra- 
dualmente lhe foi parecendo, a si próprio, titulo inhe- 
rente á sua pessoa e a que tinha incontestável direito. 

Bem formado era o coraçA-o daquelle moço, sua 
alma elevada o incapaz de pensamentos menos dignos ; 
entretanto no intimo do seu caracter se haviam in- 
sensivelmente enraizado certos hábitos de orgulho, re- 
passado de tal ou qual charlatanismo, oriundo náo só 
da flagrante insufíiciencia scientifica, como da roda em 
que sempre vivera. 

Afastava-se em todo caso, ainda assim com os 
seus defeitos, do commum dos médicos ambulantes 
do sertáo, typos que se encontram frequentemente 
naquellas paragens, eivadas de todos os attributos da 
mais crassa ignorância, mas rodeados de regalias com- 
pletamente excepcionaes. 
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Por toda parte entra, com eíFeito, o doutor ; pe- 
netra no interior das famílias, verdadeiros gyneceos ; 
tem o melhor lugar ã mesa dos hospedes, a mais ma- 
cia cama, é emíim, um personagem cahido do céu e 
junto ao qual acodem logo, de muita léguas em torno, 
náo já enfermos, mas fanatisados crentes, que duran- 
te largos annos se haviam medicado ou por conselhos 
de vizinhos ou por suas próprias inspirações e que na 
chegada desse Messias depositam todas as ardentes 
esperanças do almejado restabolecimento. 



CAPITULO IV 
A CASA DO MINEIRO 



Está, a ceia na mesa. Torne o bom 
acolhimento desculpável o mau passadio. 

Waltkh Síjott = Ivanhoe. 



QUANDO asHomaram oh douH viajantes á entrada 
do terreiro que rodeava a vivenda de Pereira, 
correram-lheH ao enccintro quatro ou cinco oáes alto» 
e magros, que aos pulos saudaram o dono da casa 
com uma cainçada de alegria. 

Puzeram-so algumas gallinhas a girar ataranta- 
das, ao passo que vários gallos, ja empoleirados na 
cumieira da morada, bradavam novidade e uns porcos 
e bacorinlios aqui o acolá se erguiam de entre palhas 
de milho e, estremunhados^ olhavam para os recem- 
chegados com olhos pequenos e cheios de somno. 

Do interior da habitação, náo tardou a sahir 
uma preta idosa, mal vestida, trazendo atado á cabe- 
ça um panno branco de algodão, cujas pontas pen- 
diam até ao moio das costas. 
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— Olá, Maria Conga, perguntou Pereira, que ha 
de novo por cá ? 

— A benção, meu senhor, pediu a escrava chegan- 
do-se com alguma lentidão. 

— Deus te faça santa, respondeu o mineiro. Como 
vai a menina ? Nocencia f 

— Nhá está com sezão. 

— Isto sei eu, rapariga de Christo ; mas como 
passou ella de trasanthontem para cá ? 

— Todo o dia, vindo a hora, nhã, bate o queixo, 
nhor-sim. 

— Está bem ... E' que o mal ainda náo abran- 
dou . . . Daqui a pouco, veremos. E a janta ? . . . Está 
prompta ? Venho varado de fome. Que diz, sr. Cy- 
rino V indagou, voltando-se para o companheiro. 

— Náo se me dava também de comer alguma 
cousa. Temos razáo para . . . 

— Pois então, interrompeu Pereira, ponha pó no 
cháo e pise forte, que o terreno é nosso. Minha casa, 
já lh'o disse, é pobre, mas bastante farta e a ninguém 
fica fechada. 

Deu logo o exemplo, e descavalgou do cavalli- 
nho zambro, o qual foi por si correndo em direcção a 
uma dependência da casa com formas de tosca estre- 
baria. 

Apeou-se igualmente Cyrino, mas, ao penetrar 
n'uma espécie de alpendre de palha que ensombrava 
a frente toda, mostrou repentina e viva contrariedade 
no gesto e na physionomia. 

— Ora, Sr. Pereira, exclamou elle batendo com o 
tacão da bota n'um sabugo de milho, só agora ó que 
me lembro que as minhas cargas vão todas tomar ca- 
minho do Leal e aqui me deixam sem roupa, nem 
medicamentos. Que massada! Devíamos ter esperado 

na boca da sua picada. 

Innocencia. 4 



r/) A CASA \U) MINKIIIO 



I.tííHpond(íU'lho o mírMiíro iodo díiHfV?íto om (*x- 
parmívo rÍKO ; 

~ OI(í, f)oÍH o doutor í< ido novato ttHHÍm om via- 
^(mn y Kntfto íxuma qiio lâ nfto doíxín ttVÍHO Hf^^aro à 
Hiia ^íítito y NAo HO lornbra do um ramo yanU*. qiio 
puK botn no moio da ontrada roal V 

K* Víírílaílo, (joíiíirmou (yyrí no. 
-K ítntAoy D^iquí a poiííío a mia oarnaradagiím 
oHtà batííndo o nonno ranto. KninnnoH, quo a forno j« 
vai fl[)ortando. 

(U)UH\Hihi a morada do INuoíra n'um canarfto vhh- 
to o Imixo, cohorto do. nap/í, C/Otn uma porta larfça on- 
tro íJuan jatiollan muito ítntroítaH o mal abí^rtaM. Na 
naroílíí da fronto quo, talvojí oom o mno da (jobort», 
oojava Mo-tmívolmontíí f/)ra da v(trtíoaJ, ^randon ra<;haH 
lon^ítuílinao.H montravam a urgíítKjia (h hMah ropara- 
í}Ch*m om toíla aíiurtlla obra foíta do torra anianHada o 
^andoH pàoH a píquo. 

Ao oítilo da dÍHííta oxíntia oruumtado um grando 
paiol ootmtruido rio trono.íjH do palmoiraH, por ouin* 
OH qiUMiH iam n)laMíJo an oMpí^an do milho, oom o oí>n- 
tinuo loHHar don porquínhoK, quo dalli uíio arn^davam p/*. 

(yorrido na fn^nUí (Ut toda a víví*t»da, vía-HO tuii 
alfíondríí díí palha do. Ijoríty, nuntontado por ^ro^nan 
taquaraH, ligíMro appondic.o aí?ro.HOííntaílo por ocoaníAo 
do alguma 'íásMada fonta, om (\\Ui o numoro do íjou- 
vidadoM ultraimHKara om límitííH do abrigo da hoMpíta- 
loira habítav^o. 

Int<irruuíií?nto era o.lla dividida om douH lam;oH : 
um, toíjo foohado, (unn oxoojx^ao da porta por oíido 
MO í^ntrava; o quo oountiluía o r-ntrimodo dontutado fHfn 
hoMpodííK : íiutrí), k nnjtHj^iiarda, pí^rtí^tutía, k iamília, 
flí-ando portanto oomph'tanM<nto v^^dado Ííh vintan doM 
oHtratilirm o h' oommuni<?aoAo intorna oom o oompar- 
tíuionto da fronto. 



INNOGENGIA 51 



Era de barro compacto e socado o chão desta 
sala, vendo-se n^elle signaes de que ás vezes alli se 
acendia fogo : pelo que estavam o sapé do forro e o 
ripamento revestidos de luzidia e ténue camada, de 
picuman que lhes dava brilho singular como se tudo 
fora jacarandá envernizado. 

— Isto aqui, disse Pereira penetrando na sala e 
sentando-se- n'uma tripeça de páo, náo é meu, é de 
quem me procura. Poucos vêm cá de certo parar, mas 
emfim é sempre bom contar com elles . . . Minha gen- 
te mora na dependência dos fundos. 

E apontou para a parede fronteira á porta de 
entrada, fazendo um gesto para mostrar que a casa 
se estendia além. 

— Sr. Pereira, disse Cyrino recostando-se a uma 
solida marqueza, não se incommode commigo de ma- 
neira alguma . . . Faça de conta qUe aqui não ha nin- 
guém. 

— Pois então, retorquio o mineiro, deite-se um 
pouco, emquanto vou lá dentro ver as novidades. A 
hora é mais de comer, que de cochilar; mas es- 
pere deitadinho e a gosto, o que é sempre mais com- 
modo do que ficar de pé ou sentado. 

Náo desprezou o hospede o convite. Tirou o pa- 
la, puxou as botas e, cruzando-as, fez dos canos tra- 
vesseiros, em que descansou a cabeça. 

Quem se colioca em posição horizontal, depois 
de vencidas umas estirada^ léguas, adormece com cer- 
teza. Depressa veio, pois, o somno cerrar as pálpe- 
bras do recem-chegado a entumecer-lhe o peito com 
socegada respiração. 

Dormiu talvez hora e meia, e mais houvera dor- 
mido, se não fosse acordado pelo tropel de animaes 
que paravam, e por grita de gente a pôr cargas em 
terra. 



52 A CASA DO MINEIRO 

Assomou Pereira á porta com ar jovial. 

— Então que lhe disse eu? 

— De facto ; estou agora socegado. 

— E o Sr. tomou uma boa data ^) de somno. 

— Quem sabe ^) uma hora ? 

— Boa duvida, se não mais. Fiquei todo esse 
tempo ao lado de Nocencia^ que de frio batia o quei- 
xo, como se estivesse agora em Ouro-Preto, quando 
cahe geada na rua. 

— Então não vae melhor ? 

— Qual ! . . . Depois que o Sr. tiver comido, ha-de 
ir vel-a. Està^ pobresinha, tão desfeita que parece 
doente de uns três mezes atraz. 

— Felizmente, observou Cyrino com alguma en- 
fatuação, aqui estou eu para pôl-a de pé em pouco 
tempo. 

— Deus o ouça, disse Pereira com verdadeira 
uncção. 

— Patrícios ! O' gente ! gritou elle em seguida 
para os dois camaradas chegados de pouco, vão me- 
cês sentar naquelle rancho, alli. Perto ha boa agua, 
e lenha é o que não falta : basta estender o braço. 
Olhem dêm ração de fartar aos animaes. Aproveitem 
o milho, emquanto ha : é a sustancia desses bichos. 
Aqui, vendo-o baratinho. Um atilho ^) por um cobre ^) 
e não são espigas chochas, nem de grão soboró ^). Eh ! 
là ! Maria Conga, vamos com isso ! . . . janta na 



mesa 



Foram o chamado e as indicações de Pereira 
cumpridas sem demora. 



1) Quantidade, porção. 

2) Talvez. 

3) Um atilho compôe-se de 4 espigas amarradas. 

4) Dois vinténs. 

5) Soboró ó o grão falhado. 
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Appareceu a velha escrava, que estendeu em 
larga e mal aplainada mesa uma toalha de algodão, 
grosseira mas muito alva, sobre a qual derramou duas 
boas cuias de farinha de milho : depois, emborcou um 
prato fundo de louça azul, e ao lado coUocou uma 
colher e um garfo de metal. 

— Sente-se, doutor, disse Pereira para Cyrino, 
agora não manduco com mecê, porque jà petisquei lá 
dentro. Desculpe se não achar a comida do seu agrado. 

Vinha nesse momento entrando Maria Conga 
com dois pratos bem cheios e fumegantes, um de fei- 
jão cavallo, outro de arroz. 

— E as hervas ? peguntou Pereira. Não ha ? 

— Nhôr-sim. Eu trago jà, respondeu a preta que 
com effeito voltou d'ahi a pouco. 

Tornou o mineiro a desculpar-se da insufficien- 
cia e mau preparo da comida. 

— Não lhe dou hoje lombo de porco ; mas o pro- 
mettido não cae em esquecimento, isto lhe posso as- 
segurar. 

— Estou muito contente com o que ha, protes- 
tou com sinceridade Cyrino. 

E, de facto, pelo modo porque começou a comer, 
repetindo animadas vezes dos pratos, deu evidentes 
mostras de que falava inteira verdade. 

— Maria, disse Pereira para a escrava que se 
fora coUocar a alguma distancia da mesa com os bra- 
ços cruzados, traz agora mel V © café com doce ^). 

— Ah ! exclamou Cyrino com patente satisfacção 
estirando os braços, fiquei que nem um ovo. O feijão 
estava de patente. Louvado seja Nosso Senhor Jesus 
Christo, que me deu este bom agasalho. 



1) Melado. 

2) Bapadura de assucar. 



M A CASA I)í) MINKínO 

■-•Arrifín ! roHpoiídmt Porcira. 

" Agora, amigo mou, íIíhho o moço dopoin rU* 
|)(uiu($íia pauna, ontou án HiiaH ordoriH ; podomon vor a 
mia doísniinha o aprovoitar a parada da fobro para 
mim *) atalhal-a (h prompto. Km taoH caHon, nfto goH- 
to do adiamíííiioH. 

(íobríu-M(? o roHto do míruíiro do ligoira Hombra : 
fraii55Írain-HO oh houh HobroUioH, o vaga íiiqiúííiaçâo Ibfí 
pairou na fronUí. 

■ MaÍH iardíí, dÍHHO ollo (50tn prooipitaçfto. 

• Nada, mou nonhor, rotnioou Cyrino, quanto 
niain (líulo, molhor. hV o quo lho digo. 

--Man, qu(5 proHHa i(5ín mooA ? porguniou J^fsroíra 
oom ooria doHOori fiança. 

' - Ku ? roHpondou o outro mun ponsobí^r a in- 
tíMiçAo, nonhuma. K' niímíno para bom da moça. 

Ao-ondoram-Mo oh oUkjh do Pí^roira do ropontino 
brilho. 

K oomo nabí! íjuo minha filha /^ moça ? oxcda- 
mou oom vivaoidado. 

Poíh nílo foi o Honhor monmo quom mo dihHíi 
na profia do (;amitiho ? 

Ah !... á víirdado. Klla ainda nfto A moça... 
Quator/.ís íliiin/.o ainioH, quando mnito... Quin/^o an- 
UííH o moio... Uma oroança, OííiUdinha !... 



1; M' <'Mt<! ««rro íiorritrnirn ti<> Interior dt) todo o Brasil « »o- 
br«'t(i(lo na provitirtla de H. Paulo, ondu poHHoaM at/t illuNtrada» 
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— Emfim, replicou o outro, seja como íôr. Quan- 
do o Sr. quizer, venha procurar-me. Emquanto espero, 
remexerei nas miíihas malas e tirarei alguns remédios 
para tel-os mais á máo. 

— Muito que bem, aprovou Pereira, bote os seus 
trens *) naquelle canto e fique descansado : ninguém 
bulirá nelles... Quanto a minha filha... eu ja ve- 
nho . . . dou um pulo lá dentro, e . . . depois conver- 
saremos. 



1) Trem na província de Matto-Grosso è uma das palavras 
mais empregadas e com as mais singulares accepções. Neste caso 
significa objectos, cargas etc. 



. CAPITULO V 
AVISO PRÉVIO 



Onde ha mulheres, ahi se con^iv* 
gam todos os males a um tempo. 

Menandro. 

Nunca ó bom oue um homem sen- 
sato odiíque seus filiios de modo a deH- 
envolvcr-lhes de mais o espirito. 

EuKiPiDKs— Afec/^a 

Filhos, sois para os homens o en- 
canto da alma. 

Mrnamdko. 



ESTAVA Cyrino fazendo o inventario da sua roupa 
e jà começava a anoitecer, quando Pereira nova- 
mente a elle se chegou. 

— Doutor, dÍHHe o mineiro, pode agora mecê en- 
trar para ver a pequena. Está com o pulso que nem 
um fio, mas náo tem febre de qualidade nenhuma. 

— Assim é heni melhor ^), respondeu Cyrino. 

E, arranjando precipitadamente o que havia ti- 
rado da canastra, fochou-a e pôz-se de pé. 

Antes de sahir da sala, deteve Pereira o hos- 
pede com ar de quem precisava tocar em assumpto 
de gravidade e ao mesmo tempo de difficil explicaçào. 



1) Locuyào muito unual no interior. 
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Afinal começou meio hesitante : 

— Sr. Cyrino, eu câ sou homem muito bom de 
génio, muito amigo de todos, muito acc(»mmodado e 
que tenho o coração perto da boca, como vosmecê 
deve ter vistp^ . ^ . 

— Por certo, concordou o outro. 

— Pois bem, mas . . . tenho um grande defeito ; 
sou muito desconfiado. Vae o doutor entrar no inte- 
rior da minha casa e . . . deve portar-se como . . . 

— Oh, Sr. Pereira ! atalhou Cyrino com anima- 
ção, ma3 sem grande estranheza, pois conhecia o zelo 
com que os homens do sertão guardam da vista dos 
profanos os seus aposentos domésticos, posso gabar- 
me de ter sido recebido 110 seio de muita familia ho- 
nesta e sei proceder como devo. 

Expandiu-se um tanto o rosto do mineiro. 

— Vejo, disse elle com algum acanhamento, que 
o doutor não é nenhum pé rapado^ mas nunca é bom 
facilitar . . . E jà que não ha outro remédio, vou 
dizer-lhe todos os meus segredos . . . Não mettem ver- 
gonha a ninguém, com o favor de Deus ; mas em 
negócios da minha casa não gosto de bater lingua . . . 
Minha filha Nocencia fez 18 annos pelo Natal, e é 
rapariga que pela feição parece moça de cidade, muito 
ariscasinha de modos^ mas bonita e boa deveras . . . 
Coitada, foi creada sem mãe, e aqui nestes fundões ^). 
Tenho outro filho, este, um latagão, barbado e grosso^) 
que está trabalhando agora em porcadas para as 
bandas do Rio. 

— Ora muito que bem, continuou Pereira caindo 
aos poucos na habitual garrulice^ quando vi a me- 
nina tomar corpo, tratei logo de casal-a. 



1) Sertões. 

2) Gordo. 
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— Ah ! é casada ! perguntou Cyrino. 

— Isso é, é e nào é. A coisa está apalavrada. 
Por aqui costuma labutar no costeio do gado para 
S. Paulo um homem de máo cheia, que talvez o Sr. 
conheça ... o Manecào Doca . . . 

— Não, respondeu Cyrino abanando a cabeça. 

— Pois isso é um homem âs direitas, desempe- 
nado e trabucador *) como elle só . . . fura estes ser- 
tões todos e vem tangendo ^) pontas de gado que 
mettem pasmo. Também dizem que tem bichado ^) 
muito e ajuntado cobre grosso, o que é possivel. por- 
que náo é gastador nem dado a mulheres. Uma feita 
que estava aqui de pousada . . . olhe, mesmo neste 
logar onde estava mecê inda agorinha^ falei-lhe em 
casamento . . . isto é, dei-lhe uns toques . . porque 
os pães devem tomar isso a si para bem de suas 
familias *) ; não acha ? 

— Boa duvida, approvou Cyrino, dou-lhe toda 
a razáo ; era do seu dever. 

— Pois bem, o Manecào ficou ansini meio em 
duvida ; mas quando lhe mostrei a pequena, foi outra 
cantiga . . . Ah ! também é uma menina ! . . . 

E Pereira, esquecido das primeiras prevenções, 
deu um muchôcho expressivo, apoiando a palma da 
mão aberta de encontro aos grossos lábios. 

— Agora, está ella um tanto desfeita ; mas, 
quando tem saúde é coradinha que nem mangaba do 
areal. Tem cabellos compridos e finos como seda de 
paina, um nariz mimoso e uns olhos matadores . . • 



1; Trabalhador. 

2) Este elefante verbo é muito usado no interior. 

8) Feito bichas, ganho dinheiro. 

4) Filhas. 
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— Nem parece filha de quem é... 

A gabos imprudentes era levado Pereira pelo 
amor paterno. 

Foi o que repentinamente pensou lá comsigo, 
de modo que, reprimindo-se, disse com hesitação ma- 
nifesta : 

^Esta obrigação de casar as mulheres é o 
diabo ! . . . Se não tomam estado, ficam jururus e 
fanadinhas . . .; se casam pouvin cair nas màos de 
algum marido malvado . . . E depois, as historias ! . . . 
Hi, meu Deus^ mulheres numa casa, é coisa de met- 
ter medo . . . São redomas de vidro que tudo pode 
quebrar . . . Emfim, minha filha, emquanto solteira, 
honrou o nome de meus pães ... O Manecão que se 
aguente, quando a ti^er por sua . . . Com gente de 
saia não ha que fiar . . . Cruz ! botam famílias intei- 
ras a perder, emquanto o demo esfrega um olho. 

Esta opinião injuriosa sobre as mulheres é, em 
geral, corrente nos nossos sertões e traz como conse- 
quência immediata e prática, além da rigorosa clau- 
sura em que são mantidas, não só o casamento con- 
vencionado entre parentes muito chegados para filhos 
de menor edade, mas sobretudo os numerosos crimes 
commettidos, mal se suspeita possibilidade de qual- 
quer intriga amorosa entre pessoa da familia e algum 
estranho. 

Desenvolveu Pereira todas aquellas idéas e ap- 
plaudiu a prudência de tão preventivas medidas. 

— Eu repito, disse elle com calor, isto de mu- 
lheres, não ha que fiar. Bem faziam os nossos do 
tempo antigo. As raparigas andavam direitinhas que 
nem um fuso . . . Uma piscadella de olho mais du- 
vidosa, era logo pau . . . Contaram-me que hoje lá 
nas cidades . . . arrenego ! . . . não ha menina, por 
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pobresinha que Beja, que nâo saiba ler livros de le- 
tra de forma e garatujar no papel . . . que deixe de 
ir a fompnatas com vestidos abertos na frente como 
raparigas fadistas e que saracoteiam em dansas e fa- 
lam alto e mostram os dentes por dá cá aquella palha 
com qualquer tafulào malcreado . . . pois pelintras e 
beldroegas não faltam . . . Cruz ! . . . Assim, tjambe>ni 
é demais; não acha ? Cá no meu modo de pensar, en- 
tendo que nào se maltratem as coitadinhas, mas tam- 
bém é preciso náo dar azas ás formigas . . . Quando 
ellas ficam taludas, atanianca-se uma festança para 
casal-as com um rapaz decente ou algum primo, e 
acabou-se a historia . . . 

— Depois, acrescentou elle abrindo expressiva- 
mente com o poUegar a pálpebra inferior dos olhos, 
cautela e faca afiada para algum meliante que se faça 
de ^) tolo e venha engraçar-se fora de villa e termo... 
Minha filha . . . 

Pereira mudou completamente de tom : 

— Pobresinha . . . Por esta náo ha-de vir o mal 
ao mundo . . . E' uma pombinha do céu . . . Tào boa, 
táo carinhosa ! . . . E feiticeira ! ! Náo posso com el- 
la . . . só o pensar em que tenho de entregal-a nas 
máos de um homem, bole commigo todo ... E' pre- 
ciso, porém. Ha annos . . . devia já ter cuidado nesse 
arranjo, mas . . . náo sei . . . cada vez que pensava 
nisso . . . caia-me a alma aos pés . . . Também é me- 
nina que náo foi creada como as mais . . . Ah ! Sr. 
Cyrino, isto de filhos, sáo pedaços do coraçáo que a 
gente arranca do corpo e bota a andar por esse mun- 
do de Christo. 

Humedeceram-se ligeiramente os cilios do bom 
pae. 



1) Fazer-HP de brazileirismo corrente no interior do paiz. 
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— O meu mais velho pára, Deus sabe onde .... 
Se eu morresse neste instante, ficava a pequena ao 
desamparo . . . Também, era preciso acabar com esta 
incerteza . . . Além disso, o Manecáo prometteu-me 
deixal-a aqui em casa, e deste modo fica tudo arran- 
jado . . . isto é remediado, filha casada é traste que 
não pertence mais a pae. 

Houve uns instantes de silencio. 

— Agora, proseguiu Pereira com certo vexame, 
que eu tudo lhe disse, peço-lhe uma coisa : veja só a 
doente e náo olhe para Nocencia . . . falei assim a 
mecê, porque era de minha obrigação . . . Homem ne- 
nhum^ sem ser muito chegado a este seu creado, pi- 
sou nunca no quarto de minha filha . . . Eu lhe juro... 
Só em casos destes de extrema percisão . . . 

— Sr. Pereira, replicou Cyrino com calma, jâ 
lhe disse e tomo-lhe a dizer que, como medico, estou 
ha muito tempo acostumado a lidar com familias e a 
respeital-as. E' este meu dever, e até hoje, graças a 
Deus, a minha fama é boa . . . Quanto ás mulheres, 
não tenho as suas opiniões, nem as acho razoáveis 
nem de justiça. Entretanto, é inútil discutirmos, por- 
que sei que isso são prevenções vindo de longe, e 
quem torto nasce, tarde ou nunca se endireita .... 
O Sr. falou-me com toda a franqueza, a também com 
franqueza, lhe quero responder. No meu parecer, as 
mulheres são tão boas como nós, senão melhores : 
náo ha pois motivo para tanto desconfiar delias e ter 
os homens em tão boa conta . . . Emfim, essas suas 
idéas podem quadrar-lhe á vontade, e é costume meu 
antigo a ninguém contrariar, para viver bem com to- 
dos e delles merecer o tratamento que julgo ter di- 
reito a receber. Cuide cada qual de si, olhe Deus para 
todos nós, e ninguém queira arvorar-se em palmatória 
do mundo. 
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Tal profissão de té, expedida em tom dogmático 
e superior, pareceu impressionar agradavelmente a 
Pereira, que fora applaudindo com expressivo movi- 
mento de cabeça a sensatez dos conceitos e a fluên- 
cia da phrase. 



CAPITULO VI 
INNOCENCIA 

Nesta donzella é que se acham jun- 
tas a minha vida e a minha morte. 
Henoch = O livro da amizcide. 

Jamais vira cousa tão perfeita como 
o seu rosto pallido, os seus olhos fran- 
jados de sedosos cilius muito espessos 
e o seu ar meigo e doentio. 
George Sand ~ Os mestres gaiteiros. 

Tudo, em Fenella, realçava a idéa 
de uma miniatura. Alem do mais, havia 
em sua physionomia e, sobretuto no 
olhar, extraordinária promptidâo, fogo 
e atilamento. 

Walter Scott = Peveril do Pico. 

PEPOIS das explicações dadas ao seu hospede, 
sentiu-se o mineiro mais despreoccupado. 

— Entáo, disse elle, se quizer, vamos já ver a 
nossa doentinha. 

— Com muito gosto^ concordou Cyrino. 

E, sahindo da sala, acompanhou Pereira, que o 
fez passar por duas cercas e rodear a casa toda, an- 
tes de tomar a porta do fundo, fronteira a um mag- 
nifico laranjal, naquella occasiáo todo pontuado das 
brancas e olorosas flores. 

— Neste lugar, disse o mineiro apontando para 



1) Pássaro de plumagem negra como indica a denominação 
indigena = guira una (pássaro preto) = o seu canto é muito me- 
lodioso e os seus hábitos eminentemente sociaes. 
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O pomar, todos os dias se juntam tamanhos bandos 
de graúnas ^), que é um barulho dos meus pecca- 
dos. Nocencia gosta muito disso e vem sempre coser 
debaixo do arvoredo. E^ uma menina exquesita . . . 

Parando no limiar da porta, continuou com 
expansão : 

— Nem o senhor imagina . . . As' vezes, aquella 
criança tem lembranças e perguntas que me fazem 
embatucar . . . Aqui, havia um livro de horas da mi- 
nha defunta avó. 

. . . Pois náo é que um bello dia ella me pediu que 
lhe ensinasse a ler ? . . . Que idéa ! 

. . . Ainda ha pouco tempo me disse que qui- 
zera ter nascido princeza , . . Eu lhe retruquei : E 
sabe você o que ó ser princeza? Sei me secundou *) 
ella com toda a clareza, é uma moça muito boa, 
muito bonita, que tem uma coroa de diamantes na 
cabeça, muitos lavrados ^) no pescoço e que manda 
nos homens . . . Fiquei meio tonto. E se o senhor 
visse os modos que tem com os bichinhos ?! . . . Pa- 
rece que está falando com elles e que os entende . . . 
Uma bicharia *), em chegando ao pé de Nocencia, 
fica mansa que nem ovelhinha parida de fresco . . . 
Se fosse agora a contar-lhe historias dessa rapariga, 
seria um não acabar nunca . . . Entremos, que é me- 
lhor . . . 

Quando Cyrino penetrou no quarto da filha do 
mineiro, era quasi noite, de maneira que, no primei- 
ro olhar que atirou ao redor de si, só pôde lobri- 
gar, alem de diversos trastes de formas antiquadas, 
uma dessas camas, muito em uso no interior; altas e 



1) Respondeu. 

2) Chama-8e lavrados na província de Matto-GrosBO coUares 
de contas de ouro e adornos de ouro e prata. 

8) Animal. 
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largas, feitas de tiras de couro engradadas. Estava 
encostada a um canto, e nella havia uma pessoa 
deitada. 

Mandara Pereira accender uma vela de sebo.. 
Vinda a luz, aproximaram-se ambos do leito da en- 
ferma que, achegando ao corpo e puxando para de- 
baixo do queixo uma coberta de algodáo de Minas, 
se encolheu toda, e se voltou para os que entravam. 

— Está aqui o doutor, disse-lhe Pereira, que 
vem curar-te de vez. 

— Boas noites, dona, saudou Cyrino. 

Timida voz murmurou uma resposta, ao passo 
que o joven, no seu papel do medico, se sentava 
n'um escabello junto á cama e tomava o pulso k 
doente. 

Caia entáo a luz de chapa sobre ella, illumi- 
nando-lhe o rosto, parte do collo e da cabeça, cober- 
ta por um lenço vermelho atado por traz da nuca. 

Apezar de bastante descorada e um tanto ma- 
gra, era Innocencia de belleza deslumbrante. 

Do seu rosto irradiava singela expressão de en- 
cantadora ingenuidade, realçada pela meiguice do 
olhar sereno que a custo, parecia coar por entre os 
cilios sedosos a franjar-lho as pálpebras, e compridos 
a ponto de projectarem sombras nas mimosas faces. 

Era o nariz fino, um bocadinho arqueado; a 
bocca pequena, e o queixo admiravelmente torneado. 

Ao erguer a cabeça para tirar o braço de sob 
o lençol, descera um nada a camisinha de crivo que 

Innocencia. 5 
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vestia, deixando nú um coUo de fascinadora alvura, 
em que resaltava um ou outro signal de nascença. 

Razões de sobra tinha, pois o pretenso faculta- 
tivo para sentir a mão fria e um tanto incerta, e não 
poder atinar com o pulso de tão gentil cliente. 

— Então ? perguntou o pae. 

— Febre nenhuma, respondeu Cyrino, cujos olhos 
fitavam com mal disfarçada surpresa as feições de 
Innocencia. 

— E que temos que tazer ? 

— Dar-lhe hoje mesmo um suador de folhas de 
laranjeira da terra a ver se transpira bastante e, quan- 
do for meia noite^ acordar-me para vir administrar uma 
boa dose de sulfato. 

Levantara a doente os olhos e os cravara em 
Cyrino, para seguir com attenção as prescripções que 
lhe deviam restituir a saúde. 

— Não tem fome nenhuma, observou o pae ; ha 
quasi três dias que só vive de beberagens. E' uma 
ardência continua ; isto até nem parecem maleitas. 

— Tanto melhor, replicou o moço ; amanha verá 
que a febre lhe sáe do corpo, e daqui a uma semana 
sua filha está de pé com certeza. Sou eu que lh'o 
afianço. 

— Fale o doutor pela boca de um anjo, disse 
Pereira com alegi'ia. 

— Hão-de as cores voltar logo, continuou Cyrino. 

Ligeiramente enrubeceu Linocencia e descançou 
a cabeça no travesseiro. 
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— Porque amarrou esse lenço ? perguntou em 
seguida o moço. 

— Por nada, respondeu ella com acanhamento. 

— Sente dor de cabeça ? 

— Nhôr-nào. 

— Tire-n pois : convém não chamar o sangue ; 
solte, pelo contrario, os cabellos. 

Pereira obedeceu e descobriu uma espessa ca- 
belleira, negra como o âmago da cabiúna e que em 
liberdade devia cair até abaixo da cintura. Estava 
enrolado em bastas tranças, que davam duas voltas 
inteiras ao redor do cocoruto. 

— E' preciso, continuou Cyrino, ter de dia o 
quarto arejado e pôr a cama na linha do nascente ao 
poente. 

— Amanhã de manhãsinha hei-de viral-a disse o 
mineiro. 

— Bom, por hoje então, ou melhor, agora mes- 
mo, o suador. Fechem tudo, e que a dona sue bem. 
A' meia noite, mais ou menos, virei aqui dar-lhe a 
mezinha. Socegue o seu espirito e reze duas Ave- 
Maria para que a qaina faça logo eflfeito. 

— Nhôr-sim, balbuciou a enferma. 

— Não lhe dóe a luz nos olhos ? perguntou Cy- 
rino, achegando-lhe um momento a vela ao rosto. 

— Pouco . . . um nadinha. 

— Isso é bom signal. Creio que não hade ser 
nada- 

E levantãndo-se, despediu-se : 
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— Até logo, sinhá-moça. 

Depois dcf que, convidou Pereira a sahir. 

Este acenou para alguém que estava num canto 
do quarto e na sombra. 

— O' Tico, disse elle. venha câ . . . 

Levantou-se, a este chamado^ um anão muito en- 
tanguido, embora perfeitamente proporcionado em to- 
dos os seus membros. Tinha o rosto sulcado de rugas, 
como se jâ fora entrado em annos ; mas os olhinhos 
vivos e a negrejante guedelha mostravam edade pou- 
co adeantada. Suas perninhas um tanto arqueadas ter- 
minavam em pés largos e chatos que, sem grave de- 
sarranjo na conformação, poderiam pertencer a qual- 
quer palmipede. 

Trajava comprida blusa parda sobre calças que, 
por haverem pertencido a quem quer que fosse muito 
mais alto, formavam em baixo volumosa rodilha, ape- 
sar de estarem dobradas. A' cabeça, trazia um chapéu 
de palha de carandá ^) sem copa, de maneira que 
a melena lhe apparecia toda arrepiada e erguida eia 
torcidas e emmaranhadas grenhas. 

— Oh ! exclamou Cyrino ao ver entrar no circulo 
de luz tão estranha figura, isto deveras é um tico *) 
de gente. 

— Não anarchise ') o meu Tónico, protestou sor- 



1) Palmeira muito parecida com a carnaúba, si não for a. 
mesma. 

2) Pedaço. 

*S) Ridicularise. 
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rindo-se Pereira. EUe é pequeno . . . mas bom. Não 
é meu nanico ? 

O homunculo riu-se, ou melhor, fez uma careta 
mostrando dentinhos alvos e agudos, ao passo que 
deitava para CjTino olhar inquisidor e altivo. 

— O Snr. vê, doutor^ continuou Pereira esta crea- 
turinha de Christo ouve perfeitamente tudo quanto se 
lhe diz e logo comprehende. Náo pôde falar . . . isto 
é, sempre pôde dizer uma palavra ou outra, mas 
muito a custo e quasi a estourar de raiva e de can- 
seira. Quando se mette a querer explicar qualquer 
coisa, é um barulho dos seiscentos, uma gritaria dos 
meus peccados, onde apparece uma voz aqui, outra 
acolá, mais christãsinhas no meio da barafunda. 

— E' que náo lhe cortaram a lingua, observou 
Cyrino. 

— Nâo tinha nada que cortar, replicou Pereira. 
De nascença é o defeito e náo pôde ser remediado. 
Mas isto ó um diabrete, que cruza este sertão de ca- 
bo a rabo, a todas horas do dia e da noite. Náo é 
verdade. Tico ? 

O anáo abanou a cabeça, olhando com orgulho 
para Cyrino. 

— Mas é filho aqui da casa ? perguntou este. 

— Nhôr-náo ; tem máe à beira do rio Sucuriú 
daqui a 40 léguas, e envereda de lâ para cá n'um 
instante, vindo a pousar pelas casas que todas o re- 
cebem com gosto, porque é bichinho que náo faz mal 
a ninguém. Aqui fica duas, três e mais semanas e de- 
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pois dispara como um matteiro ^) para a casa da mãe. 
E' uma espécie de cachorro de Nocencia, Nào é, Tico? 

Fez o mudo signal que sim e apontou com ar 
risonho para o lado da moça. 

Pereira, depois de todas aquellas explicações que 
o anào parecia ouvir com satisfacção, disse voltando- 
se para este, ou melhor abaixando-se em cima da sua 
cabeça : 

— Agora, meu filho, vae ao curral grande e apa- 
nha para mim ^) um mãosada *) de folhas de laran- 
jeira da terra . . . daquelle pé grande que encosta na 
tronqueira. 

Mostrou o homunculo com expressivo gesto que 
entendera e saiu correndo. 

Ia Cyrino deixar o quarto, não sem ter olhado 
com demora para o lugar onde estava deitada a en- 
ferma, quando Pereira o chamou : 

— O' doutor, Nocencia quer beber uma pouca de 
agua . . . Fará mal ? 

— Aqui não ha limões doces V indagou o moço. 

— E' um nunca acabar . . . e dos melhores. 

— Poi^, então, faça sua filha chupar uns gomos. 

Pereira, depois de ter paternalmente arranjado e 
disposto os cobertores ao redor do corpo da menina, 
acompanhou Cyrino que, parado á porta de saida» 
estava mirando as primeiras estrellas da noite. 



1) Veado do matto. 

2) Esse para viim é aocrescimo obrigatório em certas locu- 
ções do sertão. 

!Í) Mão grande, porção boa. 




Está aqui o doutor, disso-lln? IVicira. 
(Pag. 6Õ.) 
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— Vosmecê achou, doutor, perguntou o mineiro 
com Yoz um tanto tremula, algum perigo no que tem 
aquelle anjinho ? 

— Não, absolutamente não, respondeu Cyrino. Ve- 
rá o senhor que, daqui a três dias, sua filha não tem 
mais nada. 

— Maldita» febres ! . . . Quando não derrubam 
um christáo, o amofinam annos inteiros . . . Eu não 
quizera que minha filha ficasse esbranquiçada, nem 
feia . . . As moças quando não são bonitas, é que es- 
tão doentes . . . Ah ! mas ia me esquecendo dos li- 
mões doces . . . Que cabeça ! . . 

Adeantou-se Pereira no terreiro e, pondo as mãos 
junto á bocca, chamou com voz forte : 

-O' Tico ! 

Prolongado grito respondeu-lhe a certa distancia. 

O mineiro pôz-se a assobiar com modulações á 
maneira dos indios. 

Houve uns momentos de silencio ; depois veiu 
correndo o anão e, chegando-se para perto, mostrou 
por signaes que não ouvira bem o recado. 

— Uns limões doces, já ! . . . Nocencia está com 
sede . . . 

Disparou o pequeno como uma setta, sumindo- 
se logo na densa escuridão que. já se espessara entre 
as arvores do pomar. 



CAPITULO VII 
O NATURALISTA 

A minha philosophia toda resume- 
se em oppôr a paciência ás mil e uma 
contrariedades do que a vida está inçada. 

HoFFMANN = o reflexo perdido. 

SERENA e quasi luminosa corria a noite. No pu- 
ro campo do céu, scintillava com iriante brilho 
um semnumero de estrellas, projectando na larga fita 
da estrada do sertão, mysteriosa e dúbia claridade. 

Pelo caminhar dos astros havia de ser quasi 
meia noite; e entretanto a essa hora morta, em que 
só vagueiam â busca de pasto os animaes bravios do 
deserto, vinham a passo lento, pelo caminho real, dois 
homens, um a pé, outro montado n'uma besta magra 
e já meio estafada. 

Mostrava o pedestre ser, como de feito era, um 
simples camarada, e vinha com grossa e comprida 
vara na máo tangendo deante de si lerdo e orelhudo 
burro, sobre cujo lombo so erguia elevada carga de 
canastras e malinhas, cobertas por um grande ligai. 

Quem estava montado e cavalgava todo encur- 
vado sobre o sellim com as pernas muito estiradas e 
abertas, parecia entregue a profunda cogitação. Devia 
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ser homem bastante alto e «sguio e, como o obser- 
vamos, apezar da hora adiantada da noite, com olhos 
de romancista, diremos desde jâ que tinha rosto re- 
dondo, juvenil, olhos gazeos, esbugalhados, nariz pe- 
queno e arrebitado, barbas compridas, escorrido bi- 
gode e cabellos muito louros. O seu trajo era o 
commum em viagem: grandes botas, paletot de alpaca 
em extremo folgado, e chapóo do Chile desabado. 
Trazia entretanto, a tiracoUo umas quatro ou cinco 
caixinhas de lunetas ou quaesquer outros instrumentos 
especiaes, e na mão segurava um pau fino e roliço» 
preso a uma saccóla de fina gaze cor de rosa 

Homem de meia edade, de physionomia vulgar 
e baloida era o camarada e, pelos modos e impa- 
ciência com que fustigava o animal de carga, indi- 
cava não estar afeito ao género de vida que exercia. 
Em silencio e na ordem indicada, caminhava a 
tropinha: o burro carregado na frente, logo atraz o 
inhabil recoveiro; em seguida fechando a marcha, o 
viajante encarapitado na magra cavalgadura. 

Houve momento em que, depois de algumas 
pauladas de incitamento, pareceu querer o cargueiro 
protestar contra o tratamento que tão fora de hora 
recebia e, fincando os pós na areia, resolutamente 
parou. 

Provocou a reluctancia, porém, uma chuva de 
verdadeiras cacetadas que echoaram longe e se con- 
fundiam com os brados e pragas do camarada. 

— Burro do diabo ! berrava elle. Mil raios te 
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partam, bicho damnado ! Arrebenta de uma vez f . . . 
Vá para os infernos! Entrega a carcassa aos urubus. 
Durante uns bons minutos, o cavalleiro, que fi- 
zera parar o seu animal, esperou pacientemente qual- 
quer resultado: ou que a renitente azemola se desse 
afinal por convencida e avançasse ou entáo estourasse. 

— Júque, disso elle de repente com accento 
fortemente guttural e que denunciava a origem teu- 
tonica, se porretada chove assim no seu lombo, vóce 
gosta ? 

O homem a quem haviam dado o nome de 
Jucá, voltou-se com arrebatamente: 

— Ora, Mochú, isto é um perverso sem vergo- 
nha, que deve morrer debaixo do pau. Esta vida náo 
mo serve ! . . . 

— Mas, Júque, replicou o allemão com inalte- 
rável calma, quem sabe se a cangalha nâo está ferin- 
do a pobre creatura ? 

— Qual! bradou o camarada, isto ó manha só. 
Conheço este safado, este infamo, este . . . 

E, levantando o varapau, descarregou tal paula- 
da no trazeiro do animal que lhe fez soltar surdo 
gemido de dor. 

— Júque^ observou o patrão em tom pausado, 
quem sabe se na frente ha pau caliido ou pedra, que 
nào deixa elle ir para deante ? 

— Pedra, Mochtí, o pau na cabeça até rachal-a, 
ó que precisa este ladrão . . . 

— Vê, JiUjue, insistiu o allemão. 
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— Ora, Mochú . . . 

— Vê, sempre . . . 

Saiu resmungando o camarada de detrás do 
burrego e deu a volta. 

Na fronte avistou logo o ramo quebrado que 
Pereira deixara cair no meio da estrada para desviar 
os acompanhadores de Cyrino. 

— Uê, ! Ué ! exclamou com muita surpreza, 
aqui esteve alguém e pôz este signal para que náo 
se passasse . . . 

— Eu não disse a ?;Jce, replicou o cavalleiro com vóz 
até certo ponto triumpliante. Asno tem razão : para 
deante ha alguma cousa. 

— Mas na villa, contestou José, nos disseram 
que o caminho vae sempre direitinho sem atrapa- 
lhação nenhuma . . . 

— Na villa disseram isso, confirmou o outro. 

— E então ? 

— E então ? repetiu o allemáo. 
Houve uns segundos de silencio. 

Depois o cavalleiro accrescentou com a mesma 
imperturbável serenidade, e como que achando expli- 
cação muitissimo natural: 

— Na villa muita gente náo sabe caminho. E\.. 

— Mil milhões de diabos, interrompeu o cama- 
rada todo frenético, levem o gosto de andar por esses 
mattos do inferno a- horas tão perdidas! Eu bem 
disse a Mochú j ninguém viaja assim. Isto é uma ca- 
lamidade . . . 
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— Júque, atalhou por seu turno o patrão, o 
que é que adeanta estar a berrar como um damna- 
do? . . . Olhe, antes, se por ahi vóce não vê algum 
caminho do lado. 

Obedeceu o outro e sem difficuldade achou a 
entrada da picada que levava á morada de Pereira. 

— Está aqui. Mocha, está aqui ! annunciou elle 
com alegria. E' um trilho que corta a estrada e vae dar 
nalguma casa pertinho . . . 

.Mudando repentinamente de tom, observou com 
voz tristonha; 

— Comtanto que até lá não haja alguma légua 
de beiço . . . 

— Ah ! eu não lhe disse, respondeu o allemào. 
Agora toque burro devagarinho; elle anda que nem 
vento. 

Pareceu o animal comprehender o alcance moral 
da victoria que acabara de colher e prestes enve- 
redou pela trilha com alento novo e até desusada 
celeridade. 

A razão é que também dahi a pouco sorvia elle, 
teimoso e marralheiro bicho como soem ser os da sua 
espécie, a bella agua do ribeirão, em que se haviam 
refrescado as cavalgaduras de Cyrino e de Pereira. 



CAPITULO vm 

os HOSPEDES DA MEIA NOITE 

sei, sim, sei que ó noite ! 

Xavier de Maistre. = Viageni ao 
redor do meu quarto, 

NÃO tardou muito que os dois nocturnos viajante» 
começassem a ouvir os latidos furiosos dos cáes. 
que no terreiro de Pereira denunciavam aproximação 
de gente suspeita junto á casa entregue á sua vigi- 
lante guarda. 

— Por aqui perto fica algum rancho, Mbchú, avi- 
sou o camarada ; havemos emfim de descansar hoje... 
Mas, que gritaria faz a cachorrada ! . . . Sáo capazes 
de nos engulir antes que venha alguém saber se somos 
christáos ou não . . . Safa ! Que canzoada ! . . . 0^ 
Mochú, o Sr. deve ir na frente . . . rompendo a 
marcha . . . 

— Vóce, respondeu o allemão, bate nelles com 
cacete ... 

— Nada, retrucou José com energia^ íssq não ó 
do ajuste . . . Quem está montado, caminhe adiante.. • 
Ainda por cima agora essa ! 

Depois de resmonear algum tempo^ exclamou. 



7H OS HOSPKDKS DA MKIA NOITK 

— Ah ! espero já me kirnbrei do uma eoisa . . . 
O filho do velho ó miirado . . . 

E, dizendo onta ])alavra, do um hó pulo montou 
na anea do cargueiro, qu(^, ao Hontir aquello inespera- 
do ací^roHííimo de peso, parou por iiiHiantes o com 
surdo ronco procurou lavrar um protesto. 

— Juquey observou o allomao sem a monor alte- 
rarão na voz, assim burro quebra cadeira. Depois 
morro ... e í:)(ke tem do levar as cargas delle ás 
costas . . . 

Quiz o (;am arada encetar nova discussdo, mas a 
a (isse tempo (íhegavam ao t(»Tr(Mro, onde o atacpu' 
furioso dos (;a(;s justificou a medida preventiva do 
José, o qual entrou, todo encolhido atraz das cargas, 
a gritar (jomo um possesso : 

—O' de casa ! Kh ! l/i, gent;es ! O' amigos ! 

Augmentou a algazarra da cachorrada por tal 
modo, que os tropeiros de Cyrino, pousados no ran- 
(5ho próximo, a(;oi'daram e bradaram juntos : 

-■ Que diabo é isto V Temos matinada do lobih- 
homons V 

— Abriu-so nosso momento a porta da casa c ap- 
pareceu Cyrino na frente do Penúra, trazendo est(* 
uma vela que com a mào aberta amparava da briza 
nocturna. 

- Qneni vem lá V (jlamarnm os dois a um tempo. 

-■(.amarada o viajante, respondeu com voz íor- 
t(í o syTn[)iiiliica o allomflo, achegaiido-so á luz o tra- 
tando de descíT da cavalgadura. Quom é o dono d<*s- 
ta casa ? 
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— Esta aqui elle, respondeu Pereira levantando 
a vela acima da cabeça para dar mais claridade em 
torno de si. 

— Muito bem, replicou o recem-chegado. Desejo 
agasalho para mim e para o meu creado e peço mui- 
tas desculpas por chegar táo tarde. 

Aproximara-se também o José, cuidando logo, 
no meio de muchôchos e pragas, do pôr em terra a 
carga do burrinho,* o qual amarrara pelo cabresto a 
uma vara fincada no chão. 

— Mas, observou Cyrino, que faz o Sr. por estas 
horas mortas a viajar ?. . . 

— Deixe o homem entrar, atalhou Pereira, e 
acommodar-se com o que achar . . . Pois, meu senhor, 
desapeie. Bem vindo seja quem procura tecto que é 
meu. 

— Obrigado, obrigado, exclamou com eflfusão o 
estrangeiro. 

E, apresentando a larga mão, apertou com tal 
força as de Cyrino e Pereira que lhes fez estalar os 
dedos. 

Em seguida, penetrou na sala e tratou logo de 
arranjar os objectos que trazia a tiracollo, collocan- 
do-os cuidadosa e methodicamente em cima da mesa, 
no meio dos olhares de espanto trocados por quantos 
o estavam rodeando. 

Na verdade, digna de reparo era aquella figura 
á luz da bruxoleante vela de sebo ; compridas per- 
nas, corpo pequeno, braços muito longos e caboUos 
quasi brancos, de táo louros que eram. 
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— Será algum bruxo '? perguntou a meia voz 
Cyrino a Pereira. 

— Qual ! respondeu o mineiro com sinceridade, 
um homem táo bonito, tão hem limpo *) ! 

Entrara José com uma canastra ao hombro e, 
descarregando-a no canto menos escuro do quarto, 
julgou dever, sem mais demora, declinar a qualidade 
e importância da pessoa que lhe servia de amo. 

—O Sr. aqui é doutor, disse elle apontando para 
o allemáo e dirigindo-se para Cyrino . . . 

— Doutor ?! exclamou este com despeito. 

— Sim, mas doutor que nào cura doenças. E' 
allamãOj lá da estranja, e vem desde a cidade de São 
Sebastião do Rio de Janeiro caçando anicetos e pi- 
cando harholetas . . . 

— Barboletas ? interrompeu com admiração Pereira. 

— Acui cuif ^) Por todo o caminho vem apanhan- 
do bichinhos. Olhem . . . aquelle sacco que elle traz... 

— O meu camarada, avisou com toda a tranquillida- 
de e pausa o naturalista, é muito falador. Os senhores te- 
nham paciência... Ande, Juque, deixe de tagarellar !... 

— Não, protestou Pereira levado de curiosidade, 
é bom saber com quem se lida . . . Então o Sr. vem 
matando anicetos ? Mas para que, Virgem Santissima !... 

— Para que ? retrucou o camarada descansando 
as mãos na cintura. O patrão e eu já temos mandado 



1) Bem vestido. 

2) Affirmação usada pelo povo, correspondente a sim. 
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mais de dez caixões todos cheinhos là para as terras 
delle . . . 

— Depois o paiz fica sem borboletas, respondeu 
Cyrino num assomo de despeitado patriotismo. 

— Mas, como é que o Sr. se chama ? perguntou 
Pereira, voltando-se para o allemáo que estava vira- 
do para a parede a contemplar um desses grandes e 
sombrios lepidopteros, da espécie dos esphinges. 

— Júqtie, disse elle sem lhe importar a interpel- 
làção e acenando para o camarada, depressa . . . um 
alfinete, dos grandes . . . dos maiores ... 

— Temos historia, avisou José, fazendo expres- 
sivo signal a Cyrino, o Sr. vae ver . . . 

O naturalista, de posse de um comprido aculeo, 
fincou-o com segura e adestrada mão bem no meio 
do insecto, o qual começou a bater convulsamente as 
azas e girar em torno do centro a que estava preso. 

— A pita ! A pita ! exclamou o patrão. Vamos, 
Juqtie. 

— Satisfez José o pedido, depois de abrir uma 
malinha, onde já estavam enfileirados e espetados 
vinte ou trinta bonitos bichinhos. 

— E' uma saturnia . . . e não commum, murmurou 
o allemão fisgando num pedaço de pita o novo espé- 
cimen, sobre o qual derramou algumas gotas de chlo- 
roformio, de um vidrinho que sacou dum dos muitos 
bolsos da sobrecasaca. 

— O Sr. ó viajante zoologista, não é ? pergun- 
tou Cyrino, depois que viu terminada a operação. 

Innocencia. 6 
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O interrogado levantou a cabeça com surpresa e 
respondeu todo risonho : 

— Sim, senhor ; sim, senhor ! Como é que o Sr. 
o soube ? Viajante naturalista, sim, senhor ! Eu vejo 
que o Sr. é muito instruido . . . Muito bem, muito 
bem ! Muita instrucçâo ! 

E, abrindo uma carteira de notas, escreveu logo 
umas linhas tortuosas. 

— Ah ! este também é doutor, disse Pereira com 
certo orgulho por hospedar em sua casa sabicháo de 
tal quilate. 

— Oh ! doutor? doutor !? Muito bem, muito bem. 
Doutor que curra ? 

— Sim, senhor, respondeu com gravidade o pró- 
prio Cyrino. 

— Ah ! . . . ah ! muito bem. 

Pereira, porém voltara à carga. 

— Mas, como é que o Sr. se chama ? 

— Meyer, respondeu o allemão, para o servir. 

— Maia ? *) perguntou o mineiro. 

— Não, senhor, Meyer ; sou da Saxonia, da Al 
lemanha. 

— Isto deve ser o mesmo que Maia na terra del- 
le, observou Pereira, abaixando um pouco a voz. 

O camarada José^ no entretanto, trouxera para 
dentro todas as malas e canastras e sem cerimonia 
alguma intrometteu-se na conversação. 



1) O diphtongo ei. pronunciando-se em allemão ai, muito na- 
tural é a pergunta de Pereira e as confusões que amiudadas ve- 
zes faz com esse nome. 
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— Este MocM, disse, vem de muito longe só por 
causa destas historias de barboletas, e com o negocio 
ganha coco grosso . . . Quanto a mim . . . 

— Júqtie, atalhou Meyer com fleuma, vai bota os 
animaes no pasto. 

— Náo, disse Pereira, solte-os no terreiro até 
raiar o dia ; roerão o que acharem ; ha por ahi mui- 
to resto de milho nos sabugos . . . 

— Pois é o que fiz, declarou o camarada ; mas 
como lhes dizia, sou carioca do Rio de Janeiro, cha- 
mo-me José Pinho e venho de bem longe acompa- 
nhando este allamão, que é um homem muito de bem. 

— E' verdade ? indagou Pereira, olhando para 
Meyer. 

Este esbugalhou mais os olhos e confirmou tudo 
com um sim guttural que echoou em toda a sala. 

— Elle o que tem, continuou José é que é muito 
teimoso. Eu lhe digo sempre : Mochú, isto de viajar 
de noite é uma tolice e uma canseira ã tóa . . . Qual ! 
pensa lá no seu bestunto que assim é melhor. Tam- 
bém a gente anda por estas estradas fora como se 
fosse alma do outro mundo a penar . . . algum curru- 
pira ... ou boitatá . . . Cruzes ! 

— Pois, Sr. Maia, disse Pereira, tome posse des- 
ta sala, e faça de conta que é sua ... Se quizer uma 
rede . . . 

— Muito obrigado, muito obrigado ! . . . minha 
cama é canastra. Não se incommode . . . 

— Amanhã então conversaremos, concluiu Pereira 
esfregando as mãos de contente. 
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Promettia-lhe na verdade a companhia boas oc- 
casiões de dar largas á volubilidade, sobretudo com o 
tal José Pinho, filho da corte do Rio de Janeiro e, 
pelo que parecia, tagarella de grande força. 

— Assim, pois, disse Pereira, durmam bem o res- 
tante da noite. 

E abriu a porta para se retirar. 

— Ui ! exclamou elle olhando para o céu. Dou- 
tor^, jà passa muito da meia noite . . . Com a breca, o 
Cruzeiro está virando de uma vez . . . 

Cyrino, que tornara a deitar-se com presteza 
calçou as botas e tomou uns papeisinhos que de ante- 
jnâo preparara e puzera a um canto da mesa. 

— Não faz mal, disse, já estou com tudo promp- 
to e em tempo havemos de dar o remédio. Vá o Sr. 
deitar uma pouca de café num pires e acorde sua fi- 
lha, caso esteja dormindo, como é muito natural de- 
pois do suador. 

Saiu então Pereira, levando a vela e, acompa- 
nhado de Cyrino, deu volta á casa para buscar a en- 
trada dos aposentos interiores. 

Ficaram pois o allemâo e seu criado em completa 
escuridão ; ambos, porém, já estirados a fio comprido, 
um em cima das canastras, tendo por travesseiro ro- 
liça maleta, outro sobre o ligai aberto e estendido no 
meio do aposento. 

— O' Mochú, perguntou José, que mastigava qual- 
quer coisa, está já ferrado ? 

— Ferrado ? replicou Meyer levantando a cabeça. 
Que é isto agora ? 
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— Pergunto se já pegou no somno ? 

— Pois, Juque, se eu falo, como é que posso es- 
tar dormindo ? 

— Então não quer petiscar ? 

— Comer, não é ? 

— Está visto. 

— Oh ! se tivesse ! . . . Pensava agora nisso . . . 

— Pois eu estou manducando . , . Quer um bo- 
cadinho ? 

— Que é que vóce me dá ? 

— Rapadura com farinha de milho . . . 

Está deveras de patente !,.. Gostoso como tudo... 

— Então, Juque, passe-me um pouco. 

Levantou-se o offertante com toda a boa vontade 
e ás apalpadelas começou a procurar a cama do pa- 
trão, o que só conseguiu depois de ter esbarrado na 
mesa e numas cangalhas velhas atiradas a um canto 
da sala. 

Afinal agarrou num dos pés do naturalista, a 
quem entregou uma nesga de rapadura e uns restos 
de farinha embrulhados em papel, pitança, mais que 
sóbria, que foi devorada com satisfacção pelo bom 
do Saxonio. 



CAPITULO rx 

o MEDICAMENTO 

Não tendes que labutar com doente 
muito grave, e eis o serviço que de vós 
espero . . . 

HoFFMANN. = A porta entaipada. 

Quem me poderá dizer porque me 
parece tào duro o leito ? . . . Porque 
passei esta noite, que se me figurou tão 
longa, sem gozar um momento de so- 
cego ? . . , Surge a verdade: em meu 
seio, penetraram as agudas settas do 
amor. 

Ovídio. = Elegia II. 

QUANDO Cyrino entrou no quarto de Innocen- 
cia, já estava ella acordada. Sentara-se o pae 
ã cabeceira da cama^ a cujos pés se acocorara Tico 
o anão, sobre uma grande pelle de onça. 

— Então, perguntou o medico tomando o pulso 
ã mimosa doente, como se sente ? 

— Melhor respondeu ella. 

— Suou bastante ? 

— Ensopei três camisas. 

— Muito bem . . . Agora a senhora está com a 
pelle fresquinha que mette gosto. Isto de sezões, não 
é nada, se a gente acode a tempo e o sangue não 
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tem maus humores. Mas quando tomam conta do 
corpo, nem o demo com ellas pode. Que é do café ? 
pediu elle em seguida a Pereira. 

— Já vem jà . . . Homem vou eu mesmo bus- 
cal-o, lá á cosinha. A Maria Conga está ficando uma 
verdadeira lesma. Venha para aqui e espere-me um 
nadinha. 

' Levantando-se então da cadeira, indicou-a a 
Cyríno, a quem fez sentar antes de sahir. 

Ficou este^ pois, ao lado da menina e, como 
sobre o lindo rosto batesse de chapa a luz coUocada 
numa prateleira da parede, pôz-se a contemplal-a com 
enleio e vagar, ao passo que da sua parte o anáo lhe 
deitava olhares inquietos e algo sombrios. 

Pousara Innocencia a cabeça no travesseiro e, 
para occultar a perturbação de se ver tão de perto 
observada, fingia dormir. Pelo menos tinha as grandes 
pálpebras cerradas e o rosto sereno; mas arfavarlhe 
apressado o peito e, de vez em quanto, fugaz rubor 
lhe tingia as faces descoradas. 

Pereira tardava; e Cyrino com os olhos fixos, 
a physionomia meditativa e um pouco de pallidez, 
que denunciava a intima commoção, não se fartava 
de admirar a belleza da gentil doente. 

Uma vez, entreabriu os olhos e a medo atirou 
um olhar que se cruzou com o do mancebo, olhar rá- 
pido, instantâneo, mas que lhe repercutiu direito ao 
coração e lhe fez estremecer o corpo todo. 

Sem saber porque, batia-lhe o queixo, e um ar- 
repio de frio lhe circulava nas veias. 
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— Sente mais febre ? perguntou Cyrino muito 
baixinho. 

— Náo sei, foi a resposta, e resposta demorada. 

— Deixe-me ver o seu pulso. 

E tomando-lhe a máo, apertou-a com ardor entre 
as suas, retendo-a, apezar dos ligeiros esforços que 
para a retrahir, empregou ella por vezes. 

Nisto, entrou Pereira. Innocencia fechou com 
presteza os olhos e Oyrino voltou-se rapidamente, 
levando um dedo aos lábios para recommendar si- 
lencio. 

— Está dormindo, avisou com voz sumida. 

— Ora, disse Pereira no mesmo tom, a tal 
Maria Conga deixou entornar a cafeteira, de maneiríM 
que precisei fazer outra porçáo. Demorei muito ? 

— Náo, respondeu Cyrino com toda a sinceridade. 

— Mas agora, observou Pereira, é mister acor- 
dar a pequerrucha. 

— Náo ha outro remédio. 

Chogou-HO o pae á cama e, com todo o carinho, 
chamou: Nocencia / Nocencia ! 

E como náo a visse despertar logo, sacudio-a 
com brandura até que ella abrisse uns olhos espan- 
tados. 

— Apre! Que somno! disso o bondoso velho. 
Num instante que fui lá dentro?! . . . Vamos, sáo 
horas de tomar a mezinha. , 

Deitara Cyrino sulfato de quinina no café e 
diluia-o vagarosamente. 
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— Olhe, dona, aconselhou elle, beba de um só 
trago e chupe, logo depois, uns gomos de limào doce. 

— Entáo é muito mau ? choramigou a doente. 

— E^ amargo; mas num gole mecê toma isto. 

— Papae, recalcitrou a moça, nâo quero ... eu 
nào quero. 

— Ora, filhinha do meu coração, nào se canhe; ^) 
é preciso . . . Amanha ha-de você sentir-se boa; nào 
é doutor ? 

— Com certeza, se tomar esta poção, assegu- 
rou Cyrino. 

— Depois, quando eu ir lá á villa, hei-de trazer 
para você uma cousa bonita . . . uns lavrados *). 
Ouviu ? 

— Nhôr-sim. 

— Ande, Tico, accrescentou o mineiro voltando- 
se para o anáo^ vae depressa buscar limào doce: na 
cosinha ha um meio calcado ^), 

— Tome, dona, implorou por seu turno Cyrino, 
approximando o pires da boca da formosa medicanda. 

Levantou uns olhos supplices e, agarrando re- 
solutamente o remédio, bebeu-o todo de um jacto. 

Depois deu um suspiro de enjoo e ficou com 
os lábios entreabertos, à espera que o adocicado sumo 
do limão lhe tirasse o amargor do medicamento. 



1) Acanhar-se, amofinar-se. 

2) Contas de ouro. 

3) Em toda a província de Matto-Grosso e em geral no 
interior diz-se cascar por descascar. Dizem ató cascar um boi por 
esfolal-o, tirar-lhe o couro. 
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— Então, exclamou Pereira, era maior o medo 
que a cousa em si ! Você tome a dose numa relancina. 

— Amanha de manhã, ou melhor hoje de ma- 
drugada, temos que engolir outra dose, declarou Cy- 
rino. Depois, a dona, poderá levantar-se. 

— Ainda outra? protestou Innocencia com gesto 
de amuo. 

— Nhá, sim; é de toda a percisão, replicou o 
amoroso medico modificando pela suavidade da voz a 
dureza das prescripções. 

— De certo, corroborou também Pereira. 

— Depois deve mecê deixar de comer carne 
fresca, hervas, ovos ou farinha de milho por um mez 
inteiro, e de provar leite por muito tempo. Hade 
sustentar-se só de carne de sol bem secca, com arroz 
quasi sem sal e por cima tomará café com muito 
pouco doce V 

— Fica ao meu cuidado, asseverou Pereira, olhar 
para o rejume ^), 

— Agora, durma bem e nâo se assuste de lhe 
apparecer zoeira nos ouvidos e até de se sentir mouca 
Isto é da mezinha; pelo contrario ó muito bom signal. 

— Estes doutores sabem tudo, murmurou Pe- 
reira dando ligeiro estalo com a lingua. 

Náo se descuidou Cyrino, antes de se retirar, 
de novamente tomar o pulso e, á conta de procurar 



1) Aflsucar. 

2) Corruptela de regimen. 
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a artéria, assentou toda a ináo no punho da donzella, 
envolvendo-lhe o braço e apertando-o docemente. 

Saiu-se mal de tudo isso: porque se tratava da 
cura de alguém, para si arranjava enfermidade e 

bem grave. 

Com effeito, de volta á sala dos hospedes, náo 
poude mais conciliar o somno e, sem que houvesse 
conseguido fruir um só momento de descanço, viu 
raiar a aurora. Parecia-lhe que o peito ardia todo 
em chammas a subirem-lhe ás faces, abrazando-lhe o 
pensamento. 

Aquelle vénus to rosto que contemplara a sós; 
aquelles formosos olhos, cujo brilho a furto percebe- 
ra, aquelle collo alabastrino que a medo se descobrira, 
aquellas indecisas curvas de um corpo adorável, todo 
aquelle conjuncto harmonioso e encantador que vira 
ã luz de frouxa vela^ fatalmente o lançavam nesse 
pélago semeado de tormentos que se chama paixão ! 

Effeitos de táo temivel mal já ia o misero sen- 
tindo. Inquieto se revolvia (facto virgem!) no duro 
leito, ao passo que a respiração isochronica e ruido- 
sa do companheiro de hospedagem, o allemáo Meyer, 
respondia ao sonoro resonar do gárrulo José Pinho. 



CAPITULO X 
A CARTA DE RECOMMENDAÇAO 

Aquelle bom velho, cuja benévola 
hospitalidade não tinha limites, julgara 
do seu dever tratar do melhor modo 
possível a Waverley, fosse elle o ulti- 
mo camponez saxonio... Mas o titulo de 
amigo de Fergus fel-o considerar como 
precioso deposito, merecedor de toda a 
sua solicitude e da mais attenta obse- 
quiosidade. 

Waltee Scott. = Waverley. 

QUANDO Meyer abriu os olhos, jà achou Cyrino 
de pé, arranjando uma canastrinha. 

— Oh ! exclamou elle em tom de louvor, o Sr. 
madruga muito. 

— S' verdade, replicou o outro, um tanto me- 
lancólico. 

— E Juque ainda dorme ! . . . Este Juqtie parece 
mais um tatu do que um homem . . . Todo o dia o 
estou acordando . . . 

E juntando o feito ao dito, foi o pachorrento 
amo sacudir a criado. Depois de se espreguiçar á 
vontade, sentou-se este no couro em que dormira, e 
pôz-se a esfregar com todo o vagar os olhos papudos 
ainda cheios de somno. 
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— Deus esteja com vossuncês, disse elle entre 
dois bocejos. Ora, Mochú, o Sr. acordou-me no melhor 
do somno. Estava sonhando que voltara para o Rio 
de Janeiro e ia acompanhando uma musica pelo lar- 
go do Rocio a fora. Conhece o largo do Rocio ? per- 
guntou a Cyrino. 

— Não, respondeu-lhe este. 

— Chi ! Que largo ! Hen, Mochu ? 

E nov.0 bocejo cortou-lhe a descripçâo da lou- 
vada praça. 

— Juque, exclamou Meyer coçando a barba com 
ar alegre, o dia hoje está claro e bonito. Havemos 
de apanhar pelo menos umas doze borboletas novas. 

— E quanto me dâ Mochu, se eu agarro vinte 
e cinco? 

— Vinte e cinco ? repetiu o allemâo com algu 
ma duvida. 

— Sim, vinte e cinco , . . e até mais, vinte e 
seis. Diga, quanto me dá? 

— Oh ! eu dou a vóce dois mil reis. 

— Está dito, fecho o negocio. Eu cá sou assim 
pão pão, queijo queijo; táo certo como chamar-me 
José Pinho, seu criado, carioca de nascimento e bap- 
tisado na freguezia da Lagoa, lá para as bandas do ^ 
Broca, e . . . 

— Agora, interrompeu Meyer; vá buscar agua 
para lavar a cara, e tire sabáo e pente na canastra. 

— Olhe, Sr. doutor, continuou o camarada sen- 
tado sempre e voltando-se para o lado de Cyrino, 
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esta minha vida é levada de seiscentos mil diabos* 
Nós saimos do Rio já ha mais de dois annos; 
não é, Mochu ? 

— Vinte e três mezes, rectificou Meyer. 

— Pois bem; desde esse tempo estamos a viajar 
como se fosse penitencia de confissão. E não ó só 
isso, não, senhor. Todos os dias ando pelo menos 
nove léguas correndo aqui e acolá, dando voltas, 
caindo, atraz dos bichos voadores . . . 

— Juque ! tentou atalhar Meyer» olhe . . . 

— Pois é o que lhe digo, proseguiu José Pinho. 
Tenho hoje imia raiva daquellas porcarias todas . . . 
Nem sei porque, Nosso Senhor Jesus Christo foi 
crear esta sucia de creaturas sem préstimo . . . Emfim. 
Elle é quem sabe . . . Quanto a mim, se pudesse, 
atacava fogo em todas as lagartas, porque da lagarta 
é que nascem esses anicetos, que estão enchendo 
mundos . . . Mas, veja, Sr. doutor, lá na terra deste 
homem, — (coitado, é bem bomzinho e me estima 
muito!) — valem esses bichos mais do que ouro em 
pó . . . Também, se o Mochú não gostasse de mim, 
haverá de ser muito ingrato . . . Outro como eu, não 
encontra mais, não senhor . . . Tenha a santa paciên- 
cia . . . não, senhor, isto é o que lhe posso afiançar. 

No meio desse fluxo de palavras, Meyer fora 
em pessoa procurar na canastra o pente e o sabão. 

Mostrando os objectos ao fallador, ordenou com 
energia : 

— Cale a boca, Juque, cale a boca, tagarela! 
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Vá buscar agua já; senfto . . . náo levo vóce ao matto 
hoje. 

Levantou-se de prompto José Pinho e- meio a 
resmungar saiu, tomando uma das canastras. 

— Esse camarada, disse Meyer depois de algum 
silencio e para explicar o seu procedimento, é uma 
pessoa muito boa . . . fiel e intelligente. Mas . . . fala 
demais. E'-me precioso, porque apanha borboletas 
com muito talento e geito. 

Entrando José Pinho e ouvindo o final do 
elogio, depoz com ar de grave importância a bacia 
no chão. 

Deante delia, e depois de tirar do nariz os 
óculos coUocou-se logo Meyer, ou antes acocorou-se e 
em relação ao tronco, tfto compridas eram as suas 
pernas que, inclinado por sobre a agua, lhe ficava a 
cabeça a altura dos joelhos. 

Levou a abluçáo uns largos minutos e foi com 
os cabellos grudados ao casco e escorrendo agua que 
elle se levantou, justamente quando entrava Pereira. 

Nesse momento, assumira o typo daquelle 
homem proporções do mais pasmoso grotesco; entre- 
tanto, táo vária é a apreciação de cada um, tão ca- 
prichoso é o julgamento individual, que o mineiro, 
acercando-se de Cyritio, disse baixinho: 

— Vosmecê já reparou, amigo, como este es- 
tranja é figura bonita? Tão arvo! E que olhos que 
tem ! . . . As mulheres hào-de perder a cachola por 
causa deste bicharrão . . . Então, Sr. Maia^ continuou 
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interpellando em voz alta o seu espécimen de belleza 
masculina, que tal passou aqui a noite ? 

— Oh ! Sr. Pereira ! . . . Desculpe, se o não 
vi . . . Estava sem óculos ... Já lhe respondo ... es- 
pere um bocadinho. 

E ainda todo molhado, correu a tomar os ócu- 
los, que assentou em cima dos salientes luzios. 

— Agora, muito bem . . . Dormi, meu bom 
amigo, como quem náo tem peccados . . . 

— Então, observou Cyrino, quasi mau grado 
seu, tenho-os eu; porque, da meia noite para cá, nâo 
pude mais pregar olho . . . 

— Isto é volta de algum namoro, replicou Pe- 
reira batendo-lhe com força no hombro e rindo-se. 

Cyrino descorou ligeiramente. 

— Sim, vosmecê é moço . . . deixou lá por 
Minas algum rabicho, e de vez emquando o coração 
lhe comicha . . . Está na idade . . . 

— Pode muito bem ser, apoiou Meyer com gra- 
vidade. 

— Náo é? insistiu Pereira, Ora, confesse . . . 
náo lhe fica mal . . . Isso é volta de enguiço . . . 

— Juro-lhes^ balbuciou Cyrino. 

— Oh! se é, confirmou José Pinho que julgou 
dever metter o bedelho na conversa, eu no Rio de 
Janeiro . . . Negocio de saias, é de pôr um homem 
tonto. Náo lhes conto nada, mas uma vez . . . 

Voltou-se o allemào para elle com calma, e, 
interrompendo-o : 
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— Juqtie, va ver onde estão burrinhos e náo 
bote sua colher, quando gente branca está falando 
com o seu patrão. 

E, como o camarada quizesse retorquir : 

— Ande, ande^ verberou sempre sereno, discus- 
são nunca serviu para nada. 

Deu José meia dúzia de muchochos abafados e 
foi embora, praguejando entre dentes. 

Novamente suppoz Meyer dever desculpal-o. 

— Bom homem^ disse, bom homem . . . porem 
fala terrivelmente! 

— Mas agora me conte, perguntou Pereira com 
ar de quem queria certificar-se de cousa posta muito 
em duvida, deveras o senhor anda palmeando estes 
sertões para fisgar anicetos? 

— Pois não, respondeu Meyer com algum en- 
thusiasmo, na minha terra valem muito dinheiro para 
estudos, musêos e ooUecções. Estou viajando por 
conta de meu governo, e já mandei bastantes caixas 
todas cheias . . . E' muito precioso ! 

— Ora, vejam só, exclamou Pereira. Quem ha- 
verá de dizer que até com isso se pôde bichar ! Cruz ! 
Um homem destes, um doutor, andar correndo atraz 
de vagalumes e voadores do matto, como menino ás 
voltas com cigarras! Muito se aprende neste mundo! 
E quer o senhor saber uma coisa? Si eu não tivesse 
familia, era capaz de ir com vosmecê por esses fun- 
dões afora, por que sempre gostei de lidar com. pes- 

Iknocencia. 7 
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soas de qualidade e instrucção . . . Eu sou assim . . . 
Quem me conhece, bem sabe . . . Homem de repentes . . . 
Vem-me cá uma idéa muito estrambótica ás vezes, 
mas embirro e acabou-se ; porque, se ha alguém estur- 
rado e teimoso, é este seu criado... Quando empaco, 
empaco de uma boa vez . . . Fosse no tempo de solteiro, 
e eu me botava com o senhor a catar toda essa bi- 
charada dos sertões. Era capaz de ir dar com os ossos 
lá na sua terra... Náo me olhe pasmado, nào... Isso 
lá eu era. . . Nem que tivesse de passar canseiras como 
ninguém ... O caso era metter-se-me a tençáo nos cas- 
cos... Dito e feito; acabou-se... Fossem buscar o 
remédio onde quizessem... mas duvido que o achas- 
sem. 

— Como vae a doente ? perguntou distrahida- 
mente Cyrino cortando aquella catadupa de palavras. 

— Ora estou muito contente. Já tomou nova 
dose, e parece quasi boa. Está com outra feição. O 
senhor fez um milagre . . . 

— Abaixo de Deus e da Virgem puríssima, con- 
cordou Cyrino com toda a modéstia. 

— O sr. não cura ? perguntou Pereira a Meyer. 

— No senhor. Sou doutor em philosophia pela 
universidade de lona, onde . . . 

— Isso é nome de bicho ? atalhou o mineiro. 

— No senhor. E' uma cidade. 

— Ninguém diria . . . Pois, Snr. Maia^ conti- 
nuou Pereira apontando para Cyrino, alli está um 
com quem moléstias nào brincam. 
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— Ah ! rouquejou o allemão abrindo ainda mais 
os olhos. Estimo muito conhecel-o como notabili- 
dade . . . Nestes lugares aqui é muito raro ... 

— Se é ! exclamou Pereira. Felizmente passou 
por cá nem de propósito, para pôr de pé a meni- 
na .. . uma filha minha . . . Cahiu-me a talho de 
fouce e . . . 

Não pôde Cyrino furtar-se a um movimento de 
vangloria. Com ar grave interrompeu: 

— Náo falle nisso, Sr. Pereira ; o caso era sim- 
ples. Febre das enchentes . . . náo vale quasi nada. 
Vi logo o que era de urgência: um simples suador^ 
duas ou três doses de sulfato de quinina . . . e ficou 
tudo sanado . . . E' simplicissimo ... O estômago nâo 
estava sujo . . .não havia necessidade de vomitório . . . 

Ouvira Meyer estas indicações therapeuticas 
com os olhos muito fitos em quem as dava : depois, 
voltando-se para Pereira disse com um approbatorio 
aceno de cabeça : 

— Pom medico ! pom medico ! 

Desse momento em deante, votou Cyrino. ao alie 
máo a mais decidida symphatia; e Pereira, presenciando 
o congraçamento daquelles dois homens, de si para si 
illustres e incontestáveis sabichões, sentiu-se feliz por 
ítbrigal-os a um tempo em sua humilde vivenda. 

— Então^ disse o mineiro voltando á questão 
das borboletas, com o que o seu governo paga-lhe bem, 
não Sr. Maia ? 

— Sufficientemente . . . demais, todas as autori- 
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dades deste bello paiz muito me ajudam. Tenho muitos 
oíRcios . . . cartas de recomendação . . . Olhe, quer ver ? 
Juque^ Juque ! chamou Meyer sem reparar que o criado 
ha muito se fora do quarto, dê-me . . . E verdade, foi 
levar os burrinhos á agua . . . Não faz mal . . . Mostro- 
lhe já tudo . . . 

E, procurando entre as cargas uma malinha co- 
berta de paniio impermeável, abriu-a e tirou um masso 
de cartas cuidadosamente numeradas com fitas de di- 
versas cores. 

— Isto é para Miranda, em Matto Grosso. Isto 
para Coxim, Cuyabá . . . para Poconé, Diamantino . . . 
isto são cartas cujos donos não encontrei, e que hão 
de voltar para as pessoas que as escreveram. 

— E são muitas ? perguntou Pereira. 

— Três ou quatro. Vejamos . . . uma é para o 
Sr. João Manuel Quaresma, no Pitanguy ; esta, para 
o Sr. Martinho dos Santos Pen*eira, em Piumhy . . . 

— Que é? perguntou o mineiro levantando-se de 
um pulo e mostrando muita admiração. Leia outra 
vez . . . leia por favor . . . 

Meyer obedeceu. 

— Mas este nome é o meu ! exclamou Pereira. 
Esta carta então é para mim . , . 

— Hu, hu ! gagaejou o allemão boquiaberto. E 
muito currioso isto ! 

— Sou eu, sou eu mesmo ! continuou o mineiro 
abrindo os diques â volubilidade. Está claro, clarissi- 
mo ! . . . Quando me escreveram, pensavam que eu 
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ainda morava lá em Piumby. Pois, se nunca contei a 
ninguém em que buraqtceira me vim metter . . . Abra 
a carta sem susto . . . Oh ! Senhora Sant^Anna, que 
dia hoje ! Quem diria ? Uma carta ! Uma carta nestas 
alturas ! Pôde ler, Sr. Maia . . . Estou doido por saber 
quem se deu ao trabalho de me escrever . . . Martinho 
dos Santos Pereira, de Piumhy . . . sou eu ! Que du- 
vida : nào ha dois. Veja só o nome ... pelo amor de 
Deus, o nome de quem me direge a carta. 

Rompeu o allemáo com alguma duvida e escrú- 
pulo o selo ; correndo com os olhos a lauda escripta, 
procurou a assignatura e pausadamente leu «Francisco 
dos Santos Pereira». 

— Gentes ! bradou o mineiro no auge da alegria, 
meu irmão ... o Chiquinho ! . . . E eu que o fazia mor- 
to e enterrado ! . . . Nosso Senhor o conserve por muitos 
annos ! . . . O Chiquinho ! . . . Já se viu coisa ansim ?,,, 
Como se anda neste mundo, hem, Sr. Cyrino ? Quem 
hacéra de dizer que este homem, que aqui chegou 
hontem por acaso e alta noite, havia de trazer na 
canastra uma carta de um irmáo que nâo vejo ha 
mais de quarenta annos ? ! . . . Ora esta ! . . . São voltas 
deste mundo.. . As pedias se encontram... Foi em 
1819 . . . não, em 20 . . . Mas . . . depressa leia a carta . . . 
vamos ver o que me diz o Chiquinho . . . Da familia 
passava por ser o de mais juizo também era o mais 
velho de todos nós ... O Roberto o caçula . . . Seja o 
senhor muito bemvindo nesta casa . . . Depois de tantos 
annos, trazer-me noticias da minha gente ! 
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Cortou Moyer aquoUe movimento de effunâo que 
prometia ir longo^ começando a ler com todo o vagar 
ou, melhor, a soletrar a carta, cujos garranchon, que 
náo letras, por vezes se viu obrigado a encostar aos 
olhos para poder de.cifrar. 

«Martinho, dizia a despretenciosa epistola, dirijo- 
te estas mal traçadas linhas só para saV^er da tua saúdo 
o dizer que o portador desta é um senhor de muita 
hútura e vae para os sertOes IrrutoM, viajando o estu- 
dando paizes e povos. Veio-mo do Kio de Janeiro 
muito recommendado. Peço que o agasalhtís, náo como 
a um trarmuente qualíjuer, mas como se fosse eu em 
I)(;ssoa, t(íu irmão mais velho e chefe da nossa fa- 
inilia ...» 

--Pobre mano! exclamou Pereira meio choroso. 

*E homem, continuou Mí^yíír^ de bastante criação. 
Adeus Martinho. Eu (ístou estabelecido na Matta do 
Jtio, numa fazendola. Tenho (jincjo filhos, três machos 
e duas fanãiiuH ^), estas casadas, e que me deram ne- 
tos; já faz bastante tíjuipo. Náo estou muito quebrado 
íle forças. Ha mais de oito arnios que náo tenho noti- 
cias tuas. Soube que o Robíírto tinha morrido no 
Paranan ...» 

— lioberto ? ! . . . (Joiiado do Roberto ! atalhou 
J*ereJra com voz angustiosa. 

E nípeiitinain(».nte, rcpríísentando-lhe a memoria 
os tempos da infância, arrasarani-se-lhe os olhos de 
lagrimas. 

1) FilhiiM. 
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«Sem mais aquella, concluiu Meyer, adeus. Feli- 
cidade e saúde. Teu irmáo, Francisco dos Santos Pe- 
reira» . 

— Deveras, disse o mineiro depois de breve si- 
lencio adeantando-se para o allemão e apresentando-lhe 
a dextra aberta, o Sr. me deu um fartão de alegria. 
Toque nesta mão e, quando ella se levantar para bulir 
num só cabello de sua cabeça ou de alguém da sua 
familia, qualquer que seja o aggravo que me possam 
fazer, seja ella logo cortada por Deus, que nos está 
ouvindo. 

— Obrigado, Sr. Pereira, respondeu com anima- 
ção o outro^ retribuindo o aperto de mão e corrobo- 
rando-o com um concerto de garganta. 

— Sim, senhor, continuou o mineiro. Esta carta 
vale, para mim, mais que uma letra do Imperador 
que governa o Brazil. E' o que lhe digo, Sr. Maia . . . 

— Meyer, corrigiu o allemão apoiando com força 
na ultima syllaba, Meyer. 

— Ah ! é verdade. E preciso traduzir Meyer, 
Meyer. Agora já atinei com a cousa. Mais como ia 
lhe dizendo, esta casa é sua. Meu irmão, o meu irmão 
mais velho deu-me ordem que eu o recebesse como 
se fosse elle mesmo em pes?oa, o Chico ; . . . acabou-se. 
O Sr. é como se fosse dos meus. Não ha que ver. é 
o que elle quer. Entendi logo; o mais é ser muito 
bronco e, com o favor de Deus, não me tenho nesta 
conta. O Sr. ponha e disponha de mim, da minha 
tulha, das minhas terras, meus escravos, gado . . . tudo 
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O que aqui achar. Parta e reparta . . . Quem está falando 
aqui, náo é mais dono de coisa nenhuma ; . . . é o 
Sr . . . Meu irmào me escreveu, é escusado pensar que 
náo sei respeitar a vontade de meus superiores e pa- 
rentes. E' como se recebesse uma ordem do punho do 
Sr. D. Pedro II, filho de D. Pedro I, que pinchou os 
emhoabas ^) para fora desta terra do Brazíl e levantou 
o Império nos campos do Ypiranga, là para os lados 
de S. Paulo de Piratininga. onde houve em seu tempo 
coUegio de padres e fradaria grossa^)^ e d' onde os 
mamalucosí sahiam para ir por esses mundos fora bater 
Índios brabos e caçar onças, botando bandeiras até na 
costa do Paraguay e no salto do Paraná, tanto assim 
que deram nas reducções ^) e trouxeram de lá uma 
immundicie *) de gente amarrada, por signal que muitos 
amolaram a canella em caminho, e só chegaram uns 
cento e tantos, tão magros que . . . 

Enfiava Pereira todas estas phrases com supre- 
hendedora rapidez, ao passo que Meyer o contemplava 
extático, á espera que a torrente de palavras lhe desse 
tempo e occasiáo de exprimir algum vocábulo de agra- 
decimento. 



1) Portuguezes. 

2) Em qualidade. 

3) Reducções era o nome que tinham as aldeias, formadas 
pplos padres Jesuitas no Paraguay. Pelo anno de 1630 subiam a 
20 com 70,000 habitantes. 

á) Grande quantidade. Montoya, no seu livro =ConquÍ8ta 
Espiritual = conta que 140 castelhanos do Brazil com 1,500 tupys. 
todos muito bem armados com escopetas, e em boa ordem militEir, 
entraram pela povoações e levaram 7,000 prisioneiros, numero evi- 
dentemente exagerado. 
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Só, porem^ minutos depois, e a custo é que elle 
pronunciou um áspero e retumbante. 

— Obrigado ! 

E accrescentou em seguida : 

— Mas o senhor falia que nem cachoeira. 
E náo cansa? 

— Qual ! replicou o mineiro com ufania. A gente 
da minha terra é de seu natural calada; eu, náo; 
mesmo porque fui criado em povoados de muita civi- 
lidade ... 

Tomando esse novo thema, começou novamente 
a discorrer, mostrando visivel contentamento por achar 
na estimável pessoa do Sr. Guilherme Tembel Meyer 
nni ouvinte de força, incapaz de pestanejar e cuja 
fixidez de olhos era prova evidente de que tomava 
interesse por todos os assumptos possiveis de con- 
versação. 



CAPITULO XI 
O ALMOÇO 

Comam e bebam; nada de cerimo- 
nias commigo. Minha casa é franca; eu 
também. Fayam provisão de ale^a e 
de mim disponham sem constranfçi- 
mento. 

Plauto —■ Miles (florio8U8. 

IEVANTOU-SE de repente Cyrino da marqueza em 
^ que se sentara. 

— Tenho vontade de amanhã seguir viagem . . . 

— Que, doutor V protestou Pereira, Partir já ? 
isso nunca . . . Vosmecê ainda não curou de todo 
minha filha. Pago-lhe todos os prejuizos da sua esta- 
da aqui ... se for preciso. 

— Oh! Sr. Pereira, reclamou por seu turno o 
joven, isso quasi me oftende . . . 

— Desculpe-me, e muito: mas, antes de duas 
semanas, não o deixo sahir daqui . . . 

— Porem . . . 

— Doentes não lhe hão de faltar. A minha ran- 
charia vae ser visitada como se fosse casa de prese- 
pe, e o senhor não poderá dar vamo aos que o vie- 
rem procurar. Olhe, hoje mesmo mandei avisar o 
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Coelho, e daqui a pouco ostá ollo câ, rente como páo 
quente. Atraz do primeiro, virá uma chusma dos 
meus peccados . . . Eiitílo quer deixar Nocencia como 
ainda está ? . . . 

— Verdade é, balbuciou Cyrino. 

— Pois entáo? Nem pensar nisso é bom. Deixe 
tudo por minha conta; vosmecê hade acpii arranjar 
OH seus negócios. 

— Jà que o senhor o diz . . . Eu tinha receio 
(lo vexai -o. Uma vez que até cá venham doentes . . • 

— Háo de vir, esteja socegado . . . 

— Ficarei, decidiu Cyrino, quanto tempo f(.)r 
(lo seu agrado. 

— Ora, nuiito (jue bem, exclamou Pereira es- 
fregando as mdos com sincera saiisfaçílo, estou como 
quoro. Quanto ao Sr. Maia,,, Meyer, quero dizer, 
osto ha-de crear raizes nesta casa . . . 

— Isso também náo: tenho tempo marcado pelo 
meu governo . . . 

— Bem, bem; mas em todo o caso, fará uma 
boa temporada comnosco. E' pena que o Manecào nào 
chegue, porque apressávamos o casório, (^ arranjáva- 
mos uma festança c-omo nunca se viu nestes matar- 
rõos . . . Mas estou aqui a dar com a lingua nos den- 
tes, sem pensar que os nossos estômagos ainda espe- 
ram sua matula ^). O almoço náo pode tardar; é um 
pulo só . . . Se consentem vou ver lá dentro. 



1) Matol()taíÇ«ni. 
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Ao dizer estas palavras saiu da sala voltando 
pouco depois acompanhado de Maria, a velha escrava 
que trazia a toalha da mesa e a competente cuia de 
farinha. 

— A' mesa ! gritou Pereira. Almoço hoje com 
vosmecês. Sr. Meyer o senhor comerá d^ora em dean- 
te commigo e com a menina, lâ no interior da casa; 
ouviu ? 

E, voltou-se para Cyrino. 

— Bem sabe, explicou logo, é como se fosse o 
Chiquiiiho. 

Depois de prompta a mesa, sentaram-se os três 
alegremente. 

— Olhe, Sr. Meyer, disse o mineiro servindo o 
allemáo, isto é feijão-cavallo e do melhor. Misture-o 
com arroz e hervas; deite-lhe uns salpicos de farinha... 

Começou o naturalista a mastigar com a lenti- 
dão de um animal ruminante, interrompendo de vez 
em quando o moroso exercicio para exclamar: 

— Delicioso, com eífeito ! Muito delicioso. 
Comia Cyrino pouco e em silencio. 

— Na Allemanha, observou Meyer contemplando 
um grão de feijào, a maior fava iiào chega a este 
tamanho. Aqui a fava de lá teria pollegada e meia 
pelo menos. Um almoço, assim, havia de custar na 
Saxonia dois thalers, ou pelo cambio que deixei no 
Rio de Janeiro, dois mil e quinhentos reis . . . 

Interrompeu-o Pereira com gesto cómico. 

— Dois mil e quinhentos? Ora, que terra essa! 
Como é (jue se chama V 
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— Sac-sonia, respondeu o allemào com gravi- 
dade. 

— Saco-sonha! exclamou Pereira. Nào conheço... 
Mas, entào, lá muita gente ha-de andar a morrer de 
fome . . . 

— Pelos últimos cálculos, replicou Meyer com 
várias pausas durante as quaes introduzia enormes 
colheradas da mistura que lhe aconselhara o amphy- 
trião, é sabido que em Londres morrem no inverno 
oito pessoas á mingua, em Berlim cinco, em Vienna 
quatro, em Pekim doze, em leddo sete, em . . . 

— Salta! atalhou Pereira exultando de prazer, 
então viva cá o nosso Brazil! Nelle ninguém se lem- 
bra ate de ter fome. Quando nada se tenha que co- 
mer, vae-se ao matto^ e fura-se mel de jatahy e man- 
dory ou chupa-se miolo de macaúbeira. Isto é cá por 
estas bandas; porque nas cidades, basta estender a 
mão, logo chovem esmolas . . . Assim é que entendo 
uma terra ... o mais é desgraça e consumição . . . ' 

— De certo ! corroborou o allemào, o Brazil é 
um paiz muito fértil e muito rico. Dá café para meio 
mundo beber e ainda o ha-de dar para todo o globo, 
quando tiver mais gente . . . mais população . . . 

— Bem eu sempre digo, acudiu Pereira tocando 
no hombro de Cyrino e deitando-lhe uns olhos de 
triumph'^. Lá fora é que nos conhecem, nos fazem 
justiça. Nâo acha patricio? Homem, agora reparo . . . 
vosmecê está tâo calado ! . . . meio casmurro, que é 
isso ? sempre aquelle negocio ? 

De facto, Cyrino, depois que ouvira o convite 
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a Meyer para conviver no interior da cana de Píí- 
reira, tornara-Ho sombrio, inquieto, moditabutido. O 
í'.or{)o ali entava, man a «ua imaginação vigiava zelo- 
sa o quartinho onde repousava aquella menina febri- 
citante, táo bella na sua fraqueza e pallidez enferma. 

— Se são mulheres, ponderou Pereira, deixe-nf- 
disso: não ha maior asneira . . . E' fazenda que náo 
falta. 

No meio dos exercicios mandibulares, julgou 
Meyer que o seu hospedeiro considerava o sexo f*-- 
míniiií» do ponto de vista meramente estatistico <* 
acreditou convííniente assentar melhor a idóa, um 
tanto vagamente aventada. 

— Na raça slava, dissfj dogmaticamente, a pro- 
porção é de duas mulheres para um homem; na ger- 
mânica, ha approximadamente numero equivalente, na 
latina de. dois homens para uma mulher. Na FraiiçH, 
a proporção para o lado masculino é de . . . 

— Mas o senhor contou V interrompeu Pereira. 
Deixe-lhe dizer uma cousa: eu câ náo engulo arara»... 

— XI eu, affirmou Mey(»r com alguma surpreza 
o eiu^rgia, nem sei como o senhor me vem falar 
nessas aves agora ... Se as considera como caça. 
deve saber que os trepadores têm a carne dura, pre- 
ta e .. . 

Riu-se Pereira do equivoco e, explicando-o con- 
tinuou a discutir com o seu interlocutor, que nào 
discrepava uma linha dos seus princípios de methodo 
e escrupulosa polidez. 
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— Pôde O senhor falar um anno inteiro, disse 
o mineiro para concluir; mas quanto a mim, náo en- 
tendo patavina das suas contas e gígcijogas. Quem 
me tira da taboada, bota-me no matto ... E agora, 
vamos agradecer a Deus Nosso Senhor Jesus Ohristo 
o ter-nos dado esta comida, ainda que insuffioiente e 
mal temperada. 

E, unindo o exemplo á palavra, levantou-se e, 
de màos postas ao peito, orou em voz baixa com 
iincção, no que foi imitado pelos dois hospedes. 

— Esteja comvosco o Senhor, disse ao terminar 
em voz alta, persignando-se. 

— Amen, responderam Cyrino e Meyer. 

— Agora, annunciou o mineiro sahindo da mesa 
vou dar um giro pela minha roça, onde estáo na 
capina três negros cangueiros *) um dos quaes è o 
meu fazendeiro *): depois, hei-de visitar uns conhe- 
cidos meus, avisando os da sua chegada, doutor. Ah! 
acrescentou todo desfeito em amável sorriso, fal ta- 
lhe mostrar minha filha, Sr. Meyer. 

— Sua filha! exclamou o allemáo. Entào tem 
filhos ? 

— Sim, senhor. Nào se lembra que o seu mdto ') 
é (^ do mano Ohiquinho ? Pois entào ? Que maior prova 



1) Sem préstimo. 

2) Fazendeiro, no sertão de Matto-Grosso, ó, nào o pro- 
prietário das terras, mas o capataz, o feitor. 

3) Pessoa. 
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lhe posso dar de confiança e amizade ? . . . Não è 
verdade, Sr. Cyrino ? 

— Sem duvida, balbuciou a custo o mancebo. 

— Minha filha chama-se Nocencia e só hoje é 
que se levantou da cama . . . Esteve doentinha . .'. 
Assim mesmo, náo sei se as maleitas a deixaram . . . 
O corpo é ás vezes caroavel M dessas malditas e . . . 

— Isso está ao meu cuidado, atalhou Cyrino 
com alguma pressa. Ainda ao meio dia hade tomar 
quina . . . 

— Vosmecê faça o que for melhor . . . Quer vir 
Snr. Meyer ? ' . 

— Pois náo ! pois náo ! respondeu amavelmente 
o allemáo. 

— E^ a única pessoa da familia que tenho aqui 
alem de um marmanjão que está agora na carreira ') 
por essas estradas, agenciando a vida . . . Então, va- 
mos! Venha também, continuou elle voltando-se para 
Cyrino, um cirurgião é quasi de casa. 

Sahiram, pois, os três. Pereira na frente, seguiu 
o oitão da direita, e, abrindo uma tranqueira do cer- 
cado dos fundos entrou pela cozinha, onde a velha 
preta Conga estava lavando pratos e arrumando louça 
numa prateleira. 



1) Acostumado, affeito. 

2) Trabalho. 



CAPITULO XII 
A APRESENTAÇÃO 

Quem, porém, mostrava mais sur- 
presa e admiração, era Sancho Pança. 
Nunca, em dias de sua vida, vira per- 
feição egual. 

Cervantes. = D. Quiocote, 
CXXIX 

Ao bálsamo, fazem as moscas que 
nelle morrem, perder a suavidade do 
perfume. Uma parvoice, ainda que pe- 
quena e de pouca dura, dà motivo a 
não se ter em conta nem sabedoria 
nem gloria. 

ECCLESIASTES. = X. 

PEPOIS de atravessarem um quarto bastante es- 
curo, chegaram os visitantes á sala de jantar, 
vasto aposento ladrilhado, mas sem forro, a um canto 
do qual estava a filha do mineiro, mais deitada do 
que sentada numa espécie de canapé de tacuara. 

Tinha os pés sobre uma bonita pelle de taman- 
duà-bandeira, onde se acocorara, conforme o habito, 
o anão a quem Pereira chamara Tico. 

Ao ver chegar taúta gente, abriu a formosa me- 
nina uns grandes olhos de espanto; quiz toda enleada 
erguer-se, mas não poude e, corando ligeiramente, 
teve como que um delíquio de fraqueza. 

Approximara-se logo Cyrino com vivacidade. 

Inkocencia. 8 



114 INNOGENGIA 



— A dona, disse elle para Pereira, está tão 
fraca que mette dó 

Ohegou-se o pae juntamente com Meyer e, to- 
mando as mãos da filha, perguntou-lhe com voz mei- 
ga e inquieta : 

— Sente-se peior, meu bemsinho ? 

— Nhôr-não, respondeu ella. 

— Pois então ! . . . E' preciso não entregar o 
cjrpo á molleza . . . Abra os olhos . . . Olhe . . . está 
aqui este homem (e apontou para Meyer) que é alla- 
mão e trouxe uma carta do tio de mecê, o Chico, lá 
da Matta do Rio. Quero mostrar que, para mina, va- 
le tanto como se fosse esse próprio parente tão a nós 
chegado. Por isso é que venho apresental-o . . . 

Ella nada articulou. 

— Vamos, diga... Tenho muito gosto em IJie co- 
nhecer . . . diga. 

Com vagar e acanhamento, repetiu Innocencia 
estas palavras, ao passo que Meyer lhe estendia a 
mão direita, larga como uma barbatana de cetáceo, e 
franca como o seu coração. 

— Gosto, muito gosto tenho eu, disse elle com 
três ou quatro sonoros arrancos de garganta. Só o 
que sinto é vel-a doente . . . Mas o doutor não nos 
deixará ficar mal; não é Sr. Cyrino ? . . . 

E apoiou esta pergunta com um hen ? que ecoou 
por toda a sala. 

— A senhora, respondeu o interpellado, precisa- 
ria tomar por alguns dias um pouco de bom vinho 
do Porto, em que se puzesse casca de quina do cam- 
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po . . . Mas, onde achar agora vinho ? Só na villa de 
SanfAnna . . . 

— Vinho ? perguntou Meyer. 

— Sim. 

— Vinho do Porto ? 

— Melhor ainda, 

— Pois tudo se arranja^ na minha canastra te- 
nho uma garrafa do mais super fino e com a maior 
satisfacção a oifereço á filha do meu pom amigo o Sr. 
I^ereira. 

— Oh ! Sr. Meyer, agradeceu este com eftusáo, 
não sabe quanto lhe fico . . . 

— Qual ! náo tem obrigação, não^ senhor, Além 
do mais, sua filha ó muito bonita^ muito bonita, e 
parece boa deveras . . . Ha-de ter umas cores tão lin- 
das, que eu daria tudo para vel-a com saúde . , . 

Que moça ! . . . Muito bella ! 

Estas palavras que o innocento saxonio pronun- 
ciara ex ahuntantia cordis produziram extraordinário 
abalo nas pfessoas que as ouviram. 

Tornou-se Pereira pallido, franzindo os sobrolhos 
e olhando de esguelha para quem tão imprudente- 
mente elogiava assim, cara a cara, a belleza de sua 
filha; Innocencia enrubeceu que nem uma romã; Cy- 
rino sentiu um movimento impetuoso, misturado de 
extranheza e desespero^ e, lâ da sua pelle de taman- 
duá-bandeira, ergueu-se meio apavorado o anão. 

Nem reparou Meyer e com a habitual ingenuidade 

proseguiu : 
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— Aqui, no sertão do Brazil, ha o mau costu- 
me de esconder as mulheres. Viajante não sabe de 
todo se são bonitas, se feias, e nada pode contar nos 
livros para o conhecimento dos que lêem. Mas, pala- 
vra de honra, Sr. Pereira, se todas se parecem com 
esta sua filha, é cousa muito e muito digna de ser 
vista e escripta ! Eu . . . 

— O senhor não quer retirar-se ? interrompeu 
Pereira com modo áspero. 

— Pois não ! replicou o allemão. 

E como despedida accrescentou, dirigindo-se 
para Innocencia : 

— Chamo-me Guilherme Tembel Meyer, seu 
humilde criado, e estimo muito conhecel-a por ser a 
senhora filha de um amigo meu e prender a gente 
com o seu lindo rosto ... 

Estendeu então a mão, fez um movimento de 
cabeça, e acompanhou ao mineiro que já ia sahindo» 
branco de cólera concentrada. 

— E que me diz o Sr. deste homem ? perguntou 
a Cyrino a meia voz e puxando-o de parte. 

— Reparei muito nos seus modos, respondeu-lhe 
o outro no mesmo tom. 

— Nem sei como me contenha . . . Estou cego de 
raiva . . . Que presente me mandou o Chico ! - . . E' 
uma peste, este diabo melado V • • • ^^ uma rapari- 
guinha e enche logo as bochechas para lhe dizer meia 
dúzia de pachuchadas e graçolas . . . Não está má es- 



1) Chamam-se melados os animaes cuja côr é quasi assa. 
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ta ! . . . E' um perdido. Nada . . . Isto nào me cheira 
bem : vou ficar de olho nelle . . . 

— Faz muito bem, apoiou Cyrino. 

— Vejam só, continuou Pereira retendo o seu 
interlocutor para deixar Meyer dis tanciar-se, em boas 
me fui eu metter ! . , . Se não fosse a tal carta do 
mano o cujo dansava ao som do cacete . . . Maioria- 
d aço ! Uma mulher que daqui a dois dias está para 
receber marido . . . Deus nos livre que o Manecão o 
ouvisse... Desancava-o logo, se não* o cosesse a fa- 
cadas . . . Vejam só, hen ? . . . Sempre é gente de ou- 
tras terras . . . Cruz ! Também vi logo . . . um latagão 
bonito . . . todo faceiro . . . haverá por força de ser 
rufião^). 

Ouvia-o Cyrino em silencio. 

— E mulher, proseguiu o mineiro com raivosa 
volubilidade, é gente tão levada da breca, que se 
lambe toda de gosto com ditinhos e requebros desta 
sucia de emhromadores. Com ellas, digo eu sempre, 
não ha que fiar . . . Mà hora me trouxe este alla- 
mão . . . Mil raios o rachem ! . . . E logo o Chico . . . 
Tenho agora que ficar de alcateia . . . metter-me em 
tocaia^) e fazer fojos para que a hracayá^) não me 
entre no gallinheiro. Ora que tal ! 

— Também, breve se vae elle embora, lembrou 
Cyrino a modo de consolo. 



1) Namorador. 

2) Fazer esperas. 

3) Grato do matto. 



IJH l\XOííEX(.'IA 

Qiifi o domo í) lava quanto anioH, ropliíjoii 
Poriílra. Já onUm iodo infernizado^ ) com o tal ho- 
rnom . . . 

NíiHto niomínito, nomo í^uh do propOHÍto, volta- 
va-Híí Mííyííi* para oh doín : 

— Sr. Pfíroira, dÍHHíí (íII« íicarríí om nua cana tal- 
vez umaH diian HfnnanaH. Oh biirrínhoH vâo engonlar 
no Hííu panto (t ííu liríi-do fazer í^ompridan víagíMih 
nííHta Hua íazí;nda, a|)anha!ido tudo o que m?Ila cu- 
ííonirar . . . Ouviu ? 

Jiífprimíu o intfirpíillantít um gf^nto do viva con- 
trariíuJado o, levado pelo ínntíncto o dever do ho»^ 
pítalídade, do prompto respondeu, embora HoecartienUí : 

— Fique duan Hejnanan, ou doiw mezoH ou doi^ 
annoK. Já lho dinne : a eana íí nua, e palavra de mi- 
neiro nÃíj volta atraz. Quem (íntá aqui, náo A o m- 
nhor ; íí meu írmáo main velho. 

y\ garrando eníâo í?om íorea na máí) do Oyrino. 
aeerííHí.ímtou em voz Hurda e angustiada : 

Olhe, doutor ; veja h/) intí» ! Que lhe ílizia 
eji V . . . Ah ! meu Meyí;r, quí^r ne engraçar eommíí^o. 
não íí V Man eá fioíj . , , o, uma vaz avinado, nem doin. 
nem tre.H me Ijotam poeira uoh olhos . , , Nâo é í^om 
í'ssa ! Nocencla naseeu filha de. [xibre, mas, gra(;aH a 
Maria Santissima tem ainda pae í;om braço forte <• 
muito sanguí? Jjas veias |)ara dcífendel-a dos garim- 
peiros e eruzadoríís de (estrada . . . Klle que nâo bríii 
í|ue eíjui o Maneetlo : á homem de cabellínho na vími- 
ta e híí lhe Ijota a máo í?m eima, esfarela-lhe os o* 
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SOS, como se fora veadinho do campo enroscado por 
sucury . . . 

lá comtudo Meyer, de todo ponto alheio ao tem- 
poral provocado por suas inconsideradas palavras ; e, 
sem duvida, estimulado em suas reminiscências pela 
vista da menina que acabava de admirar, cantarolava 
entre dentes uma velha valsa allemá, dansada talvez 
com alguma loura patrícia em épocas remotas e de 
menos rigorismo scientifico. 



CAPITULO xin. 
DESCONFIANÇAS 

Muitas vezes, somos illudidos pela 
confiança: mas a desconfiança faz que 
sejamos por nós mesmos enganados. 
Príncipe de Lione 

QUANDO O nosso saxonio entrou na sala em 
que estavam as suas cargas, vinha táo contente 
do gasalhado recebido, da firmeza do tempo, 
das futuras caçadas de borboletas, que despertou a 
attençào do seu camarada José. 

Estava este encostado a uma canastra, a esgara- 
vatar, de faca comprida, em punho a planta dos pès, 
verificando se alguma pedrinha da estrada náo bc 
havia encrostado na grossa e já insensivel sola. 

— Homem, disse elle con familiaridade, Mochú 
está hoje muito alegre.... Viu passarinho verde? 

— Passarrinho verde ? perguntou Meyer. Que é 
isso ? Nào vi passarrinho nenhum. . . Vi uma moça 
muito bonita. . . 

— Olé... melhor ainda... Conte-me isso... e 
quem é ella 

— E' a filha cá do Sr. Pereira. 

— Parabéns ! parabéns ! exclamou José con toda 
a indiscrição. Moça bonita é fructa rara por estas mat- 
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tarias e brenhas do inferno... Quanto a mim^ ainda 
nào botei o olho senào em velhas corcorócas e ser- 
pentões. . . Outra coisa é no Rio. . . Não se lembra, 
Mochú, da procissão de S. Jorge'?... Ahi é que sae 
á rua uma tafularia de deixar a gente tonta de uma 
vez, de queixo cahido. Umas tão alvas ! . . , Outras 
cor de café com leite... fazenda fina.... creoulas 
chibantes . 

— Júque, repreheyidea o allemáo revestindo-se de 
ar severo, não tome confiança com gente que não e 
da sua classe. . . 

— Mas eu não disse nada de mau, Mochú, des- 
culpou-se o criado recolhendo-se meio enfiado ao si- 
lencio e voltando ao exame dos pés. 

Quem estava em cima de um brazeiro, era Pe- 
reira. Decididamente, aquelle hospede o punha a perder, 
proclamando assim com a trombeta da fama que vira 
Innocencia e com ella. conversara, que a achava do 
seu gosto. . . uma rapariga já noiva ! Quantas incon- 
gruências, que perigos, ó Santos do Paraiso ! 

Tornava-se caso de muita prudência. Qualquer 
passo menos pensado acarretaria consequências irreme- 
diáveis. 

Necessaí*io é penetrar-se a força doà sentimentos 
que sobresaltavam o mineiro, para bem aquilatar os 
transes por que passava a achar, natural que seguisse 
lima linha de proceder toda de duvida e vacillações. 

Se^ de um lado, creava involuntária admiração 
por Meyer e, rodeando-o, em sua immaginação, do 
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prestigio de uma belleza irresistível, via augmentar o 
seu receio em abrigar táo perigoso seductor ; do outro, 
sentia as mãos presas pelas obrigações imperiosas da 
hospitalidade, a qual, com a recommendaçâo expressa 
de seu irmão mais velho, assumia caracter quasi sa- 
grado. Juntem-se a isto os preconceitos sobre o recato 
domestico, a responsabilidade de vedar o sanctuario 
da familia aos olhos de todos, o amor extremoso â 
filha, em quem não depositava, comtudo, como mulher 
que era, confiança alguma, as supposições logo ideadas 
acerca da impressão que naturalmente aquelle extran- 
geiro produzira no coração da sua Innocencia, já quasi 
pertencendo ella a outrem, e as coUisões que previu 
para manter inabalável a sua palavra de honra, pa- 
lavra dada em dois sentidos agora antagónicos — um 
mundo emfim de cogitações e de terrores. E tudo isto 
revolvendo-se na cabeça de Pereira, refletia-se com 
sombrios traços de inquietação em seu rosto liabitual- 
mente tão jovial. 

— Por que razão é, perguntou ello a José Pinho 
para desviar aquella conversa que tanto o magoava, 
que vosmecê chama Mochú ao Sr. Meyer ? 

Sorriu-se o carioca com ar de superioridade o res- 
pondeu desembaraçadamente : 

— Ah! E' um modo de falar, . . , 

— Como assim ? . . . 

— Ja lhe ponho tudo em pratos limpoB. . . Vos- 
mecê não lhe chama Sr.'? 

— Chamo. 
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— Pois, então?.. Eu também lhe chamo assim . . 
mas falo em francez. Mochií quer dizer senhor, nessa 
língua. 

— Ah ! replicou Pereira dando-se por convencido, 
então é isso ? Pensei que fosse outra coisa . . . 

— Júque, avisou Meyer que estava a remexer nas 
canastras, prepare tudo ; nós vamos ao matto agora 
mesmo. . .,. 

— Venha commigo, propôz o mineiro con voz in- 
sinuante. Eu lhe apontarei lugares onde ha dessa bi- 
charia miúda, coisa nunca vista. 

— Com muito gosto concordou o allemáo. 
E voltando-se para o camarada: 

— Ande, Júque, ordenou elle, bote a pita para 
fora, caixas de folha de Flandres, chloroformio, rede 
prompta. . . Depressa homem, depressa ! 

José Pinho, instigado por estas palavras, entrou 
a voltear de um lado para o outro, como que ataran- 
tado com o excesso de serviço. 

— Minhas lentes, pediu o naturalista, o sacco para 
os bichos de casca grossa. . . . Depressa. . . . Vou 
ajudal-o. 

E^ por seu turno, começou a tirar das canastras 
os objectos de que necessitava, enfiando a tiracoUo 
dois ou três talabartes finos que sustentavam umas 
caixinhas encouradas. Numa delias, havia un copo de 
prata com a competente corrente ; noutra, um faqueiro 
de peças dobradiças e de metal do príncipe. Também 
assentou ao flanco uma frasqueira defendida de cho- 
(jues externos por fino trançado de vime e que con- 
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tinha aguardente, comprada de fresco na villa de 
Sant^Anna do Paranahyba. 

Nào contente com o peso de todos esses appen- 
dioes á sua pessoa, cingiu largo talim com uma espé- 
cie de patrona de folha de Flandres e que sustentava 
um grande facão inglez, un revolver e uma espada 
de caça. 

Depois de ter vagarosamente arranjado sobre si 
cada uma destas peças com grande espanto de Pereira 
e até de Cyrino, substituiu Meyer os óculos habituaes 
por outros, de vidros afumados, muito grandes e con- 
vexos, destinados a proteger -lhe amplamente os olhos 
dos ardores do sol. Muniu-se, além d4sso, de outro 
singular meio de preservação: uma rodella ampla de 
panno branco forrado de verde, que augmentava as- 
abas do chapéu do Chile, descansando em parte sobre 
ellas. 

Com esse trajo ficou de certo a mais estapafúrdia 
figura que algum christão encontrar poderia naquellas 
trezentas léguas em derredor; entretanto. Pereira of- 
fendido com aquelles cuidados de prevenção mera- 
mente scientifica, que lá no seu bestunto qualificava 
de faceirice feminil : 

— Veja só, disse elle para Cyrino, como este w«- 
riccw gosta de se enfeitar!... Você náo me engana, 
não, Sr. alia mão das dúzias .... 

Mirava-se nesse momento o naturalista, para ve- 
rificar se lhe faltava alguma coisa. 

— Estou prompto, exclamou afinal, e muito de- 
sejoso de entrar no matto. 
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— Ponliam-te a tinir os carrapatos, resmoneou 
Pereira. 

— Ah ! disse Meyer, e as minhas luvas ? . . . Júque 
procure na canastra n.° 2, á esquerda, no segundo 
canto. 

Sacou o camarada umas grandes luvas de lã, 
brancas, muito largas, jà usadas e sujas, nas quaes o 
allemáo enfiou de um jacto as máos espalmadas. 

— Agora, sim ? annunciou Me com satisf acção. 
E, dando un sonoro e prolongado hum ! empunhou 
a rede de apanhar borboletas. 

Depois, levando um dedo á testa: 

— Ah ! exclamou, e o vinho ! Não me ia esque- 
cendo? .... O vinho para sua filha Sr. Pereira, sua 
linda filha. 

Encolheu o mineiro com furor os hombros e disse 
em aparte a Cyrino: 

— Fez-se de esquecido só para falar na menina. 
. . . Veja bem. Este calunga náo me bota areia nos 
olhos. 

E accrescentou alto, recebendo a garrafa que o 
camarada José Pinho tirara de uma das canastras : 

— Agradeço o seu presente, Sr. Meyer mas se... 
lhe faz a menor falta. . . a menina hade curar-se sem 

isto. . . . 

— Não, não, náo, nào, respondeu o saxonio com 

uma serie de negativas que pareciam não dever 
ter fim. 

— Neste mundo, rosnou Pereira mais para si do 
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que para ser ouvido, ninguém metto prego sem estopa : 
mas com sertanejos. . iiào se brinca. 
Cyrino tomara a garrafa. 

— Isto, affirmou elle, acaba con certeza a cura. 
E, esqiiivando-se de pronunciar o nome e a qua- 
lidade da pessoa de quem estava tratando: 

— Ella, liado ter hoje algum appetite e poderá 
levantar-se um pouco, pois jà tomou o seu caldinho. 

— Entào, ao meio dia, recommendou Pereira 
muito baixinho a Cyrino, vosmecê mande chamar a 
nossa doente e dê-lhe a mezinha. Ouviu? Jà avisei lá 
dentro. . . 

Cyrino abanou a cabeça, tomando ar myste- 
rioso. 

— Eu por mim estarei de olho vivo no bichão.. 
Parece-me (^uçuarana) á espreita de veadinhas cam- 
peiras. . . Não terá este vinho algum feitiço ? 

Contestou o outro com energia tal possibilidade. 

— Eu sei lá, insistiu Pereira. Jístes namoradores 
são capazes de muita coisa. . . . Nunca ouviu contar 
historias de pirlas ^) e beberagens... hen? diga-me, iiuiioaV 

— Socegne, Sr. Pereira, acudiu Cyrino, hei-do 
examinar o li(juido. . . tenho certeza de que náo ha- 
verá novidade. 

— Muito que bem. . . Entào, ao meio dia cm 
ponto. . . chame a Maria Conga ou o Tico. Nocencia 
hade arrastar-se at(' cá. ... e o doutor lhe dará a 
dose. ... 



i; Pílulas. 
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— EUa sahir já ? objectou Cyrino com admiração. 
Nào senhor; em tal náo consinto. . . Irei dar-lhe o 
remédio. . . Náo me custa nada. . . 

Pereira ficara meio perplexo. 

— Não sei. . . 

E com súbita resolução: 

— Pois bem, virei da roça ate câ. . • Se eu não 
apparecer, então o senhor dê um pulo e faça-lhe tomar 
a poção. . . Quanto a este alia mão melado^ levo-o para 
longe e não o trago senão bem tarde e tão moido do 
passeio que só ha-de pensar em dormir. 

Com Pereira se dava un facto natural e come- 
zinho nas singularidades do mundo moral. 

A' medida que as suspeitas sobre as intenções do 
innocente Meyer iam tomando vulto exagerado, nascia 
illimitada confiança naquelle outro homem que lhe era 
também desconhecido e que a principio lhe causara 
tanta prevenção quanta o segundo. 

E' que as difficuldades e coUisões da vida, quando 

se aggravam, tão fundo nos incutem a necessidade do 
apoio, das sympathias e dos conselhos de outrem, que 
qualquer alliado nos serve, embora de muito mais pro- 
veito fora bem pensada reserva e menos confiança em 
auxiliares de occasião. 



CAPITULO XIV. 
REALIDADE 

Cordelia — Hade o tempo desvendar 
o que hoje esconde a discreta hypocrisia. 
Shakespeare. — O Rei Lear — 
Acto I. 

PEPOIS que Cyrino viu sumir-se Pereira com 
08 dois companheiros além do laranjal da casa, 
seguindo em direcçáo á roça por uma vereda 
pedregosa e cheia de seixos rolados, nos quaes iam 
as patas dos animaes batendo; depois que teve certeza 
de que ficara só n'aquella vivenda, entrou em grande 
agitação. 

Ora, passeava pelo quarto rápida e inquietantemen- 
te; ora, media-o com passo lento em muitas direcções; ora 
enfim, sahia para o terreiro e alli, com a cabeça des- 
coberta, ficava a olhar attentamente para diversos 
lados, abrigando com a mão aberta os olhos, dos vi 
vissimos raios do sol. 

Promettia o dia ser muito cálido. Por toda a 
parte chiavam as estridulas cigarras, e ao longe se 
ouvia o metallico cacarejar das seriemas nos campos. 
A's vezes^ encarava Cyrino o sol ; depois tapava 
os olhos deslumbrados e, tomado de vertigem, voltava 
para a sala, onde recomeçava os seus passeios. 
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Porque, porem não descansava o mancebo? 

Entrando familiarmente pela sala dentro, os bacori- 
nhos se haviam abrigado dos ardores do dia e, deitados 
debaixo de uns giraus, resonavam, presa de gostoso somno. 

Tudo quando vivia appetecia a sombra e o repouso. 
Fora, o sol reverberava violento em seus fulgores, e as 
sombras das arvores iam cada vez mais diminuindo. Até 
uma égua com o esguio e peludo poldrinho deixara o dis- 
tante pasto e viera abrigar-se, à protecção da casa, junto 
á qual parara já meio a cochilar. 

A' enervadora acção do calor estival, juntavam sua 
influencia as monótonas modulações de umas chulas e mo- 
dinhas, cantadas ao som da viola de três cordas pelos ca- 
maradas de Cyrino, accommodados no rancho junto ao 
paiol de milho. 

A tudo entretanto resistia o joven, e com ascendente 
desassocego consultava o seu relógio de prata, tirando-o a 
cada instante do bolso. 

Passaram-se segundos, minutos e horas. Afinal soltou 
elle um suspiro de allivio : 

— Meio dia 1 . . . Cuidei que nunca havia de chegar ! . . . 
Sahindo todo animado para o terreiro, chamou com 

voz forte: 

— Maria ... O' Maria Conga I . . . 

Ninguém lhe respondeu. Só do lado da cozinha la- 
draram uns cães. 

Depois de esperar algum tempo, rodeou Cyrino toda 
a casa, como fizera com Pereira e, encostando-se á cerca 
que impedia a approximação do lanço dos fundos, tornou 
a chamar: 

— O' Maria ? ! . . . Maria ! . . . Está dormindo, minha 

velha? 

9 
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Vendo que os gritos ficavam sem resposta, saltou 
então o cercado e foi caminhando para a porta da cozi- 
nha, de vagar porem, e como que a medo. 

— O' Maria ? I . . . Minha tia / . . . Olá I O' de casa 1 
chamava elle. 

Afinal appareceu não a velha escrava mas o anão 
Tico que pareceu, com imperioso movimento de cabeça, 
indagar a causa daquelle intempestivo alarma. 

— Que é da Maria Conga? perguntou Cyrino che- 
gando-se a elle. 

Por meio de moderada gesticulação, mas muito ex- 
pressivamente, deu Tico a entender que a preta fora ao 
córrego lavar roupa. 

— E não ha mais ninguém em casa ? inquiriu o outro 
Mostrou o anão, com singular expressão de orgulho e 

despeito, que alli estava elle e deitou um olhar de cólera 
para o imprudente curioso. 

— Bem, replicou Cyrino sorrindo-se, vá você então 
dizer á sinhá dona, que já chegou a hora de tomar o re- 
médio. Trago o vinho, e é preciso quanto antes preparar 
café. 

Desappareceu Tico, fazendo um aceno ao intitulado 
medico para que esperasse fora. 

— Ora, exclamou este com aborrecimento e tom de 
chacota, aqui ao sol ? . . - Não está má esta ! . . . E que tal 
o mestre nanica ? ., . 

Sem mais cerimonia entrou, pois, na casa, penetrando 
no quarto que ficava entre a cozinha, theatro da actividade 
de Maria Conga e a sala de jantar, onde se dera a apre- 
sentação de Meyer a Innocencia. 

Dahi a pouco, ouviu passos arrastados e aos seus 
olhor mostrou-se Innocencia embrulhada em uma grande 
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manta de algodão de Minas de variegadas cores e com os 
longos e formosos cabellos cabidos e puxados todos para 
traz. Os grandes e avelludados olhos orlados de fundas 
olheiras, e o quebrantamento do semblante, muita fraquezg, 
denunciavam ainda ; entretanto, as setinosas faces como que 
se apressavam a tomar cores, a semelhança de rosas impa- 
cientes de desabrochar e expandir-se vivazes e alegres Ao 
chegar à porta, não a transpoz ; mas encostando-se á grossa 
trave que fazia de umbral, alli ficou parada, indecisa, com 
o olhar turbado e esquivo. 

Ao vel-a, deu Cyrino com timidez alguns passos ao 
seu encontro ; depois, por seu turno estacou junto a uma 
cadeira de comprido espaldar, antigo e solido traste trazido 
por Pereira da sua casa de Piumhy. 

Após longa pausa, em que por vezes se cruzaram 
incertos os olhares, perguntou com esforço: 

— Então . . . minha senhora . . . como está ? . . . Sen- 
te-se melhor ? 

— Melhor, obrigada, respondeu Innocencia com voz 
aflautada e muito tremula. 

— Comeu já alguma coisa ? 

— Nhôr-sim... uma aza de frango, mas com... bastante 
vontade. 

— Sente o corpo abatido? 

— A canseira está passando . . . hontem muito mais. . . 
A pouco e pouco, fora Cyrino recuperando o sangue 

frio e se approximando da moça, que mais se apegou à 
umbreira, como que a procurar abrigo e protecção. 

De um lado da porta ficou ella; do outro Cyrino, 
ambos tão enleiados e cheios de sobresalto que davam razão 
ás olhadas de espanto com que os encarava Tico, emper- 
tigado bem defronte dos dois em suas encurvadas perninhas. 
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— Pois chegou a hora de tomar o remédio ... 

— Já seu doutor implorou Innocencia. 

— Nhã-sim. 

— Eu não tenho mais nada . . . 

— E' para cortar de uma vez as sezões . . . Olhe, se 
ellas voltassem . . . era um grande desgosto para mim . . . 

— Mas é tão mau, objectou ella. 

— Não lé bom deveras . . . mas bem melhor é voltar à 
saúde . . . Com um bocadinho de coragem, a gente engole 
tudo sem muito custo ... Já que lhe amarga tanto ... be- 
berei também um pouco . . . 

— Oh I não ! protestou Innocencia. 

— E' para lhe mostrar . . . que quero sentir ... o que 
mecê sente. 

Fez-se a menina da cor da pitanga, levantou uns 
olhos surpresos e voltou logo o rosto para fugir dos olhares 
ardentes de Cyrino. 

— A mezinha ? pediu ella por fim toda commovida, 

— Ah ! é verdade ! exclamou Cyrino. Ande, Tico : vá 
buscar café á cozinha. Lave bem um pires , . . percebeu ? 

O anão fitou o moço com altivez e não se mexeu. 

— Você é surdo? 

— Não, respondeu Innocencia. Tico ás vezes, por 
manha é que se faz ansim de mouco. 

Voltando-se então para o homunculo, insistiu com 
voz meiga e carinhosa: 

— Vai Tico ; é para mim, ouviu ? 
Transformou-se repentinamente a physionomia do 

anão. Pairou-lhe nos lábios ineffaveJ sorriso, meneou a ca- 
beça duas ou três vezes com a força de uma affirmaçáo 
mas, colérico, enrugou a testa e moveu olhos inquietos e 
duvidosos. 
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innocencia teve que repetir o recado. 

— Já lhe disse, Tico: vai buscar o café. 

A esta quasi ordem não ousou elle resistir mas 
sahiu devagarsinho, voltando-se várias vezes antes de entrar 
na cozinha, onde muito pouco se demorou. 

Jíeste entrementes tomara Cyrino o pulso de Inno- 
cencia e, sem pensar no que fazia, quebrando a débil resis- 
tência da menina, cobrira-lhe de beijos o braço e a mão- 
sinha que havia segurado. 

— Meu Deus ! balbuciou ella, que é isto ? . . . Olhe 
ahi vem o Tico. 

Recuou então o mancebo e, para melhor disfarçar a 
commoção adeantou-se para o anão que vinha trazendo na 
mão direita uma vasilha de folha de Flandres, e na outra 
um pires com colher. 

— Muito bem, disse elle, ponha tudo em cima da 
mesa. 

E preparando rapidamente o medicamento, apresen- 
tou-© a Innocencia, que sem hesitação o sorveu todo. 

— Deixe-me um pouco, exorou com ternura Cyrino, 
ura pouco só . . . Se é tão mau . . . soffra eu também. 

— Não, respondeu ella com alguma energia, porque 
havéra de mecê soffrer? 

E, ou por effeito do inexprimivel e desconhecido 
abalo que experimentara no estado de debilidade a que 
chegara, ou por ser aquella a hora em que costumava a 
febre salteal-a, o certo é que teve de encostar-se ou melhor, 
agarrar-se ao umbral para não cahir a fio comprido no 
chão. 

— Oh! exclamou com angustia Cyrino, a senhora 
vae desmaiar. 

Transpondo então o limiar da porta, tomou nos braços 
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a pallida donzella, sem reluctancia encostou a desfallecida 
cabeça ao seu hombro e, com o hálito offegante, aos pou- 
cos lhe foi fazendo voltar ás faces o precioso sangue. 

— Estou melhor, balbuciou ella procurando afastar 
a cabeça de Cyrino. 

— Náo faça de forte â toa, acudiu este. Vamos 
até aíjuella cadeira. 

E, com toda a lentidão e cuidado, foi levando 
a convalescente ate sental-a, desembaraçando-a depois 
dos muitos cabellos (]ue^ todos revoltos, lhe haviam 
invadido o collo e se esparziam sobre o rosto. 

— Quanto cabello ! exclamou Cyrino meio ri- 
sonho. 

Com muita attençâo seguira Tico as peripécias 
de toda aquella scena. Ao ver Innocencia perder quasi 
os sentidos, soltou um grito surdo de desespero; depois, 
foi seguindo-a até a cadeira e, ajoelhado deante delia, 
contemplou-a com inquietação. 

Cyrino quiz aproveitar a occasiáo para um con- 
graçamento. 

— Então está com cuidado, Sr. Tico?... Náo é na- 
da... sua ama fica boa logo. . . Náo é o que você quer ? 

Ao ouvir esta interpellaçáo, levantou-se o anáo e 
correspondeu ao sympathico annuncio do moço com 
um olhar de desprezo e pouco caso, como que a dizer : 

— Não se metta commigo, (^ue náo quero graças 
com você, medico de arribação ! 

— Agora^ disse Cyrino voltando-se para Inno- 
cencia, vae mecê beber dois goles deste vinho. . , Verá 
logo, que siofiancia hade sentir dentro do corpo. 



INNOGENGIA 135 



Desarrolhou, então, com a ponta da comprida fa- 
ca que tirou do cinto, a garrafa de vinho offerecida 
por Meyer, e num caneco de louça branca apresentou 
à moça um pouco do roborante liquido. 

Molhou a doentinha os lábios e gratificou o obse- 
quioso mancebo Qom um sorriso encantador. 

Decididamente lhe agradava aquelle medico : cu- 
rava do seu corpo enfermo e entendia-lhe com a alma. 
Raros homens que não seu pae e Manecáo, além de 
pretos velhos, tinha até então visto ; mas a ella, tão 
ignorante das cousas e do mundo, parecia-lhe que ente 
algum nem de longe poderia ser comparado em ele- 
gância e belleza a esse que lhe ficava agora em frente. 
Depois, que cadeia mysteriosa de sympathia a ia pren- 
dendo áquelle estranho, simples viajante que via hoje, 
para sem duvida, nunca mais tomar a vel-o ? 

Quem sabe, se a meiguice e bondade que lhe dis- 
pensava Cyrino não eram a causa única desse senti- 
mento novo, desconhecido, que de chofre nascia em seu 
peito, como depois da chuva brota a florsinha do campo? 

A muito obriga a gratidão. 

Rápidos correram esses pensamentos pela mente 
de Innocencia, ao passo que as suas pupillas se iam er- 
guendo até se fixarem em Cyrino, limpidas, grandes, 
abertas, como que dando entrada para elle ler claro o 
que se lhe passava na alma. 

— Sinto-me tão bem disse ella com metal de voz 
muito suave, tão leve de corpo, que parece nunca mais 
hei-de ficar mofina. 
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— Não, não, de certo ! exclamou Cyrino, nunca 
mais. Alem disso, aqui estou e. . . 

Com a sua chegada, interrompeu Maria Conga, a 

velha negra, aquelle começo de dialogo . Vinha da fon- 
te com volumosa trouxa de roupa que entrou a esten- 
der em compridos bambus, assentes horizontalmente 
sobre forquilhas fincadas no chão. 

Despedindo-se então Cyrino de Innocencia : 

— Agora, lhe disse elle risonho e pegando-lhe na 
mão, socegue um pouco : depois tome um caldo e. . . 
queira-me bem. 

— Gentes ! Porque lhe não haverá de querer? per- 
guntou ella com ingenuidade. Mecê nunca me fez mal. . . 

— Eu, retrucou Cyrino com fogo, fazer-lhe mal ? 
Antes morrer. . .Sim. . .dona. . .da minha alma, eu. . . 

E, sem concluir, disse repentinamente : 

— Adeus ! 

Depois, com passo lento, foi se retirando e passou 
deante da janella junto á qual ficara Innocencia sentada . 

— Olhe ! recommendou elle recostando-se ao pei- 
toril, cuidado como sereno. . . 

— Nhor-sim. . . 

— Não beba leite . . . 

— Mecê já disse. 

— Coma só carne de sol . . . 

— Já^sei. . . 

— Então, adeus. . . . adeus, menina bonita ! 

E, a custo, despegou-se daquelle lugar, onde quizera 
ficar, até que de velhice lhe fraqueassem as pernas. 



CAPITULO XV 
HISTORIAS DE MEYER 

Grande felicidade ó ter um filho 
prudente e instruído ; mas, quanto a 
filhas, è para todo pae carga bem 
pesada. 

MENANDRO— 0« Primos 

COM a tarde voltaram Meyer, José Pinho e Perei- 
ra e, pouco depois d^elles, três avelhentados escra- 
vos ; estes dos trabalhos agricolas, aquelles de grandes 
excursões entomologicas. 

Vinha o mineiro meio risonho e em altos gritos 
acordou Cyrino que deitando-se a dormir, sonhara to- 
do o tempo com a graciosa doente. 

— Olâ, amigo ! olá, doutor ! chamou Pereira com 
voz retumbante, isso é que é vida, hen ? Emquanto nós 
trabalhamos, eu e o Mocha do José, você está nessa 
cama de velludo ! . . . 

— E' verdade, concordou o moço, apenas os Srs- 
se foram, estendi as pernas e até agora enfiei um som- 
no só... 

— E o remédio da menina ? perguntou Pereira 
abaixando a voz. 

— Ora, Sr., e eu que me esqueci !... Não faz mal... 
se ella náo teve febre. .. Ah ! espere... agora me lem- 
bro !.... Eu lh'o dei. . . estou ainda tonto de somno. 

E/iu-se Pereira. 

— Estes doutores matam a gente, como se fosse 
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cachorro sem dono.... Num momento lhes passa da ca- 
chola se deram ou não mezinhas e venenos a christãos... 
Vendo que Meyer sahira da sala, mudou repenti- 
namente de tom, proseguindo em voz baixa e muito 
rapidamente : 

— Entáo, sabe que o tal allamão levou todo o dia, 
só querendo puxar conversa sobre a menina ? 

— Deveras? 

— E' o que lhe digo ... E . . . eu com as mãos 
atadas por aquelle offerecimento de leval-o a comer là 
dentro!. . Nada, nem que desconfie e se arrenegue dos 
meus modos... náo me pisa em quarto de familia... 
Deus te livre ! . . . 

Com eífeito á hora da ceia, Meyer manifestou 
surpresa de comer na mesma sala; não, que tivesse 
motivo para desejar outro qualquer local; mas, metho 
dico como era, gravara na monte a promessa de Pe- 
reira e, por delicadeza, suppunha dever lembrar-lhe. 

As desculpas que o mineiro apresentou foram 
arranjadas de momento e ajudadas victoriosamente por 
Cyrino, carregando este com a responsabilidade de 
haver recomendado á enferma muito socego, quasi 
completa solidão. 

De modo muito expansivo se manifestou também 
o reconhecimento de Pereira. 

— Estou conhecendo, disse elle em aparte e aper- 
tando a mão de Cyrino, ({ue o doutor ó homen serio 
e com quem se pode contar. . . Deixe estar... o Manecão 
hade ser amigo seu... Isso hade sel-o... Pessoas de 
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bem devem conhecer-se e estimar-se. . .Ora, veja o tal 
CUJO,,, que temível, hen?..— Não faz mal, hade ter 
o pago. 

Se Pereira se mostrava contrariado e inquieto, 
muito pelo contrario parecia o naturalista nadar em 
mar de rosas. 

— Sr. doutor, declarou elle a Cyrino â mesa da 
ceia, por muitos motivos, estou em extremo contente 
com a minha estada aqui. . . Hoje achei mais bichinhos 
curiosos do que em todas as zonas porque tenho andado. 

— Vosmecê nem imagina, interrompeu Pereira 
dirigindo-se para Cyrino, o que faz este senhor quando 
esta dentro do matto. Ainda hade quebrar o pescoço 
n' algum barranco a que se atire, pois caminha com as 
ventas para o ar . ; . Não sei como não tem ambos os 
olhos furados . . . não repara em galhos nem em nada . . . 
só o que quer é agarrar anicetos,^. Já o avisei umas 
poucas de vezes; agora, sua alma, sua palma... 

Judiciosas eram as advertências do mineiri) e bem 
cabidas ; tanto assim que numa das tardes seguintes 
voltou Meyer todo arranhado e com um gilvaz tão 
grande, que immediatamente deu nas vistas de Cyrino. 

— Que foi isso, Sr. Meyer? perguntou elle com 
admiração. O Sr. andou por ahi fora aos trambolhões 

com alguma onça? 

— Oh! não é nada, respondeu fleugm atiçam ente 
o allemão. 

— E a sua roupa vem suja de barro.; . toda rota. . 
Desatou Pereira a rir. 
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— Isto sáo historias deste homem. . . Bem lhe 
dizia eu que mais dias menos dias isso havia de acon- 
tecer. Meu amigo não sabe do dictado : . . . Fia-te na 

Virgem e não corras, verás o tombo que levas! 

Também foi um dia em que me ri a mais não poder. 
Tomei um fartão . . . Imagine vosmecê que o tal Sr. 
Meyer, como ja lhe contei, anda pulando dentro da 
matta como se fosse veado mateiro... O José Pinho, 
que ó mitrado, vae sempre pela estrada limpa. . . 

— Preguiçoso, atalhou Meyer a modo de ob- 
servação . 

— Juízo tem elle, proseguiu o mineiro ; mas, 
como ia dizendo cá, o Sr. com seus arrancos e saltos 
parece anta disparada. Em apparecendo bichinho voa- 
dor, zás trás que darás, lá vae elle logo sem olhar 
para os paus, podendo pisar em cobras e espinhos, 
com aquella rede na mão, e tanto faz que engalfinha 
sempre algum animalejo . . . Hoje fui para a roça, e o 
homem furou o matto, emquanto José buscou uma 
sombrinha e entrou logo a roncar como um perdido . . . 

— Eu, não Sr., protestou José Pinho que queria 
ouvir a historia. 

— Vóce sim, corroborou Meyer com severidade, 
preguiçoso!... Ande... dê cá a pita. 

— Pois bem, continuou Pereira, dahi a duas 
horas voltou Mocha neste estado pouco mais ou menos; 
mas trazia uma caixa cheia de bichos do matto... 

— Oh ! perguntou Cyrino, e são bonitos ? 

— Não ha mais nada, suspirou Meyer com tom 
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dolente, o trabalho ficou perdido ! . . . . Eu tinha apa- 
nhado cinco espécies novas. , . Uma queda. . . 

— Deixe-me contar o caso, atalhou Pereira. Oh! 
eu ri-me . . . ri-me . . . 

E, para confirmar a asserção, pôz-se novamente a dar 
gargalhadas, que foram acompanhadas por José Pinho e 
até por Meyer, da parte deste com menos expansão 
comtudo. 

— Appareceu-me o Mochú muito contente com a 
sua caixa, como se tivesse o rei na barriga. Era uma 
immundicie de besouros, cascudos e cigarras, que o 
Sr. nem pôde imaginar... Havia de tudo; depois, 
quando voltamos da roça, enxergou elle num pau podre 
um aniceto vermelho e foi correndo a apanhal-o. Eu 
bradei-lhe: — Olhe, que ahi tem barranco: a arvore 
é podre e oca, e vosmecê rola pelo despenhadeiro, 
que nem a sua alma se salva. — Qual! O homem é 
teimoso, como um cargueiro empacador. . . Eu grita- 
va-lhe: — Tome tento, Mochú \ — Sem attender a 
nada, começou a caminhar em cima da cipoada que 
cobria a boca de um percipiciOj fundo como tudo neste 
mundo . . . Quando ia botar a mão no tal bicho encar- 
nado, encostou-se ao pau e. . . zàs !. . . afundou-se, dando 
um grito esganiçado que parecia de cotia. Mal teve 
tempo de agarrar-se aos cipós e lá ficou entre a vida 
e a morte, chamando Júque, Júque!,.. Eu quando vi isso, 
mandei a toda a pressa buscar à roça uma vara comprida 
e, se ella não chega logo, o Sr. Meyer e toda a sua bi- 
charada rolavam de uma vez por aquelles fundões. 
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— Não, rectificou o aliem ao, bicho rolou ; caixa 
abriu e tudo lá se foi no fundão . . . 

— Pois bem, o Mochú segurou-se com unhas e 
dentes ao páo e nós puxámos devagarinho, devagari- 
nho, com um medo, um medo!. . . Maria Santíssima!. . 

Fazendo breve pausa: 

— O mais engraçado ainda não chegou, avisou o 
mineiro: Ah! vosmecê vae tomar uma boa data^) de 
riso. Quando o Mochií ganhou pó em terra, pôz-se a 
pular como um cabrito doido, por aqui, por acolá, 
pulo e mais pulo, e gritando como se o estivessem 
esfolando. . . Estava. . . ah! meus Deus!. . .estava cheio 
de formigas novatas !^) 

— Sim, exclamou Meyer com desespero, formiga 
de pau podre!... mein Gott... Eu rasgo a roupa... 
eu pulo... eu gemo... fico nú como quando minha 
mãe me botou no mundo!... Horrivel... Formigado 
diabo!... Faz calombo em todo o meu corpo... 
Muita dor!. . . 

Com reiteradas e estrondosas gargalhadas acolhe- 
ram Pereira, Cyrino e José Pinho essas enérgicas 
imprecações . 

— Poderá isso, observou o mineiro, cural-o da 
mania de não ouvir os outros que conhecem as coisas. 

E voltando-se para Cyrino : 

— Verdade é que o corpo delle. . . Que corpo. 
Sr. doutor, tão arco /. . . ficou todo empolado que foi 

1) Porção, quantidade. 

2) A dentada dessas fomii^ças è em extremo dolorosa. Provêm 
o seu nome, de que novatos são os que se deixam morder por ellas, 
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preciso esfregal-o com folhas de fumo. Depois, tomou 
um banho no ribeirão . . . 

— Tudo estava muito bom, observou Meyer, se caixa 
não abre e atira no buraco meu trabalho... 

— Ora, ficará para amanhã, consolou philosophica- 
mente o camarada. 

Pereira, acalmado o frouxo de riso, approximara-se de Cy- 
rino e lhe falava a meia voz: 

— Ah! doutor, tive uma vontade de deixar este alia- 
tnão sumir-se no socavão!... 

Se não fosse meu hospede, emfim, e recomendado de 
meu mano, palavra de honra pinrJiava-o de uma vez no 
inferno ... 

Não sou nenhum pmoial)... 

— Mas porque? indagou Cyrino simulando admiração... 

— O Sr. ainda me pergunta?... Porque o homem não 
me faz senão falar em Nocencia,.. Outra vez me disse que 
ella era muito bonita e mil cousas... perguntou se estava 
casada, se não; que era preciso casar as mulheres para 
bem delias... Eu lá sei o que mais?... Isto é um bruto 
perdido... um namorador!... 

— Qual, Sr. Pereira !... 

— E' o que lhe digo !... Por acaso sou cobra de duas 
cabeças ''^) que não veja?!... Ah! que peso uma filha! Ah! 
E então uma mcmina que jà está apalavrada... Isto é 
nma anarchia'^)\ Que diria meu genro, o Manecão ?... 

— Não poderá dizer nada, retrucou o moço. E que di- 
ga, não faltará quem queira sua filha... 



l)Hí)men fraco. 

2)E' crença popular (xue umas cobriíihas que vivem dentro 
de terra fofa tem duas cabeças e nâo tem olhos: 
3)Desmoralisaçào. 
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— Louvado Deus, não de certo ! Eu é que não quero 
que ella ande de mão em mão... Ou casa com o Doca 
ou... 

— Ou... o que? perguntou Cyrino com inquietação 
mas fingindo pouca curiosidade. 

— Ou mato a quem lhe vier transtornar a cabe- 
ça... Commigo ninguém hade tirar farofa!... E não 
hei de ter mil cuidados, quando vejo este estranja 
estar com suas macaquices a dar no fraco das mu- 
lheres? 

Por ora, nada fez elle... 

Por ora... só leva a falar na pobre menina, que 
a Sra. SanfAnna guarde de todo o mal ! . . . Podesse 
eu advinhar e macacos me mordam, se punha os 
olhos em cima de Nocencia. Nem que viesse com car- 
tas e ordens do Sr D. Pedro II 

Chamei o José Pinho, proseguiu elle em voz baixa, 
6 dei-lhe uns toques. — Então, disse-lhe eu, seu amo 
é o diabo com mulheres hen? Elle que é muito ladi- 
no^) respondeu-me logo. — Nhôr não. — Assumptei 
a embromação'^), — Qual, você, carioca, tem levado 
areia nos olhos. — Eu?... não é capaz... Então vo- 
cê não tem visto o que faz seu amo? — Tem sido 
um santo, retrucou o espertalhão. No Rio, sim — Na 
Corte? — Nhôr-sim, na Corta. Ia todas as noites a 
uma casa de bebidas, assim uma espécie de venda 
de muito luxo e lá estava horas perdidas petiscando e 
conversando com senhoras damas, muito bonitas, bem 



1) Qualificativo muito usado em todo o interior do Brasil 

2) A mentira o engano. 
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limpas. , .algumas com o pescoço e os braços todos á 
mostra . . . 

— Contou-lhe isso? atalhou Cyrino com alguma 
duvida e sobresalto. 

— Contou, affirmou Pereira com furor. 
Vejam só que homem, hen? E' um mequetrefe !... Es- 
ta noite e d^ora em deante, venho dormir nesta sala 
a ver se elle se mexe da cama. Ah ! se eu pudesse ! . . . 
cahia-lhe de cala-bocca^) em cima, que lhe deixava as 
costellas em lascas. 

Acabavam as imprudentes historias de José Pi- 
nho de por a ultima pedra ao edifício da desconfi- 
ança que tão depressa erigira a imaginação de Perei- 
ra em desconceito de Meyer. O que nellas havia de 
verdade, eram apenas algumas horas de lazer, consa- 
gradas, durante a estada no Rio de Janeiro, pelo na- 
turalista ao consumo de grandes copazios de cerveja 
no café Stadt Coblenz, e nas quaes entretivera risonhos, 
bem que innocentes coUoquios, com pessoas do sexo 
amável, frequentadoras daquelle estabelecimento e de 
costumes não là muito rigorosos. 



1) Em Minas assim chamam um cacete curto e grosso. 



10 



firiltuic 



CAPITULO XVI 
O EMPALAMADO 

Ao hoiiKmi nâo faltam importuna- 
cò^h; quanto â voHsa capacidade, 
mmi a conluujomoH, 

MoMÉHK, — O 7nedico a força 

►enformo o prornot/tido, trouxe Poroira a rodo para 
Haia doH hoHpedoH o, oricoiando um modo de vi- 
gilância muito eHpocíal, ainda (juo perfoitamonto inútil 
om rolaçÃo á poHHoa HUHpoitada, asHooiou oh «onoron 
roncoH do valente peito á ruidona renpiraçáo de Moyer. 

He, comtudo nílo tivonnem houh oUioh a venda da 
confiança ou, melhor, ho o nomno náo oh acommetteHH(5 
Hempre com tamanha impoHÍçAo, de certo em breve 
houvera entranhado a cruel agitação em que vivia Cy- 
rino o que oHte náo [)odia main encobrir. 

Na verdade, o modo porque o infeliz mancebo pa»- 
Hava an noití^n era de fazíír naníjor Hunpeitan no eHpirito 
main indifferente e doHprevenido. Ou ho revolvia na 
cama, dando mal abafadoH HunpiroH, ou então Bahia pa- 
ra o ternúro, onde ho punha a pannoar o a fumar cigar- 
roH d(í palha unn apón outroH, até que oh gallos, alcan- 
doradoH na cumieira da cana o nan arvoren mais proxi- 
maH, annunciaHHem aH primeiran barran do dia. 

DoHabrida paixão enchia o peito daquelle malnina- 
do ; doHHan paixõen repontinan, explosivas, irresistiveÍB, 
que HO apoderam de uma alma, a enleiam por toda a 
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parte, a prendem de mil modos, a suffocam como as 
serpentes de Neptuno a Laocoonte. Conhecedor, como 
era, dos hábitos do sertão, do jugo absoluto dos pre- 
conceitos, do respeito fatal á palavra dada, antevia tan- 
tas difficuldades, tamanhos obstáculos deante de si, que, 
se de um lado desanimava, do outro mais sentia revol- 
tado o nascente e jà tão violento affecto. 

— Deus me ajudará, pensava comsigo mesmo : 
o que só quero é a amizade de Inuoconcia... Ha dias 
que não a vejo... se não puder mais vel-a... dou cabo 
da vida... 

Sublevava-se o seu coração, gyrava-lhe o sangue 
com vertiginosa rapidez nas veias e vinha toldar-lhe a 
vista, trazendo ondas de rubro calor ao descorado rosto. 

— Nossa Senhora da Abbadia, implorava elle pu- 
xando os cabellos com desespero, valei-me neste apuro 
em que me acho ! Dae-me pelo monos esperanças de 
que aquella menina poderá um dia querer-me bem . . . 
Nada mais desejo. .. Possa o fogo que me consome 
abrazar também o seu peito... 

Costumava a fervorosa prece dirigida á Santa da 
especial devoção de toda a província de Goyaz acalmar 
um pouco o mancebo, que alquebrado de forças pega- 
va no somno para, instantes depois, acordar sobresal- 
tado e cada vez mais abatido. 

Também estava sempre de pé, quando Pereira cos- 
tumava saltar da rede. 

— Oh ! observou elle da primeira vez, isso é que 
se chama madrugar. 
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— Pois é contra o meu costume, replicou Cyrino, 
todas estas noites tenho passado mal... 

— Na verdade vosmecê náo está com boa cara... 

— Creio que me entraram no corpo as maleitas. 

— Essa é que é boa ! Entáo o doutor foi empres- 
ta?*^) da doente a moléstia?... 

Olhe, ó preciso pôr-se forte, porque hoje mesmo 
ha-de lhe chegar uma boa machina de doentes... 

— Melhor... 

— Jâ está tudo espalhado por ahi da sua chegada 
e a remaria náo ha de tardar. 

— Cá a espero... 

— Naturalmente virá primeiro o Coelho... E' boa 
occasião de pagar a sua divida... Não tenha receio de 
puxar mais no preço. . . 

— Daqui mesmo pretendo despachar um próprio 
para me ver livre dessa obrigação... 

— Isso mostra que o Sr. é pessoa de brio... Não 
é como certa gente (jue conheço... 

Ao dizer estas palavras, voltara-se Pereira para 
Meyer a contemplal-o attentamente. 



1) Evipientar de alguém, por tomar emprestado ou pedir em- 

S restado, ó locução muito corrente em todo o sertáo de S. Paulo, 
[inas Geraes e Matto Grosso. E' le^çitimo gallicismo, que corres- 
ponde exactamente ao verbo cmprunter. 

Kecordo-me da admiração com (jue ouvi unia pessoa da villa 
de Miranda, aliás de al^çuma leitura, dizer-me . Venho ter com 
o Sr. para llie emprestar 20#000. — Mas náo preciso, retorqui-lhe. 
— Não ; quem precisa sou eu. Eu empresto do Sr. — Ah ! o Sr. 
vem pedir-me '20*0(XJ, não é V - -Pois foi o que eu lhe disse des<le 
o principio. — Não querendo encetar uma discussão philoiogica, 
saquei (ío bolso o dinhííiro pedido, o (jual, para fazer justiça a 
quem emprestava^ foi pontualmente pago no prazo promettido. 
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Estava na verdade o allemáo digno de exame, pos- 
to ainda de parte outro (qualquer motivo que não o de 
simples curiosidade. 

Dormia com as pernas e braços abertos e cabidos 
para fora do estreito leito das canastras : tinha o quei- 
xo muito levantado pela posição incommoda da cabeça^ 
deixando a boca meio aberta ver uma fieira de magní- 
ficos dentes. 

— Está roncando, hen? murmurou o mineiro. 
Cavouqueiro.,., a mim você não engana...., mas é o 
mesmo ! 

Iam as prevenções de Pereira tomando proporções 
de idéa fixa, e Meyer, na simplicidade da ignorância, 
como que de propósito ministrava elementos para que 
ellas mais e mais se fossem arraigando. 

Assim, ao almoço, lembrou-se de perguntar entre 
duas enormes colheradas de feijão : 

— Sua filha, Sr. Pereira ? Como vae ? E' melhor ? 

— E* melhor o que, Mochú? exclamou o pae com 
modo esquivo. 

— A saúde delia é melhor ? 

— Está melhor ; está, está, respondeu Pereira mui- 
to seccamente. Está boa... vae fazer uma viagem... 

— Viagem ; para onde ?... Até á villa? 

— Homem, Mochú, observou o mineiro um tanto 
desabrido, vosmecê está que nem mulher velha, tudo 
quer saber... 

Meyer, nessa reprehensão que lhe causou ve- 
xame e alguma admiração, só enxergou censura justa 
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ã sua curiosidade, falta que confessou com toda a no- 
breza, bem que aggravando a situação . 

— E' verdade, Sr. Pereira, concordou elle. A boa 
educação não manda o que eu fiz . . , mereço porém des- 
culpa, mereço . . . Sua filha é tão interessante . . . que 
me lembro sempre delia. .. Tenho commigo uns presen- 
tesinhos... 

— Guàrde-os, rosnou Pereira abafando a reflexão 
num accesso do tosse. 

E para evitar o proseguimento de semelhante aw- 
sumpto, deu por finda a refeição, levantando-se da mesa. 

— Ahi vem o Coelho, doutor, exclamou elle olhan- 
do para fora. Chi ! como está amarello !... Ha tempo h 
que o não via... já parece alma do outro mundo. .. E' 
do tal em (piem falamos... Aperte-O; porcjue é mofino co- 
mo tudo... 

E, interpollando a quem chegava gritou : 

— Bons olhos o vejam !... Se não fosse, amigo Sr. 
Coelho, ter medico em casa, nunca haverá de vel-o por 
cá ; não é verdade ? 

— Ora, respondeu o outro com um gemido, ando 
sempre tão doente. Nem faz gosto viver assim... Mas 
qu'é delle, o homem ? 

— Está aqui... 

— Já me disseram que faz milagres. Deixou nome 
para lá das Parnahybay... 

Sabia ? 

-- Laque tivesse deixado nome, não ; mas que é 
cirurgião de patente, tenho certeza, porque, num abrir e 
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fechar de olhos, me pôz de pé uma pessoa cá de casa. 

— Se elle me curar... não sei mesmo como lhe 
agradecer. 

— E' pagar-lhe, concluiu Pereira tratando logo de 
advogar os interesses do hospede. 

— Sim, hei-de . . . pagar-lhe^ confirmou o outro com 
alguma hesitação. 

— Em todo o caso, desça do animal. 

Pouco depois, entrava na sala e comprimentava a 
Cyrino e a Meyer a pessoa a quem o mineiro chamara 
Coelho. Era homem já de edade, muito mais quebran- 
tado por enfermidades que pelos annos ; tinha a testa 
enrugada, as bochechas meio inchadas e balofas^ os lá- 
bios quasi brancos e os olhos empapuçados. 

— Qual dos senhores é o doutor ? perguntou elle. 

— Sou eu, respondeu Cyrino revestindo-se de 
convicto ar de importância, emquanto Meyer apontava 
para elle, cedendo direitos que talvez pudesse contestar. 

Interveio Pereira com amabilidade : 

— Sente-se, Sr. Coelho, sente-se. Não se ponha lo- 
go a falar de moléstias, Isto não vae de afogadilho... 

Descance um pouco.... Olhe^ já almoçou? 

— O pouco que como, retrucou o outro, já está co- 
mido. 

— Pois bem, ponha-se primeiro a gosto : depois 
então, converse com o doutor.... Diga-me : que ha de 
novo pela villa ? 

— Que eu saiba, nada.... Também ha mais de an- 
no, que de lá nenhuma noticia tenho... Já não se me 
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dà do que vae pelo mundo... Quem não goza saúde, 
perde o gosto de tudo... E' mesmo uma calamidade... 

Emquanto Coelho, em toada monótona, desfiava 
outras queixas no mesmo sentido, tirara Cyrino da ca- 
nastra o seu Chernoviz e algumas hervas seccas que 
depoz em cima da mesa, 

— O senhor, declarou elle voltando-se para o do- 
ente, está empalamado. 

— E' verdade, Sr. doutor. 

— Eu, que não sou physico^ observou Pereira, di- 
ria logo isso... 

— Chi, compadre ! atalhou Coelho com impacien" 
cia e pedindo silencio. 

— O senhor, continuou Cyrino com entono^ teve 
maleitas muitos annos afios ^) depois, começou a sentir 
fastio e o estômago embrulhado ; inchou todo e em se- 
guida definhou... Aos poucos, foi perdendo a sustancia e 
o talento^). 

— Tal qual ! murmurou Coelho seguindo com cau- 
telosa attenção a marcha do diagnostico. 

— Agora, o Sr. não pôde comer que não sinta 
affrontação, não é ? 

— Muita, Snr. doutor. 

— - Este homem, disse Pereira para Meyer, leu bas- 
tante nos livros. . . . 

— Veio-lhe depois uma canseira, e, quando o Sr. 



1) Empre^a-se, ás vezes, no sertão em lugar de a fio. 

2) Como já dissemos, talento é empregado como synonimo de 
força physica, robustez. 
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anda, dáo-lhe uns suores e tremuras por todo o cor- 
po O baço está engorgitado e o fígado também... 

De noite fica o Sr. sem poder tomar respiração, mais 
sentado que deitado... A's vezes tosse muito, uma tosse 
sem escarrar, como quem tem um pigarro secco... 

— Tal qual ! repetiu o enfermo com uncçáo e qua- 
si enthusiasmo. 

— Pois bem, terminou Cyrino, como já lhe disse, 
o Sr. esta empalamado. 

— E não ha cura ? perguntou Coalho meio duvi- 
doso. 

— Ha, mas o remédio é forte. 

— Comtanto que faça bem. . . 

— Muita gente, replicou Cyrino, tenho jà curado 
em estado peior que o Sr. ; mas, repito, o remédio é 
violento. . . 

— Tomarei tudo, affirmou Coelho : ha annos que 
faço um horror de mesinhas e de nenhuma delias tiro 
proveito. Vamos ver. 

Cyrino neste ponto mudou o tom de voz e olhan- 
do para Pereira : 

— O Sr. sabe, observou elle que o meu modo 
de vida é este. . . 

Com um movimento de cabeça applaudiu o mi- 
neiro aquella estrada em matéria. 

O mesmo não pensou Coelho, que tartamudeou : 

— Ah ! . . . Estou prompto . . . Sou pobre muito 
pobre ... 

Piscou Pereira um olho com malicia. 
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--- Costumo, continuou Cyrino, receber o paga- 
mento em duas ametades, . . 

Depois accrescentou, um tanto vexado : 
Si falo nisto agora com esta pressa, f^ porque 
também tenho precisão urgente de dinheiro. . . Náo 
acha, Sr. Meyer ? 

— Pois não, pois náo, concordou o allemáo : tem 
todo o direito. 

— Meu amigo, corroborou Pereira, o doutor náo 
trabalha para o bispo; tem que ganhar honradamente 
a vida. 

— Então como lhe dizia, proseguiu o outro di- 
rigindo-se para Coelho, o senhor pagar-me-ha no prin- 
cipio da applicaçào e no fim. Assim, não ha enganos... 
Serve-lhe ? 

— Que remédio! suspií^ou Coelho. Eu lhe darei... 
até trinta mil réis. . . ou. . . quarenta. . . 

— Qual ! retorquiu Cyrino . O meu preço é um só . 

— E a quanto monta? 

— A cem mil réis^ . 

— Cem mim réis ! ) exclamou Coelho aterrado . 

— Cincoenta no principio, cincoenta no fim. 
Gemeu o doente lá comsigo. 

— Ora o que é isto para vôce, compadre ? interveio 
Pereira. Um atilho de milho para quem tem tulhas 
cheias a valer*;!. . . 

1) E o preço por que um curandeiro queria curar um em- 
palamado, por cuja fazendola passámos em Julho de 1867, nesse 
mesmo sertão de 8ant'Anna. 

2) Corresponde ao dito popular no Rio Grande do Sul : Que 
ó um boi para quem tem uma estancia? 
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— Nem tanto, nem tanto assim, objectou Coelho. 

— Deixe-se de historias, continuou Pereira. Se 
vosmecê não tivesse bons patacos, eu diria logo ao 
nosso amigo: — Olhe que este é dos nossos, não tem 
onde cair morto — e elle o haverá de curar de graça., 
não é? 

— De certo, de certo, declarou Cyrino com muita 
promptidão . 

— Mas com vosmecê o caso é defronte^). Doutra 
maneira, pur que razão havia um cirurgião de andar 
por estes socavões? Também quer bichar um pouco... 
E' muito justo. . . 

— Cincoenta . . . mil . . . réis balbuciava Coelho ; 
assim de pancada. . . 

— Se o medico o cura, disse Meyer intromet- 
tendo-se, é negocio da China. 

Nada dizia Cyrino por dignidade própria. Es- 
tava folheando o Chernoviz, cujas paginas mostravam 
continuo manusear, algumas até enriquecidas de notas 
e observações á margem. 

Assim no artigo oppilação ou hypoemia intertro- 
pical havia elle escripto ao lado : «E' o que se chama 
no sertão moléstia de empalamado.» E, no fim, abrira 
grande chave para encerrar esta ousada e peremptória 
sentença : «Todos estes remédios de nada servem . Sei 
de um muito violento, mas seguro. Foi-me, ha annos, 
ensinado por Mathias Pedroso, curandeiro da villa 
do Prata, no sertão da Farinha Podre, velho de muita 



1) Differente. 



í^»»^ o KMPALAMAIK) 

praUíia n íjUíí ííonlií^cía toíliiH hh raizí^H o liiírvan do 
(iarnpo. ^^ 

l*íMH hiiin, íIíkhíí (Jí)cíllií) ílíípoÍH (In nrmuUt híj- 
MÍUií;ílí), í*Ht/i o nn^oííio r«í;huílí), MaH, í)lho íjiiíí íííiirttrâ 
no pa^munit/O o prí«;o dan trMíZÍnhaH, o an víníian hil<; 
í]íí Hí».r ínítaH ííiri rníiilia íiana, . . 

Ntlo lia íluviíJa, <íonoí)rí]ou (^yriíio; íroí á mm 
laznuda toílrm oh ílíaH... Nito ó lon^o daqui? 

NliÓMiAí). , , duan lí^^uan ()íM|!UiHttH, pola tm 

traria. 

Mí^ni. O HíMilu»r, otri volUridí) à íjana, moita- 
Híí lo^o na (jaína, 

('oíílho l'cy. HÍ^nal <|Uo Hirn, 

Aínanha, íjoriljnuou o íno(;o, dovo tomar (mion 
pÓH íjiiíí lho oHj/oii moHl-rando. Dívida into om diWH 
[íon^rxíH; liado fazí^r-llio inuito oIToiio: do[)oÍH dísMcanno 
doÍH ou tn?H diaH, híí aoano ho Hotitír muito fracíK 
orii Hoguida.,,. 

K parando d<í ropííiito, íinoarou (Joolho algunn 
itiHtantitH: 

O Sonlior (|U<M' nn^Htno ourar-Níí? 

Oli! HO íjuoro! 

K tom ooníianoa om mim? 

Ahaíxo do l)(MiH HÓ moíjA podo Halvar-mo. 

Kntilo, tomará an o<*.;4aH o (juo ou lho roooítar? 

Al/í oiifvãí) (nti hraza. 

Olho bom o íjm? diz,.,. Nao ^onto do como- 
í;ar a trai ar para dopííin parar . . . 

Nao tonha t*HHi^ modo (jommi^o.,. 
Vivítr oomo vivo, aril-<íH morror... 
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— Então, continuou Cyrino com pausa, acabados 
os dias de socego, hade o senhor engulir uma boa 
data de leite de jaracatiá. 

— Jaracatiá?! exclamaram com assombro o do- 
ente e Pereira. 

— Jarracatiá?! gaguejou por seu turno Meyer 
arregalando os olhos, que é Jarracatid? 

— Mas isso vae queimar as tripas do homem, 
observou o mineiro. 

Cyrino replicou um tanto offendido: 

— Não sou nenhum creançola, Sr. Pereira. Sei 
bem o que estou dizendo. Este remédio e segredo 
meu, muito forte, muito damninho; mas não é nem 
uma, nem duas vezes, que com elle tenho curado em- 
palamados, A coisa está no modo de dar o leite e 
na quantidade: por isso, é que não faço mysterio, 
avisando contudo que com uma porçãosinha mais do 
que o preciso, o doente está na cova. . . 

— Salta ! atalhou Pereira, tal mezinha não quero 
eu. . . antes ficar empalamado. . . 

— Que é jarracatid? tornou a perguntar Meyer. 
Coelho abaixou a cabeça e parecia estar reflec- 
tindo na resolução que havia de abraçar. 

Depois, com voz melancólica: 

— O dito, dito, declarou, aceito tudo o que vos- 
mecê me der. Agora, quanto fizer está bem feito . . . 
Como é que devo tomar o jaracatiá? 

— Em tempo lhe direi, replicou Cyrino. Fa- 
zem-se três cortes no pé da arvore e deixa-se correr 
o primeiro leite: eu mesmo hei de recolher o que for 
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bom. Tenha toda a confiança em que o senhor fica- 
rá são . . . Bem sabe, ninguém em negocio de doença, 
mais do que outro qualquer, pôde nunca dizer: isto 
hade ser assim ou assado, . . Todos estamos nas 
mãos de Deus. Só EUe pôde saber se a moléstia nos 
sahirá do corpo ou nos hade atirar á sepultura. To- 
do o bom christão conhece isso e deve conformar-se 
com a vontade divina. . . O que o medico faz ó aju- 
dar a natureza e dar a mão ao corpo quando elle 
pôde ainda levantar-se. . . 

— Justo, justo! apoiou Meyer, entáo todo em- 
penhado em picar um formoso coleoptero. 

— Assim também é que eu entendo di^se o mi- 
neiro. 

— Mas, o que ó jarracatiá^ Sr. Pereira?| insistiu 
o allemão. 

Voltou-se o interpellado com impaciência: 

— E' uma arvore, Sr. Meyer, arvore grande de 
folhas cortadas, que dà umas espécies de mamõe- 
sinhos. Deitam leite muito grosso e queimào os bei- 
ços quando a gente não tem cuidado. E' uma arvore 
ouviu? Uma arvore!^). 

— Ah! exclamou o allemão concertando a gar- 
ganta. 

1) A receita do leite de jaracatiá para a cura de hjpoemia 
iiitertropical é verídico e causou-nos grande admiração, quando 
a ouvimos aconselhada por um medico do sertão. 

Pareceu-nos tão absurda e violenta, que dissuadimos a pe- 
soa que devia, conforme a sua resolução, pol-a em pratica dahi 
a dias, Entretanto, um profissional abalisado a quem contámos 
o caso, declarou-nos que íôra de proveitosa applicação naquel- 
la moléstia. 
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Nesta occasiâo sacou Cyrino da canastra outros 
remédios e passou-os a Coelho, dando-lhe minuciosas 
informações sobre o modo por que havia de usar delles. 

— Tem muito enjôo^ quando come? perguntou o 
curandeiro. 

— Muito Sr. doutor. 

— Assim é, mas deixe estar; depois do leite de ja- 
racatiá, volta-lhe a appetencia. Nos primeiros tempos, 
o senhor só hade beber claras de ovos bem batidas- 
Depois, irâ a poaoo e pouco tomando mais alimento. 

— Deus o ouça. . . 

Levantou-se Pereira e, chegando-se á porta, an- 
niinciou: 

— Ahi vem gente. . . Estou ouvindo passos de 
animal montado . . . Sem duvida é algum pobre engo- 
rovinhado de doença. Isto de moléstias, não faltam 
no mundo. Também ha tanta maldade, que não po- 
derá ser por menos. 

Depois de ligeira pausa, acrescentou em tom de 
surpresa e aborrecimento. 

— Hi! meu Deus!... Nossa Senhora nos soc-- 
corra... Sabem quem vem chegando?... E' o Gar- 
cia; está com o mal?\ ^)ha mais de dois annos e não 
quer crer na desgraça. . . Pobre coitado, sem duvida 
vem. comprar o desengano... Tenho muita pena dessa 
gente... mas, deveras, não a quero ver em minha ca- 
sa... Vamos, Sr. doutor, despache o Garcia depressa. 



1) Mal de S. Lazaro; lepra 
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Com lázaros não se brinca. A Senhora SanfAriiia 
de tal nos livre! Nem olhar é bom. 

E, Pereira, voltando-se para dentro, pediu apres- 
sadamente: 

— Náo deixe o homem de^sapeaVj doutor: ficava- 
me depois o desgosto de ter que lhe fazer alguma 
mâcreação. Pelo amor de Deus, vá lá fora... Veja 
o que elle quer. . . e dê-lhe boas tardes da nossa 
parte. . . Olhe, está chamando. . . Saia, doutor saia! 

Ouvía-se, com effeito, urna voz perguntar se es- 
tava em casa o Sr. Pereira. 

Este vendo que Cyrino náo se apressava á me- 
dida dos seus desejos, ou temendo que o recém- che- 
gado lhe entrasse na sala, sem demora appareceu á 
soleira da porta e, com manifesta sequidào, respon- 
deu ao humilde comprimento de chapéu e á meiga 
saudação que lhe era dirigida. 



CAPITULO XVII 
O MORPHETICO 

O leproso. — Interesse?! Ah! nunca 
inspirei senão compaixão.... 
O militar. — Quão feliz fora eu, se 
pudesse dar-vos algum consolo!.... 
AAviER DE Maistrk. O lepToso de 
Aoata. 

Não devo ter sociedade senão commigo 
mesmo; nenhum amigo, senão Deus. 

Generoso estrangeiro, adeus, sê feliz. 

Adeus para sempre !.... 

Idkm 

A PESSOA que chegara, bem que tivesse desca- 
valgado, náo se adeantou ao encontro do dono 
da casa. Pelo contrario como que recuou, conser. 
vando-se depois immovel, encostado a um burrinho, 
cujas rédeas segurava. 

De seu lugar perguntou-lhe Pereira com expres- 
são não muito prazenteira: 

— Então, como vae, Sr. Garcia? 

— Como hei de ir, respondeu o interpellado. 
Mal, . . ou, melhor, como sempre. 

— Pois esteja na certeza de que muito sinto. 

— Está ahi o cirurgião? indagou Garcia. 

— Náo tarda a vir vel-o ahi fora . . , 
Olhe, é um instantesinho. 

Palavras tão cruéis não pareceram fazer mossa 
no desgraçado. 

— Esperal-o-hei com toda a paciência, replicou 
melancólico. 

11 



UU INNOCKNíilA 

Já Hi'i (\\\(t volta lií)j(5 para (jana, affirnioii Pí-- 
rcíra. 

Volto. So a noitíí ni ri píígar (3m caminho, fií;an?i 
no pouso (Imh l*(ít'(lízoH. 

K víinlaíKí; l/i ha urna tapííra, Man o Hr. nflo 
tíírn rriíiílo do alnuis do outro mundo? Dizom <i\u^ o 
tal raníího vííIIio ó mal annombrado. 

KiU?! <íX(;lamou a ínfííliz. H6 tonho m^idr; d'. 
mim mcHmo. Quízchho um díífunto vir (çracíijar lun 
pouíío oí)mmi^o, o da a^radooído Ihí3 boijava íjh díjdo.n 
rí)ií]oH doH biíílios. ÍJlho, Sr, Poroira, contituiou ooin 
voz um tatito alta íí agoniada, nào lovo a mal o Híuihor 
não mo (}(ni vidar para ontrar om Hua cana; n/lo, no 
HííU íwiHo, h»i.via díí fazíir o monmo. 

Oh! Sr. Haroia! íjuíz protnntar Ponura. 

Nada.;, . . di^o lho ÍHtí> íJo oora(;tlo... Na minha 
família, scuipní tívomos ní)jo do lazM-roM.,, Sou o pri 
moiríí... O Sr. rií-ni irrifi^^ina.. . Vivi muitoH annon 
mííio doNíJOíifiado., . A niu^uíim oontííí o oaHO,,, D« 
rcí píííi to, arrííhííutou o mal fora. Já nfto ora maÍH pon- 
hívoI on^juiar nom a um cYí^o... Ah! nn^u Douh, quan- 
tíí to-nhíj HofTri<]o!. . . 

Pormitta Klhi, intfímimpou I^í^roira (mi tom 
oímipMHsivo, (juíí oHtíí doutor tonha algum romodio..» 
Hom vA.,. líH vczoH... 

(yiirar a tríorplióa,?! roplioou Oarcía com Horri- 
HO pun^^ííutí* íhí Haríja-Nííio. NAo ha (íhho pintado,,, qufs 
íMíi tal poiíHo. .. 

Knl-ãíí para íjuo quor vor o medico? 
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— SÓ para uma coisa... Saber pelos livros que 
elle tem lido e pelo conhecimento das moléstias, se isto 
pega... E' só o que quero... Porque então fujo de mi- 
nha casa... Desappareço desta terra... e vou-me arras- 
tando até tombar nalgum canto por ahi... Dizem uns 
que pega.. . outros que não... que é só do sangue... Eu 
não sei . . . 

E, abanando tristemente a cabeça, apoiou-se ao 
tosco sellim. 

Depois, ergueu os olhos para os céus, e exclamou : 

— Cumpra-se tudo quanto Deus Nosso Senhor Je- 
sus-Christo houver determinado !... Se o medico me 
desenganar, não quero que a minha gente fique to- 
da marcada... Irei para S. Paulo... 

Pereira cortou este doloroso dialogo : 

— Está bem, patrício Garcia, disse, vou já man- 
dar-lhe o homem... espei'e um pouco... 

E, entrando, reiterou o pedido a Cyrino, que se 
demorara a receitar a Coelho umas beberagens de ve- 
lame e pés de perdiz^ plantas muito abundantes na- 
quellas paragens, de grandes virtudes diuréticas e que 
deveriam ser empregadas um mez depois da applicação 
do leite do jaracatiá. 

— Ande, doutor, instou Pereira, vá lá fora ver 
o coitado do outro e despache-me depressa. Estou todo 
enfernizado por vel-o no meu terreiro. 

Cyrino sahiu então q, caminhando com lentidão, 
parou a alguns passos do malaventurado Garcia, cujo 
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rosto repentinamente se contraMu emquanto tirava o 
chapéo com submissão e receio. 

Vinha então a tarde descendo, e a luz do crepús- 
culo irradiava por toda a parte, tão melancólica e sua- 
ve que, sem saber por que, a alma de Cyrino de re- 
pente se confrangeu. 

Com assombro o encarava o lazaro. Deante delle 
se erguera quem lhe ia apontar o caminho da eterna 
proscripção. Dos seus lábios ia cahir a sentença ultima, 
irremediável, fatal ! 

Quanta angustia no olhar daquelle homem ! Que 
pensamentos sinistros ! Quanta dor ! 

Também ficara alli attonito, boquiaberto, á espera 
que a palavra de Cyrino lhe quebrasse o horroroso 
enleio. 

— Entào^ disse este depois de breve pausa, que 
me quer o senhor ? 

— Doutor, balbuciou Garcia... primeiro que tudo 
quero... pagar-lhe; ... trouxe algum... dinheiro... mas^ 
talvez... seja... pouco. 

Interrompeu-o Cyrino : 

— Não recebo dinheiro para tratar... da sua mo- 
léstia. 

— Quer isto dizer, replicou com acabrunhamento 
Garcia, que ella não tem cura... Eu bem sabia, mas... 
é tão duro ouvir sempre isso ! . . . Olhe, o meu mal é de 
pouco... está em principio. Quem sabe... se o Sr. nâo 
conhecerá alguma herva?... 
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— Infelizmente, respondeu Cyrino, nem eu, nem 
ninguém conhece essa planta... 

— Emfim ! 

E Garcia, fechando os olhjs como que para con- 
centrar as forças, continuou : 

— Ah ! doutor, eu sou um pobre homem... velho já 
cansado... Porque náo me veio a morte em lugar desta 
podridão que me está comendo as carnes ?.., Muito tem- 
po a senti dentro de mim.. . Disfarcei, disfarcei, até ao 
dia em que minha neta... a filha do meu coração... a 
Jacyntha. . . ella mesma, mostrou certo receio de me 
abraçar . . . Ah ! senhor, quanto se soffre nesta vida ! 

E Garcia parou offegante, empallidecendo muito . 

— Dê-me agua, exclamou elle, agua . . . pelo amor 
de Deus !... Pudesse agora... ser o meu dia. ,. A minha 
garganta... está que nem fogo !.. . 

E agarrou-se aos arreios para náo cahir no chão. 
Cyrino correu a buscar agua. 

— Onde hade ser ? perguntou Pereira. 

— Onde queira, respondeu o outro com pressa, ve- 
ja que aquelle christáo está soffrendo... 

— Ah ! leve. a caneca de louça... Depois a que- 
braremos... 

Com sofreguidão tomou o lazaro o vaso, bebeu de 
um trago e pareceu melhorar. 

— Foi um vagado, disse reassumindo aos poucos 
a calma. Mas, como lhe contava^ certeza tinha eu do 
mal. Agora, só quero saber uma coisa e vou-me de 
partida. Este mal... pega, doutor ? 



um INNOCKNíilA 

INí^a Mffirrnou Oyrtno lunn trinlíez». 

I*í*ílíí' á Senhora Sarif/Aním parjínioía ími Nohm^ 
Híínhor Jííhuk ÍJlirínU).. 

(larííía abanava a rtah^ína ium\)vuuhfuh), 

...({\i<ui (>rol<íja na nua vídíi, (\t*, (h*M^rtit}iiH, 

MíMi DííiiK, halbuíHou o íní)rf>hítiíí}í) a inííía voz, 
íla<*"ríio íorv»iM.. í;í;rap;cni para <\Uf^ i*\\ invao í|Uí? íIíívo i'iiy/*r. 

K, í'oííi HUÍ>ita n?Molu<;ão ; 

(/'uííipríi. Hít a vontaílíí do AliÍHHÍmí) ! fíXíílaínou 
f'4í\í\m, l)oni-or, ííhrígado ! O piAitu». la>CM.ro baíhí pí?ílír 
ao Todo l'oí|í?roHr) ípi<í rwíMiíí ninndo íí no otiiro lha 
píitçníí an hUMH f)alavraM ún homf.m íhí hífran, , , AíIímih ! 
Ku uwvnn para an U^rran íKí S. I^aulo.,, talvez íím? 
Jnniíí li ^<*tiU*^ (la tnínha f^pcclf*, A<\i*nH, , , 

K, a fjmto rn')nt-fUi'io a ^'íívmJIo, voIumi-hm para hh 
pííMHí;aH íjníi iínliarn díí Irnii^íí vindo nhMÍhiír /i íííífiHtjlta, 
Ad^UH, díHMíí ollo íirjínfindo rjorn o ííhapííti, g<?n- 
</íí íí píUrícíoH. Síííilior l^n'eíra, Sr, ííoídho, fnaÍH wv 
nfioHíH, adííiiH ! Ku tm^ W/^/ d^í uríia íííila para lá dan 
lUirnahjiUnH ^ ).., KkIíí H^^riarí nao iníí vA líiaÍH niinoa \„. 

Aí;ollií'fi o hí lídimo i\s\\*iMit> (íalavran dít í?i<írna dí?H 
píídída. 

íian^in, íuiião, ít^pon^ando í;oni o í^alríanliar í; v<'ti- 
iní da íjavíil^^aduni, n |){ihho iouion rutíio da í^Mrada 
^ítral <• HUínín h^í nntna dan voIímh do oatriinho, qtmrido 
ja virdja a noit-<í <íHlítnd<índo i) mí^u lu^nbní tnatiio. 

I; I«l,o i^^ |/n.m )/i í|o Ho PíUfirMifiy l>a; /'//r//- ^ví (til, 'f ff ir a lá tltin 
l*ariuiliiiUim /? plirai»,!' louít,/» \\^\\A\\, no ^^íTfâo imíi í|U*< c#;n'« ft^(<l**ll«« 



CAPITULO XVIII 
IDYLLIO 

Mas, que luz é essa que alli appa- 
rece, naquella janella? A janella é o 
ortente, e Julieta o sol. Sobe, bello 
astro, sobe e mata de inveja a pallida lua. 

Shakespeare . — Homeu e Julieta. 
Acto II. 

Entretanto , desde algum tempo, 
sentia-se Virginia agitada de mal des- 
conhecido . . . Em sua fronte, não pou- 
sava mais a serenidade, nem o sorriso 
lhe pairava nos lábios . . , Pensa ella na 
noite, na solidão, e fogo devorador a 
abraza toda. 

B. de Saint-Pierre- PflMÍoe Vh^ginia. 

PECOREERAM sem novidade dias e dias uns após 
outros; Cyrino diagnosticando e curando ou melhor, 
receitando ; Meyer augmentando cada vez mais a sua 
bella collecção en tomo lógica, sempre feitorisado por 
Pereira, que cautelosamente tratava de mantel-o no 
suspeitoso circulo da sua apertada vigilância. 

Confidente de todos os infundados e mal empre- 
gados receios era Cyrino. 

O allu)7ião, dizia o mineiro, não me deixa pôr 
pé em ramo verde, mas também trago-o vigiado que 
é um gosto. . . Se desconfiasse, teria medo até da sua 
sombra. . . Estou em brazas. . . Não sei porque não 
chega c Manecâo Doca. . . Quero arriar a carga no 
chão . . . Agora, mais do que nunca , devo casar 
Nocencia . . . Estas mulheres botam sal na moleira de 
um homem. Salta! E ainda isto tudo não é nada. 
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— Eritáo espera muito breve o Manecào? per- 
guntou o outro com anciedade. 

— Não pode tardar... por estes dois ou três 
dias quando muito . . . Vem de Uberaba e sem duvida 
por là arranjou todos os papeis. . . Dei a certidão do 
meu casamento ... a do baptismo da pequena . . . e 
adeantei dinheiro para as despezas . . . bem que elle 
refugasse meio vexado. 

— Entáo está tudo decidido ? perguntou Cyrino 
com vivacidade. 

— Boa duvida!... Já lho tenho dito mais de 
uma vez. Hoje é coisa de pedra e cal. . . Se até trato 
o Manecào de filho ... A honra desta casa ó também 
hunra delle. 

— Mas sua filha ? 

— Que tem? 

— Gosta delle ? 

— Ora se ! . . Um homemzarráo . . . desempenado. 
E, quando náo gostasse ó vontade minha, e está aca- 
bado. Para felicidade delia e, como boa filha que é, 
náo tem que piar . . . Estou, porem, certíssimo de que 
o noivo lhe faz bater o coração. . . tomara ver o cujo 
chegado ! 

Já nesse tempo, como dissemos, Innocencia de 
todo se restabelecera, ainda que Cyrino tivesse teito 
quanto possivel render a enfermidade. Mas, quando o 
rubor da saúde voltou á assetinada cútis da sertaneja 
e o vigor ao esbelto corpo, nào houve pretexto a que 
se apegar,, e as entrevistas curtas e graves de medico 
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foram cortadas, até mesmo para náo desviar a attençáo 
de Pereira da pessoa de Meyer. 

Com o coração, pois, partido de dor, declarou 
que os seus cuidados e presença se tornavam comple- 
tamente desnecessário. 

Seguiram-se então semanas inteiras, sem que pu- 
desse pôr os anciosos olhos na formosa namorada, e 
por tal modo se exacerbou a sua paixão que, para 
encobril-a e disfarçar a excitação nervosa, a falta de 
appetite e pallidez extrema, teve que recorrer a des- 
culpas de moléstia; cahiu realmente doente. 

A incerteza em que se via, sem, pelo menos, 
saber se o seu aífecto era ou não correspondido, da- 
va-lhe accessos de violenta angustia, que a deshoras 
tocava ás raias da exasperação. 

Uma noite, em que havia luar embaciado por li- 
geira bruma, tomou a sua afflicção tal violência que 
elle decidiu fugir daquelle local de soífrimentos e in- 
certezas, logo na manhã seguinte. 

Assente uma vez nesta resolução, ergueu-se do 
leito em que jazia prostrado pelo mais cruel desalento 
e, com algum custo, sahiu para o terreiro, abrindo 
cautelosamente a porta da casa, afim de não acordar 
os companheiros de quarto. Uma vez fora, sentou-se 
num tronco de madeiro o alli ao ar fresco e acari ciador 
da madrugada, entrou com mais tranquillidade a pen- 
sar no caso. 

Seria uma hora depois de meia noite. 

Estavam os espaços como que illuminados por 
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ewHa luz Horoiia o fixa ([ue irradia de um globo des- 
polido; luz fosca, branda, Hem intfrmittenciaH no brilho, 
Hern sciniillaçòeH, e difFuuflida igualmente por toda a 
atmoHphera. 

Haviam já oh galloH cantado uma vez, e, ao longe, 
muito ao longe, de vez em ([uando, se ouvia o clamor 
dan anhumas pócan. 

Levantou HO de repente Cyrino. 

Depois de alguma vacillaçáO; dou uma volta por 
Ioda a habitaçáo, pulando oh cercados, e tomou o rumo 
do frondoso laranjal, a cuja espessa Hombra se abrigou 
por algum t(}mj)o. 

Acliegou-se^ em seguida, 4 cerca dos fundos da 
casa (5 parou no meio do pateo, olhando com assombro 
para uma janella abíjrta. 

Um vulto alli estava!... Era o delia; Tnnocen- 
cia... Nao havia duvidar, 

A principio, nenhum movimento fez ; mas, depois, 
lentamente se foi retirando e aos poucos fechou o postigo. 

Cyrino deu um só pulo (í de leve, muito de leve, 
bateu apressadas pancadas na taboa da janella. 

— Innocííneia ! . . . Innocencia! . . . chamou com 
voz sumida, nias ardentcí e cheia de supplica. 

Ninguém Hhí respondeu. 
- Innocencia, im|)lí)rou o mo(,'o, olhe... abra... 
tenha f)ena de mim... Ku morro por sua causa... 

Depois de bre>ve te.mpo,que para Cyrino pareceu 
um século, descerrou-sí5 a medo a janella, e appareonu 
a mo(;a toda assustada, sem saber por que ^azilo alli 
estava nem ex[)licar tudo aquillo. 
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Parecia-lhe um sonho. 

Quiz, entretanto^ dar qual(|uer desculpa á situa- 
ção e, fingindo-se admirada, perguntou muito baixinho 
e a balbuciar: 

— Que vem. . . mecê. . . fazer aqui ?.. . já . . . 
estou boa. 

Da parte de fóra, agarrou-lhe Cyrino nas máos. 

— Oh! disse elle com fogo, doente estou eu 
agora . . . Sou eu que vou morrer . . . porque você me 
enfeitiçou, e náo acho remédio para o meu mal. 

— Eu . . . não, protestou Innocencia. 

— Sim . . . você que ó uma mulher como nunca 
vi... Seus olhos me queimaram... Sinto fogo dentro 
de mim... Já náo vivo... o que só quero é vel-a... 
é amaina ... não conheço mais o que seja som mo e, 
nesta semana, fiquei mais velho do que em muitos 
annos havia de ficar . . . E tudo, porque, Innocencia ? 

— Eu não sei, não, respondeu a pobresinha com 
ingenuidade. 

— Porque eu amo... amo-a, e s(;ffro como um 
louco... como um perdido... 

— Ué, exclamou ella, pois amor é soffrimr^nto ? 

— Amor é soflErimento, quando a gente náo sabe 
se a paixão é acceita, quando se não vê quem se adora : 
amor é céu, quando se está como eu agora estou. 

— E quando a gente está longe, perguntou ella, 
que se sente?.. . 

— Sente-se uma dor, cá dentro, que parece que 
se vae morrer... Tudo causa desgosto: só se pensa na 
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pessoa a quem se quer, a todas as horas do dia e da 
noite no somno, na reza, quando se ora a Nossa-Se- 
nhora^ sempre ella, ella, ella ! . . o bem amado ... e . . . 

— Oh! interrompeu a sertaneja com singeleza, 
entáo eu amo .... 

— Você ? indagou Cyrino sofregamente. 

— Se ó como . . . mecê diz . . . 

— E\ . . ó . . . eu lhe juro!. . 

— Entáo... eu amo, confirmou Innocencía. 

— E a quem ? . . . Diga : a quem ? 

Houve uma pausa, e a custo retrucou ella, lar 
deando a questão : 

— A quem me ama. 

— Ah! exclamou o joven, então ó amím... é a 
mim, com certeza, porque ninguém neste mundo, nin- 
guém, ouviu? é capaz de amal-a como eu. . . Nem seu 
pae . . . nem sua máe, se viva fosse . . . Deixe falar seu 
coração. . . Se quer ver- me fora deste mundo . . . diga 
que não sou eu, diga ! . . . 

— E como ia mecê morrer? atalhou ella com receio. 

— Não falta pau para me enforcar, nem agua 
para me afogar. 

— Deus nos livre! não fale nisso... Mas, porque 
é que mecê gosta tanto de mim? Mecê não ó meu pa- 
rente, nem primo, longe que seja, nem conhecido se- 
quer , . . Eu lhe vi apenas pouco tempo ... e tanto se 
agradou de mim? 

— E com você . . . não succede o mesmo ? per- 
guntou Cyrino. 
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— Commigo? 

— Sim, com você... Porque ó que está acor- 
dada a estas horas? Porque é que náo pode dormir?... 
que a cama lhe parece um brazeiro, como a mim tam- 
bém parece?, .. Porque pensa em alguém a todo o 
instante? Entretanto, esse alguém náo ó primo seu, 
longe que seja, nem conhecido sequer?.. . 

-- E' verdade, confessou Innocencia com doce 
candura. 

Depois quiz emendar a máo: 

— Mas, quem lhe disse que vivo pensando em 
mecê? 

— Innocencia, implorou o moço, náo queira ne- 
gar; vejo que sou amado... 

— Sempre amar ! observou ella, mais para si 
do que para quem a ouvia. No anno que já passou e 
por occasiáo da Sra Sant'Arma^), aqui vieram umas 
parentas minhas e caçoaram commigo, porque eu náo 
as entendia : tanto assim que uma delias, a Nhã Tuca, 
me disse : « Deveras, mecê ainda náo gostou de ne- 
nhum moço ? E eu respondi ; Náo assumpto^) o que 
mecê estáo a prosear. » Aquiilo era certo, e táo ver- 
dade como estar nosso Deus no paraiso... Hoje... 

— E hoje? 

— Hoje? repetiu a moça. Quem sabe se náo era 
bem melhor náo ter nunca gostado de ninguém? 

— Isso náo está na gente... E' ordem lá de cima.. 



1) Sc, (la festa. 

2) Nào percebo. 12 



174 IDYLLIO 



— Emfim, He for deHtíno, que hb cumpra. 
Conservava-He Innooencia ainda um pouco arreda- 

dada da janella., de modo que Cyritio, para lhe falar 
baixinho, tinha o corpo inclinado do lado de dentro. 
Segurava as máoH da namorada e puxava com doce 
violência, quando mostrava querer afastar-se. 

Era o ardente colloquio do8 dois cortado de fre- 
queiitoH pauHas, durante an quaes se embebiam recí- 
procos OH olhares carregados de paixão. 

— Deixa-me ver bem o teu rosto, dizia Cyrino 
a Innooencia. Pai mim, e muito mais bello que a lua 
e tem mais brilho (jue o sol. 

E, apozar de alguma resitencia, fraca embora, 
mas conscienciosa, que lhe foi opposta, conseguiu qne 
a formosa rapariga se recostasse ao peitoril da janella. 

— Amar, observou ella, deve ser coisa bem feia. 

— Poríjuc? 

-- Porque estou ac^ui e sinto tanto fogo no ros- 
to!... Cà dentro me diz um palpite que é pcccado 
mortal que faço . . . 

— Vocò táo pura! contestou Cyrino' 

--- Se alguém viesse agora e nos visse, eu mor- 
ria de vergonha. Sr. Cyrino deixe-me... và-BO em- 
bora!... o Sr, me atirou algum quebranto... aquella 
Hua mezinha tinha alguma herva para mim tomar... 
e me virar o juizo... 

— Náo, atalhou o mancebo com força, eu Ih*^ 
jiiro! Pela alma de minha mâo... o remédio nào ti- 
nha nada! 
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— Então porque fiquei . . . ansim, que me náo co- 
nheço mais ? . . . Se papae appareoesse . . . náo tinha o 
direito de me matar?... 

Foi-se-lhe a voz tornando cada vez mais baixa 
e sumiu-se num golfáo de lagrimas, 

Atirou-se Cyrino de joelhos diante delia. 

— Innocencia, exclamou, pela salvação de minha 
alma lhe dou juramento: nada de mau fiz para pren- 
der o seu coração ... Se você me ama, é porque Deus 
assim mandou . . . Sou um rapaz de bons costumes . . . 
Até hoje nunca tinha amado taulher alguma... mas 
nào sei como deixar de amar uma moça como você... 
Perdoe-me; se você soffre... eu também padeço mui- 
to. . . Perdoe-me . . . 

Alçara o mancebo um pouco a voz. 
De repente Innocencia estremeceu. 

— Náo ouviu ruido ? perguntou ella com terror. 

— Náo, respondeu Cyrino. 

— Alguém acordou lá dentro... 

— Pois . . . entáo vá ver ... o que é . . . e se náo 
for nada, volte... Aqui a espero, escondido á sombra 
do parede . . . 

Minutos depois, reappareceu a moça. 

— Náo vi nada, disse. 

— En^o foi abusáo. 

— E' melhor que o Sr. se vá embora. 

— Náo, Innocencia, tenha pena de mim ... Eu náo 
poderei vel-a táo cedo e... preciso conversar... mes- 
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mo para arranjo da nossa vida . . O Manecãp não 
tarda . . . 

— Ah! exclamou ella com sobresalto, entáo me- 
cê sabe... 

— Sei; e desgraçadamente, breve está elle batendo 
aqui . . . 

— Eu bem dizia que o Sr. me haverá de per- 
der... Antes de o ter visto... casar com aquelle homem, 
íne agradava até . . . Era Uma novidade . . . porque elle 
the disse que me levava para a villa... Mas agora 
esta idéa me mette horror ! Porque é que mecê mexeu 
commigo? Sou uma pobre menina, que náo tem mãe 
desde creancinha... Náo ha tanta moça nas cidades... 
noB povoados?... Porque veio tirar o somno... a von- 
tade de viver a quem era... táo alegre... que até 
hoje não pensou em maldade... e nunca fez damno a 
ninguém ? 

— E eu? replicou com energia Cyrino, pensa 
então que sou feliz?... Olhe bem uma coisa Innocen- 
cia. Digo-lhe isto deante de Deus: ou hei de casar com 
você... ou dou cabo da vida... Quem arranjou tudo 
assim... foi o meu caiporismo..: Se eu tivesse passado 
aqui antes daquelle homem, que odeio, que quizera 
matar... nada impediria que eu fosse hoje o ente mais 
feliz do mundo !... Mais feliz aqui neste sertão, do que 
o Imperador nos seus paços lá na corte do Rio do 
Janeiro! Eu já lhe disse... culpa não tive... 

— T Não ha nada que me possa salvar, atalhou a 
moça. 

— Nada?... Talvez... 
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Soou nesse momento e repentinamente do lado 
do laranjal um assobio prolongado, agudissimo, e uma 
pedra, arremessada por máo mysteriosa e com muita 
força, sibilou nos ares e veiu bater na parede com 
surda pancada, passando rente á cabeça de Cyrino. 

Deu Innocencia abafado grito de terror e fechou 
rapidamente a janella,. ao passo que o mancebo, es- 
gueirando-se com celeridade pela sombra, resoluto cor- 
reu para o ponto donde presumia ter partido a pedra. 

Não viu ninguém. 

Por toda a parte, o ruido mysterioso e peculiar 
a uma noite calma de veráo. 

Percorreu em todos os sentidos o pomar, e só 
ouviu a bulha dos seus passos. 

Afinal, de cansado, deixou o sitio e cautelosa- 
mente se dirigiu para o terreiro da frente. 

Quando lá chegou, parou attonito. 

O mesmo assobio, prolongado e finissimo, dest^i 
feita talvez mais estridente, feriu-lhe os ouvidos. 



CAPITULO xrx 

CÁLCULOS E ESPERANÇAS 

Apezar, porem, de joven, apezar da 
violenciar do amor que a prendia a 
Julião, sabia ella conter os movi- 
mentos do seu coração e desconfiar 
de si mesma. 

Walteb Scott — Peveril do Pico. 

Lisa — Comtanto que tenhas bas- 
tante resolução,.. 

Lucinda^-Que aueres que eu faça 
contra a autoridade de um pae ? Se 
elle for inexorável aos meus pedi> 
dos ?... 

MoLiERE — O amor médico. 

PURANTE 08 dias de estada nas t.erras de Pereira, as 
quaes nâo tinham limites nem visinhos dalli a mui- 
tas léguas, augmentou Meyer a sua interessante collec- 
ç&o com extraordinária variedade de bichinhos e so- 
bretudo borboletas. 

Tal era a alegria de que se possuirá por esse 
fausto motivo, que a cada momento a manifestava num 
tom de franqueza capaz de por si só convencer o mais 
descrente dos homens em questão de sinceridade. 

— Sr. Pereira, dizia o naturalista, afianço-lhe que 
em parte alguma do Brazil estive ainda tfto bem como 
em sua oasa. 

— Eu te entendo, maroto, rosnava o mineiro. 

— Devoras ! ... Só o que sinto ó que sua filha nâo 
nos apparecesse mais... Sinto muito, na verdade... 
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Sorriu-se Pereira com riso amarello e replicou, 
apertando os punhos de raiva : 

— Mochú sabe... isto são costumes cá da terra. As 
mulheres náo são feitas para . . . 

— Para que? perguntou Meyer com pausa. 

— Para prosearem com qualquer um.., 

— Que é prosearem ? 

— E' conversar, dar de língua, explicou Cyrino. 

— Obrigado, doutor, retorquiu Meyer, agradecendo 
mais aquella indicação philologica que foi immediata- 
mente enriquecer o seu caderno de notas. Prosear é 
conversar. Muito bem!... Pois é pena, Sr. Pereira, 
porque sua filha é uma bonita senhora ! 

— Nesta arapuca náo caio eu, seu tratante... Hei- 
àQtodaa vida andar com o olho em ti, murmurava o 
mineiro. 

— E' pena, confirmava Meyer duas e três vezes... 
é pena. . . 

Por certo não era esta a linguagem mais própria 
para desvanecer as prevenções e receios de Pereira ; ao 
envez, mais e mais recrescia a sua vigilância sobre 
Meyer, o que proporcionava ao verdadeiro culpado a 
liberdade de que carecia para tornar a ver o mal-guar- 
dado thesourò. 

Não foi todavia sem custo a nova conferencia. 

Ficara a pobre menina tão impressionada com o 
final da primeira entrevista, que por alguns dias mal 
sahia do quarto. 

Escrever-lhe Cyrino, era de todo inútil, por isso 
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que ella nunca aprendera a ler : e, depois, qual o meio 
de lhe fazer chegar às máos qualquer papel ou recado ? 

Sobravam, portanto, razões para que o joven se 
ralasse de impaciência e quasi desesperasse da sorte. 

Passava as noites em claro, mettido no laranjal e 
procurando uma solução a tanta difficuldade; atordoa- 
vg.m-no ainda aquelles dois assobios que náo podia ex- 
plicar e sobretudo aquella pedrada táo bem dirigida, 
que por pouco talvez o houvesse estendido por terra. 

N'uma dessas noites de anciedade, viu afinal rea. 
brir-se a janella de Innocencia. 

A pobre coitada, abrazada também de amor, que- 
ria respirar o ar da noite e beber na viraçáo do sertáo 
uma pouca de tranquilidade para sua alma nâo afeita 
ao tumultuar dos sentimentos que a agitavam e, quem 
sabe ? verificar se por ahi não andava rondando aquelle 
que no seio lhe inoculara tamanho desassocego, Ímpe- 
tos tão desconhecidos e violentos, superiores a todas 
as suas tentativas de resistência. 

Cyrino, rápido como uma seta, rápido como aquel- 
la pedra arrojada táo vigorosamente, achou-se ao pé 
da janella e cobriu de beijos as mãos da sua amada. 

- -O grito ? balbu(;iou ella. Dois gritos... e a pe- 
drada... Que foi ? 

— Ah ! náo foi nada, respondeu apressadamente 
Cyrino ; fui ver no laranjal... era um macauán ^ O 
que pareceu pedrada era um noitibó *j que frechou 
para mim e veio dar com a cabeça na parede. 



1) Espécie de gavião. 

2) Pássaro da noite. 
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— Deveras ? perguntou ella incrédula. 

— Deveras. A principio tomei também um grande 
susto. Depois, verifiquei que nâo passava de miragem. 
De noite, agente em tudo vê maravilhas... Para mim, a 
única que vi era você, minha vida, meu anjo do céu... 

Com este madrigal encetou Cyrino uma conversa- 
ção como a da primeira noite, como a que balbuciam 
duas cândidas almas na eterna e sempre nova declara- 
ção de amor, desde que Adão e Eva a trocaram, â som- 
bra das maravilhosas arvores do Éden. 

Mostrou-se o moço receioso da rivalidade de Meyer. 
Riu-se ella e gracejou, com espirito e bondade, da fi- 
gura do estrangeiro. Com toda a confiança, chegou a 
idear planos de risonho futuro : 

— Agora, que sei o que é amar, direi a meu pae 
que já não quero o Manecão... 

— E se elle insistir ? 

— Hei de chorar... chorar muito... 

— Lagrimas, muitas vezes, de nada servem. 

— Mas tenho cà commigo outro recurso... 

— Qual é ? perguntou Cyrino. 

— Morrer ! . . . 

— Não! Ha outros. .. hei de dizer-lhe... 
Tomou Innocencia ar grave e meio offendido. 

— Escute, Cyrino, observou ella, nestes dias 
tenho aprendido muita coisa. Andava neste mundo 
e delle não conhecia maldade alguma. . . A pai- 
xão que tenho por mecê foi como uma luz que 
faiscou cá dentro de mim. Agora começo a enxergar 
melhor . . . Ninguém me disse nada; mas parece que 
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a minha alma acordou para me avisar do que ó bom e 
do que é mau... Sei que devo de ter medo de me- 
cê, porque pode botar-me a perder . . . Náo formo jui- 
zo como; mas a minha honra e a de toda a minha 
família estão nas suas mãos . . . 

— Innocencia, quiz interromper Cyrino. 

— Deixe-me falar, deixe contar-lhe o que me en- 
che o peito . . . Depois ficarei socegada Sou fi- 
lha dos sertões; nunca morei em povoados nunca li 
em livros, nem tive quem me ensinasse coisa algu- 
ma ... Se eu o maguar, desculpe será sem querer . . . 
Lembra-me que, ha jà um tempão, pararam aqui umas 
mulheres com uns homens e eu perguntei a papae 
porque é que elle náo as mandava entrar cà para 
dentro, como é de costume com famílias.. . O pae 
me respondeu: — Não, Nocencia, são mulheres perdi- 
das, de vida alegre. Fiquei muito assombrada, — Mas, 
então, melhor; se são alegres hão-de divertir-me. — 
Aquillo é gente airada, sem vergonha^ secundou elle. — 
Tive tanto dó delias que mecê não imagina. Depois 
fui espiar . . . cahiam tontas no chão . . . pitavam e 
cantavam muito alto com modos tão feios; que me fi- 
zeram corar por ellas ! E são os homens que fazem 
ficar ansim as coitadas I... Antes morrer... Parece- 
me que Nossa-Senhora ha-de ter pena dos que 
amam... mas desampara com certeza os que erram... 
Se não houver outro remédio, temos que nos lembrar 
que as almas, quando se acaba tudo neste mundo, 
vão pelos céus cheios de ostrellas, passeando como 
num jardim... Se eu me finasse e mecê também, 
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punha-se a minha alma a correr pelos ares, procuran- 
do a de mecô, procurando procurando, e então nós 
dois, juntinhos iamos viajando ora para aqui, ora pa- 
ra alli, ás vezes pelo carreiro de S. Thiago , ás ve- 
zes baixando a este ermo a ver onde é que botaram 
os nossos corpos... Náo era tão bom? 

Envolvida em sua pureza como num manto de 
bronze, entregava-se Innocencia com exaltamento e 
sem reserva á força da paixão. E essa natureza 
pudica e delicada a tal ponto dominava a Cyrino, 
que* invencível acanhamento o prendia ante a débil 
donzella, alheia a todos os mysterios da existência. 

Por isso, ao inflammado mancebo não acudia 
a idéa de saltar por aquella janella e menos a 
de praticar qualquer acção desrespeitosa. Consumia 
o tempo em beijos nas mãos da namorada, em ta- 
garelices de amor, protestos, juras, e illusões de 
futuro . 

— Amanhã, dizia Cyrino, hei de com cuidado 
assumptar a seu pae... falando no seu casamento... 
depois... hei de virar a conversa para mim... 

— Papae, observou a menina, é muito bom, mui- 
to mesmo. Mas tenho um medo delle! Tem um gé- 
nio, meu Deus!... 

— Quanto a mim... heide falar bem claro e ex- 
plicito... O que quero, é que você me seja constante... 

Mas do sentimento de temor, que sobresaltava 
Innocencia, também participava Cyrino. Por isso, che- 
gado o dia, não ousava tocar na melindrosa questão. 



1H4 ÍJALíiULOS K KSPKUANÇAS 

bínn qufí rh (jontJíniaH ípiíúxaH de Pí?reira contra Mí-y- 
or lho (JfíHHoin íuihííJo maÍN oii irionoH íavoravol para 
doMííinbaraçadainíííiU) oiu^íítal-a. Com gonto adiava o 
nioriifinio íIcmíÍhívo a OHporava porplexo qualquer irici- 
dciíite, (|tio íTjnlhor McrviHHe a hííUh planoH. 

Kíiiroianio, ajxízar dfí hcí acíMimularern oh dían Hern 
qiU3 trotixeHHoin ínodifioaí;ao naquello oniado do ooinan, 
doce cHpiírança pairava no fundo do neu coração, con- 
Heniindo'lhí5 planoH de venturoHo porvir e feliz desen- 
lace {íH duvidan o Hoffriment/^H em qtie vivia. 



CAPITULO XX 
NOVAS HISTORIAS DE MEYER 

Disse-lhe Sancho : Cada qual abra 
bem o olho e fique alerta, porque o 
diabo entrou na dansa e se lhe de- 
rem ensejo, ver-se-hâo maravilhas. 
Virae-vos em mel, e as moscas vos 
comerão. 

Ckrv ANTES — D. Quixote. Ca/p. 
XLIX. 

Uma occasiáo, de volta do trabalho diário, attingiu 
a habitual irritação de Pereira contra Meyer gran- 
de intensidade. Entrara cabisbaixo, sorumbático e fez 
gesto a Cyrino de que precisava falar-lhe a sós. Dalli a 
pouco, saindo ambos, caminharam silenciosos pela es- 
trada até a um regato que ficava a meio quarto de lé- 
gua da casa. 

— Que terá este homem hoje ? dizia Cyrino com- 
sigo mesmo. Talvez vá chegando o momento de tratar 
do assumpto. 

Voltou-se de repente Pereira e, com voz alterada, 

prorompeu em exclamações : 

— Sabe, Doutor, que não posso mais aturar esse 
allamão ?... Aquillo é um mandingueiro, uma çuçuarana, 
vinda do inferno para me botar a perder !... Meu ir- 
mão... meu irmão, que presente me fez você !... 

— Mas, que houve ? perguntou Cyrino. 

— Olhe... se não fosse aquella carta, e a palavra 
que dei ao maldito... mil raios o partam, surucucú do 
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diabo ! potro melado !... já um bom balazio lhe teria 
varado os miolos... 

— Qae novidades ha então, Sr, Pereira ? tornou 
a inquirir Cyrino. 

— Vim mesmo até aqui para tirar este peso do 
coração... 

— Mas... 

— Sabe o senhor que aquelle Mochú é peor que 
um tigre preto ?... Parece homem á toa, xxm punga, in- 
capaz de matar uma pulga, náo é ?... Pois aquillo é 
uma alma damnada... um suductor,,, 

— Sempre as suas desconfianças ! observou Cyrino. 

— Desconfianças, náo : agora, certeza. Pois o que 
quer dizer o homem todo o dia. . . estar a lembrar-se 
da menina é . . . Procurar trazel-a á conversa ? — Como 
está sua filha ? pergunta-me elle sempre. — Está boa, de 
uma vez para todas. E elle, toda a mda a insistir .. . 
Isto me põe o sangue a ferver, mas vou-lhe responden- 
do com bom modo. . . Hoje, saiu-se o cujo de seus cui- 
dados e disse-me como quem toma leite com farinha de 
milho ^) : — Sua filha vae casar ? — Vae, respondi-lhe todo 
trombudo. — Com qnem ? Tive vontade de lhe dizer : 
Não é da tua conta^ seu bisbilhoteiro, seu biltre, e ata- 
car-lhe uma cabeçada, mas, como é meu hospede, secun- 
dei-lhe enfarruscado : Coín um homem do sertão que 
hade amolar a faca na pelle da barriga do mariola que 
vier mexer com a mulher delle, O allamão não se deu 
por achado e, com todo o semvergonhismo, me retru- 



1) Como quem faz cousa muito simples. 
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cou : Pois o senhor faz mal, A sua filha é muito mi- 
mosa e deveria casar com alguém da cidade. — Então, 
perdi a paciência, Mochú, lhe disse, cada um manda 
em sua casa como entende ; eu na minha, não quero 
ser anarchizado ; elle, quando me viu fulo de raiva, pe- 
diu-me mil desculpas, contou-me muitas historias, isto, 
aquillo, aquillo outro, et coetera e tal, que era para bem 
de minha filha e não sei mais o que, numa lingua que 
pouco entendi... 

— Não fez bem, atalhou Cyrino . 

— Boa duvida ! Aquillo é uma alma damnada. . . 
boa para as caldeiras de Pedro Botelho, um judeu... 
emfim, um caçador de anketos : está dito tudo ! . . . Mas 
ainda não lhe contei o mais. . . Parece que hoje esta- 
va mesmo com o diabo no corpo. . . Metteu-se no matto 
perto da minha roça, onde eu trabalhava com os meus 
captivos, e lá fazia um barulhão a quebrar galhos e 
romper o cipoal como se fosse anta ; de repente ouvi 
uma gritaria muito grande ; era o tal Meyer com o ca- 
marada José Pinho a berrar como dois minhocões, ^), 
Corri a ver o que era e os achei muito contentes a 
olhar para uma harholeta grande, já fincada num páu 
de pita. O allamão poz-se a pular como um cabrito. 

E' novo, me disse elle, é novo ! — Novo o que, Mo- 
chú? Este bicho, ninguém o descobriu antes de mim ! 
E' coisa minha.. Entendeu ? E vou botar-lhe o nome 
de sua filha !... Quando oiivi aquillo, fiquei tão pas- 

I) Animaes phantasticos do sertão que, segundo a crendice, 
dão gritos muito fortes. Acreditam alguns que sejam monstruo- 
sos sucurys. 
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Hado, (|U0 tiáo pude otigulir o ciiHpo da booca... Vejam 
HÓ... o nome de Nocencia numa bicharada ! ... Aié pa- 
rece mangação... Agora, quero Haber do doutor o que 
devo fazer... Venho pelo menos desabafar... Nào powHO 
metter uma bala na(|uelle patife como bem merecia... 
mas também é demais tel-o em casa... é dojnais ! Peço- 
Ihe um conselho... Felizment(í, sempre o trago arredado 
de casa, o a menina de nada desconfia ; do contrario, 
como mulher (jue é, h(W(''ra de me dar (|Uo fazer... Tam- 
bém náo sei, porcjue é (jue o Manecào nào chega., , kó 
elle é (piem havia de me livrar destes apuros... Uma 
vez (pie o tal allamào visse a rapariga com o noivo, 
deixava-a so(5egada... Nào acha ? Olhe palavra de hon- 
ra, isto ansini nâo (j viver ! Fui feito para dizer o (jiie 
penso, tratar bem a tórios... mas estes modos que tenho 
agora, s() Dímis sabe (pianio me custam.,. Ate o meu 
servi(,u) vae soffrendo, [)()r(pie muitas vezes largo a ro- 
(^a e j)onho-me a (jorrer atraz dos bi(;hinhos, s(> para 
nào deixar de olho o tal niarrecn^ em lugar de feito- 
rar o trabalho dos 'negros... O m(m fazendeiro é um 
diabo ruim e já vííUio... Ah ! meu irmão, que car^a 
voc/í me p(*)z em cima das costas ! "Eu então, quo náo 
nasci para esconder o (jue sinto cá dentro !.. 

E Pereira, de tào attribulado (jue trazia o espiri- 
to, d(úxou-s(i cahir ruim cômoro de tíírra. 

Cyrino, defronte díjlle, ficara de pé e pensativo. 

Afinal; depois de breve duvida, decidiu tentar for- 
tuna e encetar a grav(í (piestào (pie lhe importava a 
felicidade. 
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— Sr. Pereira, disse bastante commovido, acho que 
o allemão faz mal em andar batendo lingua em pessoa 
da sua familia, e dou razão ás suas inquietações... 

— Ah ! vosmecê é homem de confiança. 

— Mas, continou o moço a custo e parando em 
cada palavra, penso que num ponto tem elle alguma 
razão... E' quando... lhe deu... conselho... que o 
senhor não casasse sua filha . . . assim . . . sem pergun- 
tar a ella ... se . . . emfim não sei . . . mas talvez o Ma- 
necão lhe não agrade ... 

Ergueu-se Pereira de um pulo e, approximando 
a face, repentinamente incendida de cólera, junto ao 
rosto de Cyriíio : 

— O que? exclamou com voz de trovão, eu . . . 
consultar minha filha ? . . . Pedir-lhe licença . . . para 
casal-a ? . . . O senhor está doido ? . . . Ou está man- 
gando commigo?. . . Ai . . . que também . . . 

E vago lampejo de desconfiança lhe illuminou a 
chammejante pupilla. 

Comprehendeu logo Cyrino a perigosa situação 
e, sèm demora, tratou de desfazer a má impressão que 
produzira. 

— Ah! disse com fingido riso, é verdade... 
Isto são costumes da cidade . . . aqui, no sertão, ha 
outros modos de pensar. . . Desculpe-me, Sr. Pereira, 
este Meyer é que está a confundir-me todas as idéas. 
Pois eu julgo. .. já que pede a minha opinião, que o 
senhor deve continuar a ter olho no estrangeiro . . . 
e eu heide ajudal-o, quanto estiver nas minhas forças. 
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— Também agora, disse o mineiro depois de li- 
geira pausa, náo hade ser por muito tempo . . . Ha 
mais de um mez que elle aqui pára e já me . . . con- 
tou que breve seguia viagem para Camapuan. . . Des- 
enganou-se afinal ... O tal meço náo chegará até lá . . . 
mas é o mesmo. Um destes dias, leva por ahi algum 
tiro para lhe botar juizo na cachola, ou alguma fa- 
cada que lhe ponha as tripas á mostra. . . Nem sem- 
pre ha de ter cartas de irmão para sahir-se bem da 
rascada,.. O diabo o leve para longe!... Voltemos, 
Sr. Cyrino ... Já demais temos deixado o bicharoco 
sósinho. 

E encaminhou-se para a vivenda, acompanhado 
de Cyrino. Ia este desalentado ; na realidade, bem ren- 
tes lhe ficavam cortadas as esperanças que haviam 
animado na tentiva de opposição ao projectado casa- 
mento da amada com o terrivel e fatal Manecâo. , 

Ainda a meio do caminho, voltou-se Pereira e i 
disse-lhe peremptoriamente : 

— Deveras, Sr.* Cyrino, aquellas suas palavras 
me buliram com o sangue todo . . . Ainda o sinto ga- 
lopar nas veias . . . Que ideias estúrdias ! . . . Que lem- 
brança! Ah . . . a tal vida das cidades. . . cruzes! 



CAPITULO XXI 
PAPILIO INNOCENTIÀ 

Considerae a arte da composição das 
azas da borboleta: a regularidade das 
escamas, cobrindo-as, como se fossem 
pennas ; a variedade das cambiantes 
cores ; a tromba enrolada, com que 
suga o alimento no seio das flores : 
as antennas, órgãos delicadas do tacto, 
que lhe coroam a cabeça cercada de 
uma rede admirável de mais de mil e 
duzentos olhos... 
Bebnardin de Saint-Pikrre — Harmonias da 
natureza. 

MEYER, que estava sentado na soleira da porta 
com as compridas pernas encolhidas, ergueu-se 
precipitadamente ao avistar Cyrino e correu ao seu en- 
contro. 

Trazia o coração no rosto, um coração cheio de 
aiegria e triumpho. 

— Oh, Sr. doutor, exclamou, todo risonho, venha , 
venha ver uma preciosidade. . . uma descoberta. . . es- 
pécie nova. . . não ha em parte alguma. . . Ouviu? Coisa 
assim vale um thesouro. . . E fui eu que o descobri !... 
Nem sequer Júque me ajudou... pois estava deitado 
e dormindo . . . Não ó verdade, Sr. Pereira ? 

— Veja, murmurava o mineiro, que barulhada 
faz elle cora o tal aniceto... Ao menos, se fosse um 
animal grande! 

— E' uma espécie . . . nova . . . completamente 
nova! Mas jà tem nome... Baptizei-a logo... Vou 
lhe mostrar . . . Espere um instante . . . 
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K, ftntrarido na nala, voltou Hom domora com uma 
caixinha quadrada de folha do FlaridrcH, quo trazia 
com toda a reverencia o cujo tampo abriu cuidadona- 
mente. 

Da própria garganta nahiu um grití) de admiração, 
que (>yrino acompanhou, embora com menon entlm- 
HiaHmo. 

IVegada em larga taboa de pita, via-«e formíma 
e grande borboleta, com aK azaK meio abertan, corno 
íjue dÍHjioHta a tomar voo. 

Kram CHHaH azaH de maravilhowo colorido; a» hu- 
períorcH, do branco maÍH puro e luzidio; an de baixo, 
de um azul metallico de brilho vivÍHHÍmo. 

Dír-HC-ia a lionibinaçâo aprimorada dow doin maih 
belloH lepidopteroH dan mattaH virgens do Rio de Ja- 
neiro, LaerteH e AdonÍH, hhUíHj azucH como cerúleo 
(íantínho do ce.u, aquellen alvinitcjíitcH como petalan do 
magriíjl ia re.eíím-díiHabro(íhada, 

Kra Hitia contííHtaí^áo lindÍHHÍmo cmjiecimen, verda- 
deiro capricho da cHplííndida natureza daquellen pára- 
moH. 1'ambem Meyí?r náo tirdia máo em hÍ de contente. 

- Knte iiiHccto, preleecíonou elle como ne o ou- 
viHHcm douH pr(jfÍMHÍonaí?H na matéria, pertence & pha- 
lange dan Helicí)niaH, Díniominín-a logo Papilio Innfp- 
centia^ em honra á filha do Sr. Pentira, de quem tenho 
reíM-Jjido tA.o bom tratamí^nto. l^ributo todo o renpeito 
ao grande nabio IJnní;u - e Meyer levou a mâo ao 
eha()í}U niHH a nua ítiaHhiíiííacáo já entá um pouco 
velha. A í;hiHN<í e, poiw, Diurna; a phalange, IMico- 
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nia, o género, Papilio e a espécie, Innocentia^ espécie 
minha e cuja gloria ninguém mais me pôde tirar... 
Daqui vou, hoje mesmo, officiar ao secretario perpe- 
tuo da Sociedade Eafcomologica de Magdeburgo, par- 
ticipando-lhe facto táo importante para mim e para a 
sabia Germânia. 

Dizia Meyer tudo isto com legitima ufania e 
lentidão dogmática. 

Depois, com mais volubilidade e apezar de tro- 
peçar amiudadas vezes em palavras, o que, para com- 
modidade dos leitores, temos quasi sempre deixado de 
indicar, continuou: 

— Reparem, meus senhores, neste lepidoptero 
com os olhos cuidadosos da sciencia. Tem quatro pés 
caminhantes: as antennas de terminação comprida e 
oval, cavada em forma de colher; os palpares maiores 
do que a cabeça e escamosos ; tromba toda branca e 
lábio quasi nullo. Não perdi nem sequer um pouco do 
seu pó, porque o pó, um só grão de pó, ;vale tanto 
como una penna de pássaro, e a comparação é per- 
feita, visto como cada uma destas escamas, à seme- 
lhança das pennas, é atravessada por uma trachéa, por 
onde circula o ar. Oh ! que achado ! proseguiu elle. 
Que triumpho para mim ! A Sociedade Entomologica 
de Magdeburgo hade ficar muito orgulhosa. . . Sem du- 
vida alguma, farão uma sessão solemne, extraordiná- 
ria. , . Mein Gott ! , , . Estou que não posso de ale- 
gria . . . Também daqui, a três ou quatro dias, vou-me 
embora desta casa. . . ainda que cheio de saudades. ., . 
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— Deveras? atalhou Pereira, vai partir? 

— Sim, senhor. O meu itinerário é para Cama- 
poan ; depois, vou a Miranda e talvez Nioac . . , Heide 
subir até ao Coxim e ahi, ou embarco para Cuyabà 
no rio Taquary, ou sigo por terra pelo Pequiry. 

— E o senhor volta para sua pátria? 

— Boa duvida ! . . . Daqui a anno e meio^ pre- 
tendo apresentar a minha collecção toda arranjada à 
Sociedade Entomologica . . . 

— Homem, observou Pereira com intenção que 
seu hospede não podia nem de leve perceber, eu qui' 
zera jà estar nesse dia. Daqui a anno e meio, que 
voltas terá dado o mundo ? . . . 

— Terá percorrido, respondeu Meyer gravemente, 
dezoito signos do Zodiaco. 

— Pois bem, eu queria ver isso... Já me tarda esse dia... 

— Quando elle chegar, continuou o allemão com 
sinceridade e um tanto commovido, heide lembrar-me 
com gratidão do tratamento que recebi . . . nos sertões 
do Império . . . e heide dizer , . . bem alto . . . que os 
brazileiros... são felizes porque são morigerados e têm 
muito boa indolB... hospitaleiros como ninguém. 

— Accrescente, interrompeu Pereira com algum 
azedume, que zelam com todo o cuidado a honra de 
suas familias. 

Obedeceu docilmente Meyer e repetiu palavra por palavra: 

— E zelam com todo o cuidado a honra de suas 
familias. 

— Muito bem, replicou o mineiro, diga isso, e 
o Sr. terá dito uma verdade. 



CAPITULO xxn 

MEYER PARTE 

AdeUs, pois amigos; bella com- 
panhia ! Aos lares distantes cada 
âual de nós, por caminhos diversos, 
eve um dia chegar. 

Catullo — Epigramma XLVI. 

NÃO haviam descontinuado as visitas feitas a Cy- 
rino por enfermos de muitas léguas em torno. Tão 
frequentes e teimosos eram os casos de sezões ou ma- 
leitas, que a porção de sulfato de quinina que trouxe- 
ra em suas canastras estava toda esgotada, pelo que 
se vira levado a substituir esse medicamento sem tanta 
confiança, porem^por plantas verdes do campo ou her- 
vas seccas, fornecidas por uns bolivianos que encon- 
trara em Minas, vindos de Santa Cruz de la Sierra 
em peregrinação pelo interior do Brazil e a tratarem 
de doentes, sem Chernoviz em punho, nem aquelles 
resquicios de conhecimentos therapeuticos que ostentava 
o nosso doutor. 

Entre os enfermos que o vinham diariamente pro- 
curar, alguns accusavam moléstias cujas qualificações 
eram complicadas e estrambóticas : assim declaravam - 
se salteados de engasgue, espinhela cahida^ mal de en- 
calhe, tosse de cachorro^ feridas brabas, almorreimas 
erysipulasj ou até assombração e mau-olhado. 

Quem se queixava de engasgues era o capataz 
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de uma fazenda chamada do Vàu, distante umas boas 
cincoenta léguas. 

— Sr. doutor, disse o enfermo, a minha vida é 
um continuo lidar de soffrimentos. Estou com este mal 
vae fazer cinco annos no S. Joáo, por signal que me 
veio com uma grande dor na bocoa do estómbago. Ve- 
zes ha que náo posso engulir nada, sem beber muitos 
golos de agua, de maneira que me encharco todo e 
fico que mal me mexo de um lugar para outro. 

- E a dor, perguntou Cyrino, ainda a sente ? 
Toda a vida^ respondeu o capataz ... O que 
me afflege mais é que ha comidas então que nào me 
passam na guéla. . . E' um fastio dos meus peccado». .. 
Boto un s pedacinhos no bucho e parece-me que dentro 
tenho um bolo que mo está a subir e descer pela 
garganta . . . 

Receitou o medico umas doses de herva de ma- 
rinheiro como emético, e fez mais algumas prescrip- 
ções que o enformo ouviu com toda a religiosidade. 

No estado de perturbação moral em que se 
achava o jovon facultativo, natural é que fosse uma 
coisa por outra ; mais importante . porem, era a fé 
que suas indicações incutiam, a fé, essa alavanca po- 
derosa da medicina, esse contingente precioso ([ue o 
espirito ministra aos ingentes esforços da natureza na 
sua constante lucta contra os principies morbidoB. 

doente de espinhela cahida accusava um peKo 
muito forte e j)í^Teruie no peito e a impossibilidade de 
levantaras màos juntas à mesma altura. 
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Prescreveu-lhe Cyrino amargo do campo, genciana 
e quina, e ordenóu-lhe certas cautelas firmadas na voz 
geral, mas com algum fundo de razão ; verbi-gratia : 
engulir sempre a saliva e sobretudo deixar de fumar 
depois de comer. 

O infeliz moço, ao passo que tratava de curar os 
outros, mais que ninguém precisava de quem nelle cui- 
dasse, pelo menos da alma. 

Via não só Meyer fazendo os seus preparativos de 
partida, e em véspera de deixal-o a sós com Pereira, 
podendo este descobrir afinal o engano em que havia 
laborado, como também a clinica quasi esgotada, acon- 
selhando-lhe a conveniência de transportar-se para ou- 
tro ponto e continuar a interrompida jornada. 

Tudo isto, e o amor a augmentar, a tirar-lhe todo 
o socego, a consumil-o a fogo lento... 

Meyer, na realidade, desde o achado da sua mag- 
nifica borboleta, não pensava senão em partir. 

— Oh ! dizia elle, eu quizera estar jà em Magde- 
burgo. . . Quantas léguas, Mein Gottf., Papilio Innocen- 
tia.,, a minha gloria ! Que diz, Snr. Cyrino ?... 

— E' verdade. . . mais quem sabe se o senhor não 
deveria ficar mais tempo aqui ? . . . Talvez achasse ou- 
tra borboleta nova. . . 

— Não, é impossível. . . Era felicidade de mais... 
Além disso, o dinheiro não me havia de chegar. 

— Oh ! posso emprestar-lhe.. . 

— Muito obrigado . . . mas ó de todo impossivel a 
minha estada aqui. . .Veja o senhor : tenho ainda que 
ir a Camapoan, a Miranda, a Cuyabâ, para então vol- 
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tar. ... E só me restâo poucos mezes. .. A Sociedade 
Entomologica de Magdeburgo conta commigo na pri- 
mavera do anno que vem .... 

Mettida uma vez essa idéa na cabeça, Meyer nâo 
deixou mais de falar na sua viagem um só instante e, 
para que a execução correspondesse ao promettido, 
mandou na tarde seguinte, José Pinho, o camarada, 
alçar cargas ás costas do burro, depois de as ter, elle 
próprio, arranjado e revistado com toda a cautela. 

Julgou o carioca nesse momento dever lavrar um 
protesto : 

— Mochú, disse elle, vae recomeçar com o seu 
modo de andar por essas estradas à noite . . . Afinal ha- 
vemos todos de cahir nalguma buraqueira, eu, o senhor, 
o burro de carga, e os bichos ; e não chegaremos, nem 
eu ao Rio de Janeiro, nem elles e o senhor á sua ter- 
ra. Emfim, já estou cansado de o avisar. 

No momento da partida, apresentava o naturalista 
aquelle mesmo aspecto da celebre noite da chegada : 
eram aquellas mesmas frasqueiras a tiracollo, aquelle 
mesmo ar tranquillo e bonachão com que viera, fora 
de horas, pedir pousada á casa de Pereira. 

Este, ao ver o hospede a cavallo e prestes a dei- 
xar para sempre a sua morada, sentiu-se possuido de 
alegria, mesclada, sem saber porque, com surpreza re- 
pentina e intima, de tal ou qual commoçáo. No fundo, 
achou de si para si desconfianças mal empregadas, e 
deixou-se levar pela sympathia que em todos incutia o 
caracter naturalmente inoffensivo e meigo do saxonio. 



MEYER PARTE 199 



— Chegou, declarou Meyer, a hora da minha 
despedida. 

E, sacudindo com força a mâa e o braço do mi- 
neiro : 

— Sr. Pereira, meu amigo, adeus !... nunca mais 
nos havemos dever... mas hei de lembrar-me do se- 
nhor toda a vida... Quando eu estiver na minha pátria, 
daqui a milhares e milhares de léguas... pelo pensa- 
mento recordarei os dias felizes... que aqui passei. 

— Oh! Sr. Meyer, balbuciou Pereira. 

— Sim, felizes, continuou Meyer com muita len- 
tidão, felizes porque correram . . . sem eu perceber que 
o tempo estava caminhando . . . De todo o Brazil fica 
em mim a lembrança . . . mas desta sua casa . . . essa 
lembrança é mais viva e mais forte. 

Acompanhara o allemáo o seu pensamento com 
accentuado gesto, acenando com o punho fechado para 
mostrar a lealdade daquellas impressões. 

Voltando-se para Cyrino, acrescentou : 

— Sr. doutor, as suas receitas estão todas mar- 
cadas no meu caderno ... O senhor pôde enganar-se 
ás vezes... mas as suas intenções são sempre boas.... 
e isso basta para desculpal-o... Eu... 

Interrompendo o que ia dizendo, ficou instantes 
a olhar para Cyrino e Pereira, que estavam igualmen- 
te silenciosos, e uma lagrima comprida deslizou-se-lhe 
pela face, sem que a physionomia mostrasse a menor 
alteração. 

— Adeus ! concluiu elle de repente. 
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— Boa viagem, Sr. Meyer, boa viagem, disse Pe- 
reira ajudando-o a montar a cavallo. 

— Adeus ! adeus .... repetiu elle. 
E interpellando o camarada : 

* — Jãque, và na frente !... Toque pouco no bur- 
rinho... Nosso pouso é daqui a meia légua... 

Deu Meyer entáo de rédeas e caminhou a passo, 
logo após de José Pinho, este munido de cabeçudo 
cacete evidentemente hostil às costas do cargueiro en- 
tregue aos seus cuidados. 

— Lá vae o homem, exclamou Pereira ao ver a 
tropinha pelas costas. E' um allivio... Elle, coitado, 
não era mau... mas não tinha modos... Safa, heide 
me lembrar para sempre do tal Sr. Meyer ! Foi uma 
campanha... Ué... Olhe, Sr. Cyrino... não está elle do 
volta?... Teria esquecido alguma bugiganga ? 

Com effeito reapparecia a trote o allemào em 
carne e osso, como quem vinha procurar ou dizer coi- 
sa de importância. 

— Eiilào que tom ? perguntou Pereira adeantan- 
do-se e al(;aiido a voz. Deixou algum trem ? Daqui 
a pouco ó escurão ^) 

Meyer, no emtanto, ia chegando^ o de certa dis- 
tancia entrou a explicar a razào da volta : 

Níio deixei cousa alguma, Sr. Pereira. Táo somen- 
te faltei a um dever... 

— Qual e ? indagou o mineiro. 

- Nào me despedi de sua filha... 

1) EHcurào tí o ftnalisar do crepiiHCulo* 




Lá vao o liomeui ! exclamou P»íreira. 
(Pag. 200.) 
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— Ah ! replicou Pereira com vivacidade... não era 
preciso... tanto mais que ella... esta dormindo.... meio 
adoentada... Ha pouco tinha muito peso na cabeça... 
Eu lhe heide dizer... Náo se incomraode... 

— Pois etitáo, observou Meyer com muita gravida- 
de, diga-lhe que tem em mim um criado, em toda a 
parte onde esteja... O seu nome ficou para sempre na 
sciencia e a estima em que a tenho é grande... E' uma 
moça muito bella.., digna de ser vista na Europa. . . 

— Pois nâo. pois náo, interrompeu Pereira, vá 
sem susto. 

— Sim, eu me vou, adeus ! 

• — Vâ indo . . . olhe que o sol dobra de repente 
aquelle matto e a noite cae logo. . . 

— Sim, sim, adeus, disse elle despedindo-se de 
uma vez. 

E na estrada arêenta, â luz do astro que descam- 
bava, foi-se tornando comprida a mais e mais a sombra 
do bom Meyer, à medida que elle marchava atraz do 
seu camarada, do cargueiro e da collecção entomolo- 
gica. 



CAPITULO xxm 

A ULTIMA ENTREVISTA 

Está a mascara da noite sobre 
meu rosto: a não ser ella, verias 
as minhas faces tintas do rubor 
virginal. 

Shakespeare — Roíneu e Julieta 

Acto IL 
Mais cresce a luz, mais aug- 
mentam as trevas das nossas 
desgraças. Idem Acto IV. 

GRAVE modificação trouxe a retirada de Meyer no 
systema de viver daquella vivenda, onde se agita 
va um dos problemas mais comezinhos da natureza 
naoral, mas que alli apresentava cores algum tanto car- 
regadas^ senão já sombrias. 

Fora Pereira dormir no interior da casa, passan- 
do alli a maior parte do tempo. Assim os encontros 
dos dois apaixonados tornaram-se de todo impossiveis 
e, não tendo mais a attençào do mineiro o alvo que 
sempre coUimara durante a estada do allemão, come- 
çava como era de prever, a voltar-se para Cyrino, a 
quem confessou ter tratado Meyer com injusta pre- 
venção. . 

— Hoje, dizia o mineiro dóe-me a consciência do 
modo porque desconfiei daquelle homem... Quem sabe 
se Tiudo que eu parafusei não foi abusão cá da cacho- 
la?... 
Sr. Cyrino, quando a gente entra a dar volta ao mi- 
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olo... ó que vê que todos tem queda para malucos... 
Sim senhor ! . . . Hoje estou convencido que o tal al- 
lamão era bom e sincero. , . Olhou para a menina. . . 
achou-a bonitinha . . . e disse aquelle despotismo *) de 
asneiras sem ver a mal. . . Em pessoa que náo guar- 
da o que pensa, é que os outros se podem fiar. . . As 
vezes o perigo vem donde nunca se esperou . . . Emfim 
não me arrependo muito de ter feito o que fiz. . . Re- 
cebi. . . e tomei tento. . . 

Amiudando-se estes e outros dizeres eguaes^ de- 
ram que reflectir a Cyrino. De uma hora para outra 
comprehendeu que as vistas inquisitoriaes poderiam 
tornar a sua posição insustentável. 

Por emquanto, tratou de encontrar-se com Inno- 
cencia. Grandes eram as dificuldades; o meio único, 
tentar novamente as entrevistas nocturnas; pelo que do 
laranjal não arredava pé, noites e noites inteiras, fican- 
do alli com os olhos presos â janella da querida do 
coração. 

Certa madrugada, viu afinal a sombra de Inno- 
cencia. 

Achou-se num ápice o mancebo junto delia e a- 
garrou-lhe com violência nas mãos. 

— Emfim, exclamou elle, eu a vejo. 

— Meu pae, murmurou a moça com voz tão fraca 
que mal se ouvia, pôde acordar . . . 

< — Náo importa, replicou Cyrino desabrido, des- 
cubra-se tudo . . . não posso mais viver assim . , , 
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— Chi ! observou ella, cuidado ! . . Se elle nos 
acha aqui, mata-nos logo. . . Olhe, và-me esperar jun- 
to ao corguinho^) para là do laranjal... daqui a nada 
vou ter com mecê. . . A porta está só encostada. . . 

O moço fez signal que obedecia e sumiu-se incon- 
tinente na escuridão do pomar. 

Aquella hora dava a lua de minguante alguma clarida- 
de à terra; entretanto, como que se presentia outra 
luz a preparar-se no céu para irradiar com súbito es- 
plendor e infundir animação e alegria á natureza ador- 
mecida. Nos galhos das laranjeiras, ouvia-se o pipi- 
lar de pássaros prestes a despertar, um gorgeio intimo 
e aveludado de ave que cochila; e ao longe um sabiá 
mais madrugador desfiava melodias que o silencio 
harmoniosamente repercutia. Riscava-se o oriente de 
dúbias linhas vermelhas, prenuncio mal percebi vel da 
manhã; nos espaços pestanejavam as estrellas com bri- 
lho bastante amortecido, ao passo que fina e amarel- 
lada névoa empallecia o ténue segmento illuminado do 
argênteo astro. 

Não era mais noite; mas ainda não era sequer a 
aurora. 

Tão commovido se sentia Cyrino, que teve de sen- 
tar-se, emquanto esperava por Innocencia. 

Esta não tardou: vinha vestida de uma saia de 
algodão grosseiro e, â cabeça, trazia uma grande man- 
ta da mesma fazenda cujas dobras as suas mãos pren- 
diam junto ao corpo. Estava descalça, e a firmeza 
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com que pisava o chão coberto de seixinhos e grave- 
tos, mostrava que o habito lhe havia endurecido a 
planta dos pés, sem lhes alterar, comtudo, a primitiva 
elegância e pequenez. 

Parecia muito assustada, e, mau grado seu, dos 
olhos lhe rolavam lagrimas a fio. 

O mancebo, apf>nas a avistou, correu-lhe ao encontro. 

— Innocencia, exclamou elle notando um gesto 
de duvida, nada receie de mim. . . Heide respeita- 
la, como so fora u:na santa. . . Náo confia então em 
mim ?. . . 

— Sim! disse ella apressadamente. Por. isso é 
que vim até cá... Entretanto, estou com a cara ar- 
dendo... de vergonha... 

E levando uma das mãos de Cyrino ás suas fa- 
ces: 

— Veja, Cyrino, como tenho o rosto em braza... 
Porque é que mecê veio bulir commigo?... Eu era 
uma moça sooegada... agora, se mecê não gostasse 
mais de mim... eu morria... 

— Deveras? 

— Eu lhe juro... E' mais facil apagareni-se de 
repente estas estrelhis todas, do que eu deixar de 
amal-a. . . 

— E Manecáo? perguntou ella com terror. 

— Oh! esse homem, sempre esse nome maldito !.. 

— Hade ser meu marido... 

— Isso nunca, Innocencia... E' impossivel !... E 

se fugissemos?... Olhe amanhã a estas mesmas horas 

14 
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í)U main cíído, trn^o para a<|iií cIoíh bonn aiiimaes .. 
Você monta uurn, <*u noutro... balemoH para Saut'An- 
ua e, a galofio neiripre, liavemoH de chegar a Ubera- 
ba... onde acharenioH uni padre í\ne iioh cane... Vamos, 

ouviu y 

— K mecè havia do me estimar toda a cida/ 

— Sempre.. .. IJiga, HÍm... diga pelo amor de Deus, 
e eslamoH salvos... diga!... 

— K uifm pae, Cy^rino? i^w^ hamra de serV ... Ati- 
ra va-me. a maldieáo... (m tííjava perdida... uma muUier 
díi má vida,., sem a benção de seu pae... Não .. iiiecé 
está me tenUtido... Não í^uero fugir... Antes a des- 
gi'aca para toíia a existência... mas ii(£ue eu sendo o 
(pie míui nome íliz (pie sou... Já muito pecco, fazeiíílo 
o (pie faço... Mcíio (^> ukjço da cidade: nào lhe custa 
(mganar uma creatura í;omo eu... Até... 

Pois bem, interrompeu (Jyrino, vocô não (píer?!, 
não falemos mais nisso... Não heiíle ípierer, senáo a- 
(piíllo (pie achar bom... K sí». ou, por fim, me decidir 
a falar a sííu pae? 

— Deus nos livre! letorquiu ella aterrada. Pen- 
s<á a principio (pie pudera ser; mas depois vi que era 
peior... Mec'^ não íj(jnhe>(íe íj (pio ii palavra de minei- 
ro... fe-rnj (pKibra eJla nãíi... Manecáo hade ser genro 
delle... 

- (iuem sab(^, Inno< enciaV Heide falar tanto... 
píulir (íom tanta humihlade... 

(>hó, (pK». esj)eraní,'a! de nada serviria... 
Então, (pie fazer? bradou o moço. A (pie 
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Santa agarrar-nos ? Porque é que o céu nos quer tanto 
mal? 

E occultando a cabeça entre as mãos, desatou a 
chorar tuidosamente. Iiirioceucia, por seu lado encos- 
tou a frijute ao hombro do amante, e ambos, miidos, 
chovaraiu como duas ereauças que eram. 

Foi cila quem primeiro rompeu o silencio. 

— Ah! meu Deus, se o padrinho quizesse!... 

— Seu padriuho? perguntou Cyrino. Quem é?.,. 
quem é elle ? 

— Um homem que mora para lá das Parnahybas, 
jà nos terrenos Geraes. 

— Onde?... E' longe?... 

'-- Meio louge, meio perto... Mecê não conhece 
o FíUfda^)? 

— - Conheço... A 16 legnas do rio Parnahyba. . 

— Pois é ahi ([iie padrinho pára^).,. A esquer- 
da da fazenda do Panda, n'umas terras de sesmaria. . 

— E como se chanui elle? 

— António Cesário... Papae lhe deve favores de di- 
nheiro e faz tudo quanto elle jnanda... Se dissesse uma 
palavra, Manecáo harém de ficar atrapalhado... 

— Oh ! exclamou Cyrino com confiança, estamos sal- 
vos entáo!... Amanhã mesmo, monto a cavallo e toco para 
lá... Daqui ávilla são sete léguas... Até lá, umas dezesete... 
E' um passeio... Chego... conto-lhe tudo... ponho-me de ras- 
tos aos seus pés... e... 

— Mas, interrompeu Innocencia, náo lhe falle em 



1) Talvez seja o nome deste fazeiuleiro Pádua. Entretanto é 
f^eralmente conhecido por Panda, 

2) Mora 
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mim, ouviu? Não lhe diga que tratou commigo... que com 
migo tnapiou... Estava tudo perdido... Invente umas histo- 
rias... faça-se de rico... nem de leve deixe assumptar que 
foi por meu juizo que mecê bateu a porta delle... Hi ! com 
gente desconfiada, é preciso saber negaciar... 

— Oh! meu Deus, disse Cyrino no auge da alegria, 
estamos salvos!... Não ha duvida... Vejo agora como hade 
tudo acontecer... Depois de um dia ou dois de parada na 
casa, desembucho o negocio. O velho escreve uma carta a 
eeu pae e^ pelo menos, se não se arredar logo o Mane- 
cão... ganha-se tempo... Eu já quizera estar montado na 
minha besta tordilha queimada, a bater a estrada por ahi 
afora... Dois dias para ir, dois para voltar, dois ou três de 
pousada... Com pouco mais de uma semana, estou de vol- 
ta, trazendo ou a felicidade òu a caipora de uma vez. Não !. 
Tenho fé em Nossa Senhora da Abbadia... EUa nos aju- 
dará... e juntos havemos ainda de cumprir a promessa que 
já fiz... 

— Que permessa foi? perguntou Innocencia com curio- 
sidade. 

— Irmos nós daqui até a villa a pó, botar duas 
velas bentas no altar de Nossa Senhora. 

— Sim confirmou a moça com fogo eu juro . . . 
Fosse até ao fim do mundo!. . . 

— Oh! minha santa do Paraizo, exclamou o mo- 
ço apertando-a de encontro ao peito, quanto você me 
amai! 

E assim abraçados, quedaram elles inconscientes, em- 
quanto a aurora vinha clareando o firmamento e desferindo 
para a terra raios indecisos como que a sondarem a pro- 
fundidade das trevas ; emquanto os pássaros chilreavam á 
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surdina, preparando as gargantas para o matutino concer- 
to ; emquanto o orvalho subia da terra ao céu molhando 
o dorso das folhas das grandes arvores e suspendendo, ás 
das rasteiras plantinhas, gottas que scintillavam já como 
diamantes. 

Ao longe, á beira de algum rio, as aracuans levanta- 
vam a sonora grita, e o macauan atirava aos ares os pios 
prolongados da áspera garganta. 

— E' dia, observou Innocencia desprendendo-se dos 
braços de Cyrino. 

— Já?! exclamou este amuado. 

— Meu Deus, e eu que tenho de ir até a casa... vou- 
me embora... 

— Então, partirei hoje mesmo, disse o moço. 

— Sim . . . 

— E na semana que vem, estou de volta . . . 

— Pois bem . . . Leve com mecê esta certeza : a mi- 
nha vida ou a minha morte depende do padrinho . . . 

— A minha também, replicou o mancebo beijando com 
fervor as mãos de Innocencia . . . 

-^ Deixe-me . . . deixe-me, implorou ella. Adeus, estou 
com um medo ! . . . Felizmente ninguém me viu . . . 

Nesáe momento e, como que para responder á asse- 
veração, de dentro do pomar partiu aquelle fino assobio 
que tanto assombrara os amantes na primeira das suas 
entrevistas. 

Innocencia quasi cahiu por terra. 

— Meu Deus ! balbuciou ella, que agouro ! . . . Quem 
sabe se não é gente ? 

Ao assobio seguiu-se uma espécie de gargalhada, que 
gelou o sangue nas veias dos dois miseros. 
Agarrou-se a menina a Cyrino. 



CAPITULO XXIV 
A VILLA DE SANT'ANNA 

Debaixo do cóii ha uma cousa qxn^ 
nniioa se viu : ô uma cidade ])enuotin 
sem falatórios, mentiras e bisbilho- 
tices . 

LAVKIUmK. 

NESSE mesmo dia, montou ('yrino a cavallo e de^pe 
diu-80 do Pereira por uma semana ou pouco mais 
dando por motivo de tao inesperada viagem, nào .^'óa ne- 
cessidade de visitar alguns doiMites mais afastados, senão 
também procurar, quer na villa, quer mesmo nos cam- 
pos da provincia de Minas (iera(»s, luis remédios e simpliees 
que lhe iam faltando. 

— Daqui a um terno de dias estarei de volta, disse 
ao partir. 

Desde a casa de Pereira até ao Albino Lata é tào en- 
sombrada e agradável a estrada, que essas três léguas lhe, 
foram muito fáceis de vencer. 

Alli, porem, comeyam campos dobrado? e soalheiros 
que, num estirão (h) (juatro léguas, até á villa d^í SanfAn- 
na tornam penosa a viagíMU, sobretudo quando sâo percor- 
ridas sob os ardentes raios do sol do meio-dia. 

Exaltam-se e irritam-se os incommodos de esj)irit(>, 
no momento em (puí o physico começa a soffrer. 

Quando Cyrino passou por aquellas campinas desa- 
brigadas, abrazado de calor, desaminou cojnpletamente do 
(íxito da em preza a (pie s(í atirara. Tanta esperança o al- 
voraçara (piando ia seguindo a vereíhi encoberta e amena, 
quanto desalento sentia agora; e, descoroçoado, deixava que 
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Por outra, não esperou ellc. Com o. favor da (escuridão 
que ainda reinava, declinou rápido e foi buscar a frente 
(Isi casa, quando já iam acordando os camaradas. 

Mal chegara á sala, appareceu-lhe Pereira á porta. 

— Que foi isso ? perguntou (/vrino compondo a phv- 
sionomia. 

— Lii sei, respondeu o mineiro. Uma matinada de 
gritos no laranjal, (jue parecia um inferno ... A pequena 
ficou toda (jue parecia (jucn-er morrer de medo. Desconfio 
que a alma do collector ' ) andou hoje me rondando a ca- 
sa . . . Não seja presagio de mal ... A Senhora Sant' Anna 
nos proteja. . . 

— Pois eu cà dormi como um chumbo, disse Cyrino ; 
acordei com um tiro . . . 

— Náo hade poder enfiar outra somneca ; daíjui a um 
nadinha^ está o sol batendo no terreiro. 

Com ef feito, depressa caminhara o alvorecer, e debai- 
xo daquellas vivas impressões acordaram acjuelles (jue ha- 
viam conciliado o sonmo, namorada de P(»reira. 



1) EsHfi collector, de (pie fala Pereira e cuja alma anda, no 
dizer dos sertanejos, vaiijando |)elas solidões de Sant' Anna, era 
um eniprefçado publico, (pie foi processado e preso (le|)ois de pro- 
vada a concussào praticada no exercicio das suas fiinc(,'nes. Fal- 
leceii na prisão, e como o Estado lhe s»'(piestrou todos os bens, 
cabiiam em abandono a exc.el lente casa e fazenda (pie formara a 
umas trinta lejLçuas da villa. 
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Na sua loja de fazendas ao rez do chão, reune-se a 
melhor gente da localidade, para ouvil-o difisertar sohre 
politica, ou narrar a guerra dos farrapos no Rio Grande 
do Sul e a vida (|ue se leva na corte do Rio de Janeiro, 
onde estivera pelos annos de 1888 a 1839. 

De vez em quando, naquella silenciosa rua em que 
tâo bem se estampa o typo melancólico de uma povoação 
acanhada (í em decadência, apparece uma ou outra tropa 
carregada, que levanta nuvens de pó vermelho e attrahe 
ás janellas rostos macilentos de mulheres, ou á porta crean- 
ças pallidas das febres do rio Paranahyba e barrigudas de 
comerem terra. 

Tanibem aos domingos, á hora da missa, por alli 
cruzam mulheres velhas embrulhadas em mantilhas, acom- 
panhando outras mais mocinhas, que trajam capote com- 
prido até aos pés e lísam daquelles pentes andaluzes, de 
moda em tempos que jà vão longe. 

Atravessou Cyrino a villa, (i passando por defronte 
do 8r. Taques saudou-o com a mão, e sem parar. 

Estava o major, como de costume, sentado ao balcão, 
de chinellos sem meias, e rodeado das pessoas grada.s do lu- 
gar, a contar não só as próprias proezas, que muitas tinha 
aquelle estimável cidadão, senão também as façanhas. dos 
antigos sertanejos, historias que sabia na ponta da lingua. 

— Lá vae o doutor, disse um dos presentes á pales- 
tra da loja. 

— Oh Sr. Cyrino ! interpellou o major correndo para 
a porta. Pontão que é isso V Por aqui '? ! 

— p]' verdade, respondeu Cyrino, e vou d'^ passagem; 
também por pouco tempo: talvez nesses oito ou dez dias 
esteja de volta. 

Tudo quanto (enchia a salinha havia sabido para a 
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riia, de modo que o moço ficou logo cercado. Recostavam- 
se uns quasi á anca do animal ; afagavam -lhe outros a pá 
do pescoço ou brincavam com o freio. 

Achava-se a curiosidade aguçada : era preciso dar-lhe 
pasto. 

Comprehendeu o major o alcance da situação. 

— Cada qual tem os seus negócios particulares, disse 
logo para começar ; mas, se não ha segredo, que quer dizer 
(\sta sua volta ? 

— Já devia estar bem longe de acâ, observou um 
sujeito. Ha quasi dois mezes que parou aqui na cidade e . . . 

— Espere, iaterrompeu o vigário, não ha tal dois 
mezes. O doutor passou por esta rua ha um mez e vinte 
dois dias, ás oito horas da manhã. 

— Pois bem, continuou o major, tinha tempo dfí 
sobra para estar já por bandas de Miranda ... 

— Isso se fosse escoteiro replicou Cyrino , reparem 
que levava cargas . . . e, demais, viajava curando . . . 

— E' verdade ! confirmou o collector (homem esguio, 
que trazia um chapéu muito alto e afunilado), não pensam 
nisso. O que querem é falar . . . falar . . . 

— Creio que o senhor não atira a mim, observou o 
vigário com ar rusguento. 

— Quem em tal cuida, senhor padre ? protestou logo 
o outro. Estou dizendo em geral . . . em geral. Eu não . . . 

— Mas, doutor, atalhou o major, onde esteve o se- 
nhor de molho este tempão todo ? . . . nalguma fazenda ? 

Promettia ir longe o interrogatório. 

— Eu já estava quasi perto do Sucuriú, disse Cyrino 
meio perturbado, no . . . 

— Não é tão perto assim, objcH^tou o vigariç). Uma 
vez ... 
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— Ouçamos, senhor padre, atalhou o coilector de 
nunciando rixa velha com o clérigo. O moço não disse que 
seja perto daqui . . , 

Repetiu o major as palavras de Cyrino, acentuando- 
as de certo modo : 

— Então o doutor já estava quasi perto do Sucuriú, 
não é? 

— De facto. Alli encontrei uma pessoa que me devia, 
ha mezes um dinheiro . . . 

— Um dinheiro'-^ perguntou o vigário. Uma pessoa?... 
Que pessoa ? Quem será ? 

— Homem, quem poderá ser ? indagaram a um tem- 
po vozes sôfregas. 

Proseguiu o major implacável : 

— Deixem o doutor explicar-se . . . Vocês fazem logo 
uma algazarra ! . . . 

Foi quasi a balbuciar que Cyrino procurou continuar : 

— Sim . . . certo tropeiro . . . mandou ordem para mim 
cobrar ... de um parente uma bolada . . . Também eu tinha 
(pie. . . pagar outra pessoa . . . que . . . 

— Espere, espcjre, interrompeu o major, então o senhor 
vcno reecíber dinheiro ou desembolsar? Não é uma e a mesma 
coisa... 

— Por certo, apoiaram os circumstantes. 
Cyrino fez repentina parada nas suas explicações. 

— Também, disse com alguma volubilidade, muito 
l)reve estarei voltando cá. Tenho de ir para là do rio... 

— Vae até ás Melancias ? indagou o coilector agei- 
tando o nome de um pouso para ver se acertava. 

— Mais adeante, respondeu o moço. E vendo a im- 
l)ossibilidade de escapar de tão terrivel inquirição, mudou 
de táctica. 

— Na volta disse elle dirigindo-se ao major, hei de 
lhe comi)rar algumas fazendas . . . 
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— Já adivinhei, exclamou o vigário cortando a pala- 
vra a Cyrino, o doutor vae casar. 

— Ora, chasquearam alguns, para que tanto segredo?... 
Ninguém lhe vae roubar a noiva ! . . . 

— Sobretudo quando as coisas têm de me vir parar 
á« nlãos, ponderou o padre. 

Por instantes, deram o acanhamento e o silencio de 
Cyrino azo a muitas observações. 

— Parabéns ! dizia um. 

— Quem é essa feliz sertaneja ! perguntaram outros. 

— Juro-lhe, meus senhores, protestou o moço, nào ha 
nada . . . 

Proseguiu o padre : 

— Pois, se quer um conselho, apresse isso ; de uma 
cajadada matarei dois coelhos... E' o senhor e o Manecão. 

— Na verdade, concordaram os presentes. 

— Mas, onde se metteu elle ? perguntou um delles. 

— Ha pouco estava aqui . . . 

— Quem ? O Manecão ? 

— Sim . . . 

— AUi vem elle ! annunciou alguém. 

No fim da rua, apparecia, com effeito, um homem 
montado em fogoso cavallo que soffreava com firmeza e 
mão adestrada- 

Era a personificação do capataz de tropa. 

Cabellos compridos e emmaranhados, ar selvático e so- 
branceiro; tez queimada e vigorosa musculatura constituiam 
um typo- que attrahia de prompto a attenção. 

Mettidos os pés numa espécie de polainas de couro 
crú de veado, grandes chilenas de ferro, lenço vermelho 
atado ao pescoço, garruchas nos coldres da sella e chicote 
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íl(í ífabo de osso um piitiho, tudo indiciava o tropeiro no 
(•xí?ríjíí!Ío da sua lida. 

" NoKKo Síinhor... (mhuvos(;o, (Uhhíí uo íúu%nr «t 
í^iKjndo lií^eirainíintt; a aba do ehíipóii com u ponta do d<f 
do indicador. 

- Bons dias, Sr. MutMVJílf), r(}Hpí)nd(!U por todon o 
tnajor, ou in(ilhor, boas tardes. Já síú íjuc desta feita va*- 
d(í batida . . . 

— Boa duvida, j^rasinou o vigário, vae ver a peíjuer 
rucba. 

HorriU'Se o ítapatiU í;oiu nnilaníjolia : 

— Nao é por isso, Sr. vigário. Nfio me íIíjíxo auairhí 
ZiW ') por mulheres ; mas, emíim, a gítnUi dtíve um dia 
deitar a poita ... A vida é uma viag(?m . . . 

Haviam (.yrino <; Maneíjào íi(;ado no meio doH eurioKOh, 
Fitjiramsíí : um, indil'f<ínint(5 e altivo no modo di- 
encarar ; outro, desconido, nníio tn^mulo. 

— - Kste cujo é o rÃnufiíão ? pergimtou a mcíia voz Ma- 
níteão ad(irmmdo no sellitn para o lado do collec^tor. A Cu- 
ia 2j (|{i ví;nda \\w disse cpie tinha ch(»gado . . . Tcím-nie 
cara de; enjoai lo ^ j. 

— ('hi ! r(itru(M)u o outro, mas iam (uiheai *). Por ahi 
tez um despotismo de (Miras. 

('yrino, notando qu(t tratavam díilh», comprimentou 
eom mn sorriso de {itnabilidad(f : 
Boa tarde, patri(;io. 
-" Ora viva, correspondeu o tropctiro um tom áspero. 
K, olhando para o sol, aíintsíMtntou : 

[) DoiMÍnar, «lí-Hiiioralisíir. 
2) Modijicarjio jkriiiliiir (1(í (/loliM**. 

',i) lOiíjoJulo <• «jiialíljdíili vo iiiiiílo iinado iiii proviíicia <!♦» ííoyaz, 
'r<Mr» iniiílíiH ac,(',<')ii;Oí'H, d^sílí* fii^çiarado, tolo, alA íiiipontor, vai- 
doHo, 

l)'Í'«Mn iiiiiiioM (;ouli<*(;íiiiíM|loM. 
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— Vejam lá o que é um homem e«tar como mulher... 
a bater língua ... A tarde vem descendo, e muito tenho 
hoje que palmear . . . Minha gente, adeus ... 8r. major, 
até mais ver ... Sr. vigário, breve estou por cá . . . 

Esporeou o animal ; o circulo abriu-se, e Manecáo par- 
tiu em boa marcha. 

Aproveitando, por seu turno, aquella sabida rápida, 
(jue rompera a cadeia dos que o rodeavam, apertou Cyrí- 
no a máo do major e tomou rumo do rio Paranahyba, em 
cuja margem contava passar a noitcí. 

Mal desapparecera, e choveram commentarios que 
nem saraiva. 

— Notou o senhor, disse o vigário para o major, co- 
mo está mudado ? . . . todo jururu . . . 

— Nem tanto, contrariou o collector, nem tanto . . . 

O Sr. Taques, major e juiz de paz, tomou ar de pro- 
funda meditação. 

— Hão-de os senhores ver, disse por fim levantando 
uni dedo para o ar, que ahi ha dente de coelho . . . 

Durante aquella noite e muitos dias subsequentes, re- 
petiu a villa toda estas celebres palavras. 

— Foi o major quem o disse, asseveravam convictos, 
alli ha dente de coelho. 



(;aimti:i.í) xxv 
A VIAGEM 

íííMMÍíladí! M<« ílorfíiír. 

Mmk, i»í; I)iíkka^ii 
Ktic.fuiUulnr pftí/ í '|V«ii aMpíMíto, U-a^. 
Holíl.íU'joH í»oH(in<'H, fl.r fHiro <? hftUn.fíií<ío. 

irlHt.í^zax, ífHtíioH ft ílft píTíla da <••<(»«- 
raíH;.a. 

(/AllLOTA HmITM. 

CYItlNí) í-rn ]u>\\(',() innÍH íIí? iiííih hora, tranMj>òz « rlí- 
iiuiíún íln ]UíV(m(;iUi ao rio. Tainhern, na l(;^lia í; íjuarfo 
íjiif! ii\A lá ííM!(l(!Ía, HÓ lia ílí! niitn o troí^ho í?ín ({W 
íi(!a a ílorcHtíi, íjiií' honia a.s inarj^íaiH da niax(?HÍoHa cowuii-. 
N<'HHa fíiatta, tra/crn oh irotuum rlan arvorrn Ví'.Mtíí(ío 
ílaH ^raíi<l(;H í*.í\(ÚU'.\\U'íí ; o Uirn^no ('í loílaíMJiito <; (;nnatado; 
í;<!íiiro íl<? piitníracrão v<'K*'ta] íIoiiíIí; irraíliaíii oh inianinar 
íjiH!, por oí!(!aHÍào íla nitirada dan a^iuiH, hí; formam ctn 
ílíaH d(; í!alor abra/ador <t HtilTor'nnií!. 

Al)tiiidam alli ('(u\\uúr()A ()<; HtípíiíJ íMjrto íí lolliiída 
íforóa. ííliatíuidoH aur.urf/H, a <jii<! rodí^íaríi numí?roHaM la^^á 
lilian fU*. aí<na <;inpf)í;ada r? í?obcrta dí; líííio. 

Km nada /;, poÍH, aprazíví;! o aHp(;oto, <; u l(fmbraní;a 
d(! (jtK! alli ífíipííram an tcfnidan Hí?'/ô(rH faz (jtu; todo o via 
jantíí apnv.Hi- a travcHHJa ilc iâo trÍHiotdiaH para^í'íiH, 

í)nví!H<; a (Miria dír^taticia o rnído (Ut rio íjtj<* com' 
larí<o, claro <• com rapidc/. 

(/omo diinn vcrdc-i orlan rrílcí^ii^m-Hc no cMpcIhado d» 
'Hnpcríici(í a.H clívadaM mar^cnH, a ímijo Hop<'í moitan de nn 
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rawhjs, curvadas ])el() csfon/o das a^íuas v num balancear 
continuo, produzem doce marulho. 

(/ausa-nos involuntário scismar a contemplação de 
grandíí massa liquida a rolar, a rolar mansamente, tangida 
por torça occulta. 

Bem como a ondulação incessante e monótona do 
oceano a<íita a alma, assim também aípielle perpassar pe- 
renne, quasi silencioso, d > uma corrente caudal, insensivel- 
mente nos leva a nieditar. 

E quando o homem inédita, torna-si' triste. 

F* rança e (\spontanea é a alegria, (lomo todo o facto 
repentino da natureza. A tristeza é uma vaga aspiração me- 
taphysica, uma elação inqui(^ta e (j[uasi dolorosa acima da 
contingência material. 

NingUíím se prepara para ficar alegre. A melancolia, 
j)elo contrario, aoH ])()ucos é (pu? chega, como effeito de 
phenomenos psychologicos a encadear-se uns nos outros. 

I)(í que modo nasceu aípiella (niorme mole de aguas? 
Dcmde veiuj^ Para onde vae ? (iu(í mysterios encerra em 
seu seio '? 

Largo tempo íi(;ou (Vrino a olhar para o rio. Em 
sua mente tumultuavam negros pensamentos. 

Já se havia diffundido o crepúsculo, e bandos folga- 
zões de quero-queros saudavam os últimos raios do sol e 
despertavam os ecos em desc(mnnunal grilaria. De vez em 
(guando, passava algum pato selvagem, batendo pesada- 
mente as azas ; sobre as aguas, adejavam garças estirando e 
encolhendo o niveo coUo e pombas, aos centos, cruzavam 
de margí^m a margem a buscar iní^uietas o pouso de que- 

rencia. 

15 
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Foi a luz ^radíitivanientíí morrendo no céu, seguida 
d(í perto pelaK sombras ; e o rio tomou aspeííto uniforme; 
como s(; tora immensa lamina de prata nào brunida. 

— Emtim, conheci o Manecáo! pensava C-yrino. E 
para esse é que reservam a minha gentil Innocencia? !. . . 
Bonito homem para quahpier... para mim, para ella, hor- 
rendo monstro ! . . . E como é forte ! . . . 

Digamol-o, sem j)or isso amesquinhar o nosso heróe, 
a idéa de força no rival acal)runhava-o. 

— Se eu ])udesse . . . esmagava-o ! . . . E que ar som- 
brio e dííscontiado !... Meu Deus, dae-me coragem . . . dae-nie 
efcperanyas . . . Nossa Siínhora da Abbadia 1 . . . Nosso Senhor 
da Canna Verde . . . valei -me ! . . . 

E o mancebo, d(íante daquella natureza acabrunha- 
dora a quem tanto importava a paixão que lhe atenazava 
o peito, como o insecto a chilrar debaixo da folha de hu- 
milde herva, cahiu de joelhos, orando com fervor ou, me- 
lhor, desfiando automaticam(»nt(; as preces que sua mâe lhe 
havia, em peíjueno, ensinado. 

E o rio lá se ia sereno ; e uma oní;a ao longe urrava, 
ou algum pássaro da noite soltava gritos de susto, esvoa- 
çando ás tontas. 

Transponde^ na manhã seguinte, o rio Paranahyi)a. 
])isou ('yrino território de Minas-íieraes. 

l)(;j)ois de légua e meia em matta sennelhante á da 
margíím din;ita, abním-se campos dobrados, um tanto cre.^^- 
tados do sol, de aspecto pou(!o variado, mas abundantís- 
simos em ])erdiz(\s íí codornas. 

Tão preoc«.'Upado levava o moço o esj)irito (|Ue, nem 
se(iuer uma só vez, imitou o pio daqueUas aves; distrae- 
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í/ão, a í|iu* aliás nao se furta <|iiíiin por lá viaja, tão íiih- 
taiit<'H Kio OH niotivoH (\(t iiiHtiga(;âo. 

Foi (tom iinpa(;iciuna luais a luaiH (irencAniUt íjikí per- 
corríMi an (Iczescis legiian int(írinoíliaH á fazííiida do Pádua. 

Ia com o í'ora(;ão ch-tio deapníhíínHÕífs e os olhots íse lhe 
Miazavauí du la^írimas, deitada voz (^ut; coiitcnriplava o mo- 
iíjiicoliíto bority. Então pelo pensamento voava á casa d(j 
liinoítencia. Tanibem, aili junto ao (jorrego em cuja borda 
H* dera a ultima entnívista, h<; (arguia uma daquellas pai 
jij<'injs, rainha dos sertões, 

Clna ífstaria fazendo a í^ue-rida dos sííus soidnjs V 

(^ue lhe aítontííCíjria V K Maní;câoV! Já teria lá che- 
;íado V 

Ao pensar nisto, augmentava-se-lhe a aí^ita<;ão e com 
vi^ror esporeava a (cavalgadura. 

Trasformava-síí para elle o caminho em dohjrosa via, 
'1U(; numa vertiginosa carreira ([uizera vencer, mas (|ue era 
pn-ciso ir tragando pouso a pouso, ponto por ponto 

A magífstosa impassibilidadíí da natunr/,a (íxapí;rava-o. 

(guando o homem scjlTrtí dev(;ras, desejara nos raptos 
do allucinado orgulho, ver tudo (htrrocado pííla fúria dos 
tcmporaes, em harmonia (tom a tempestadtí (jue lhe vae 
no intimo. 

— Meu DíHis! Murmurava Cyrino, tu<lo ipianto me 
rodíMa está tão alegre e é tão hdlo ! ('om tanta leveza voam 
o> pássaros; as flores são tão miniíjsas ; oh rihein^K-s tão 
laros . . . tudo (jonvida ao des(tan(;íí . . . só (;u a pad(íC(ír ! 
Antes a morte... (^uem me dera arrancar do cora(;ão este 
peso! esta (.-(M-teza de uma desgraça immensa ! (^ue ('; afinal 
o amor ! . . . I)a([ui a annos tíilvez nem m(; lembre mais da 
pol)n* Innoííeneia . . . Estarei iuíí atormentando á tí'>a... Oh 
não! Essa nuínina c; a minha vida! é o meu saiigure, . . o 
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im;u j)hiir()l pani oh (uhih . . . Quem m'a rouba, inata-niiMlc 
uiua vt;z. VíMiha a morte . . . fij^uo c;lla para chorar |)or 
mim . . . um dia eontará como um homem Koube amar ! . . . 

Levantara Cyrino a voz. De repente, deu um gramlí- 
grito, como que osuffocava: 

— Innocencia! . .. Innocencia ! 

K MH Honoridaden da solidão, dóceis a qualquer ruido; 
re])etiram aciucílle adorado nome, como repetiam o uívohI 
vaticii da yuçuarana, a nota plangente do sabiá ou a nuir 
tellada metallica da araponga... 

Cvomo tudo, aíinal, tem termo, alcanyou Cyrino, no 
(juarto dia, a casa de António Cesário. Acolheu-o este foiíi 
tochi a amabilidade e franciueza. 



CAPITULO XXVI 
RECEPÇÃO CORDIAL 

As.si<^unl«mos pHtn dia f»ntiv oh 
iiiaiH fflizes; iiào «f» poupam amf)h()- 
ros; f» (iomo Salíos, díí-MO-anHí) não de- 
mos aos nossos pós. 

HoHAcn»— (hh XXVI. 

EM breve chegara Mauecào á casa do futuro sogro. 
Nào é grande a distancia de SanfAnna até lá, e 
íMitretanto o animal brioso e dííscansado (|ue montava 
o tropeiro viera sempre estimulado do férreo acicate. 

Batia de impaciência o coração do capataz, e a 
lembrança da formosa noiva que o esperava, enchia-o 
de flesconhecido alvoroço. Também, por vezes, fugia-lhe 
do rosto o toípie luibitual de severidade, e ténue sor- 
riso afastando a custo os densos bigofles, lhe pairava 
nos lábios. 

Acolheu-o Pereira com verdadeira explosão de 
alegria. 

— ,Viva! viva! exclamou de hnige acenando com 
os braços, seja bemvinfio neste rancho. . . Ora, até que 
afinal!... Faltam rojões para festejar a sua chegada... 
Que demora!... PtMisei que nào topava mais com o 
caminho da casa. . . Nocencia vae pular de contente... 

Eniquanto o mineiro enfiava (»stas palavras (piasi 
oui gritos, apeou-se o sertanista que, fie chapéu na 
niào, veiu pedir-lhe a benção. 
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— Deus o faça um santo, disse Pereira aboiíçoaii- 
do o com fervor. Você não queria chegar. . . 

Como vae a dona? perguntou Manecão. 

— Agora, muito bem. Teve sezões; mas jà eslá 
de toda boa. . . 

— E lembrou-se de mim? 

— Olhe, que enjoado!,,. Pois se elle enfeitira 
a gente . . . Eu mesmo só pensava em você . . . Quan- 
do estará por câ aquelle marreco? dizia eu comini^^o 
mesmo : . . . e botava uns olhos compridos por essi 
estrada a fora . . . quando mais, mulher ! Isto é um 
não acabar nunca de saudades. Mas, observou eil<\ 
estamos a bater lingua e não o faço entrar. . . .4 //o 
rinha mesmo, Nocencia ío\ para o córrego... Desen- 
silhe o pingo e deixe-o por ahi... 

Fez Manecão o que disse Pereira. Tirou os ar- 
reios, não de súbito, mas com cautela e lentidão para 
que o animal, encaimado como estava, não ficasse of- 
vado: deixou sobre o lombo a manta e, apanhando um 
sabugo de milho, esfregou de vagar a anca e o pescov^. 

Depois de dar tet-mo âquelles cuidados, penem »u 
na casa fazendo soar ruidosamente as esporas, que pelas 
dimensões desproporcionadas o obrigavam a caminhar 
firmado nos dedos do pé e coiii a planta levantada. 

O mineiro não cabia em si de contente. 

— Então, está tudo arranjado ? pei'guntou al«'- 
gremente. 

— Tudo. Os papeis já foram tirados... Tive qur 
ir até Uberaba, o foi o que me atrazou.. . Quando meo*^ 
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queira... botamo-nos de partida para a Senhora Saiit'- 
Auna . . . Amanha câ chegam os cavallos que com. 
prei . .. Está falado o Lata. . . o vigário avisado; só... 
falta o dia. . . 

— Nestes casos, quanto mais depressa melhor. .. 
Não acha? 

— Certo que sim . . . 

— Então, se quizer, daqui a dois domingos . . . 

— Como queira . . . Eu, cá por mim , , . Bem 
sabe, isto de casórios^ o (\\\e custa é... tomar resolu- 
ção... depois... dev^e-se pegar na carreira... A rapa- 
riga está prompta?... 

— Não sei... liade estar... Vejo-a sempre cosen- 
do... Quero ficar bem certo do dia, porque mando 
chamar a gente do Roberto... Afinal, é preciso matar 
a porcada e mandar buscar resfillo *). Quando se casa 
uma filha e. . . filha única, as algibeiras devem ficar 
vellelras ^) . . . Já estão todos combinados... é só dar 
o signal . . . Tudo se arma logo . . . Aqui, em frente da 
casa, faz-se un grande rancho. . . A latada para Qí janta 
hade ser no oitão direito... Já encommendei de Sanr'- 
Anna alguns rojões, e o mestre Trabuco prometteu- 
me uns que deitam lagrimas . . . Depois, tiros de ba- 
camarte e ronqueiras hão de troar. . . 

— Eu, interrompeu Manecão, mandei com a sua 
licença vir da cidade duas dúzias de garrafas de vinho 
da casa do major. . . 

\) Restillo é a aguardente distillada. No interior empreojam-.se 
pstas palavras como synonymas. 

2J Vel leira ff j isto è, fáceis no abrir. 
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Olaré ! Vocó nictlcu-Ho cm cantos !... Dnns 
íliizias (lo garrafas íIc viiilu» V 

— Nliór-HÍiíi .. . 

V()\h essas, iiKMi caro, lulo de ,ior rcguladiíilias 

íla silra, , . I^ara o vigário . .. para o •major ... o col- 
Uíctor, . , o professor... e-míim, geiíie de alguma re- 
prííseiitaçào, ponjue- eom ella eonio, sem falar na ar 
raia niiuda, isso lia. de haver sim despotismo. Quero 
(juo, ílez dias antes da fonc/mata^ VíMiha a (jomadre do 
llicardo ooni o s(MI povai'éu para- prepararem s(u[uilhí)s^ 
tarecos, broas, l)isc-oitos de- polvilho o bremdades *;. 
Haverá regalo d(í chicolafa '^) todas as numliàs, . . Você 
vorá íjue desta, festa falarão. , , K o sapateado k noite? 
Os descantes?. . , Talvez se- possa arranjar um cavara 
valente .. , 

- Mas, perguntou Manecao, (jU%' díi sua filha ? 
i?/iu-se Pereira. 

- Maganão! mio pensa noutra c-oisa, hen? Tam- 
betn fui ansim,,. cada- ípnd tctn o seu tempo. . , Isto 
é regra íIíí Nosso-Se-nhor Jesus-Ohrist-o. 

E, saliindo para o t-crreiro, gritou com f'or(;a, fa- 
zendo das màos buzina: 

Nonnivia ! . . , Xocmcia ! . . . 
N"ào te-ve> resposta. 

(Joitadinha da pe-ípiena-, disse (ílle, ha dí^ saltar 
íjue- nem veadinha, (juando, \olt,ar do rio, 
K ac-(;re.scont-ou: 

.hl (jUe ella nào ve-ni... ent-remos. Você é deca- 
ia Kh\),'(:'h' (\i> pao (!<• niillio ciri <|im ftitra ííliinvK <!»» ovo. 
'2) C/nco/d/f A í'.nlV' (muii l<*ít<' <• ovos l»a1i(lf»M. 
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sa: tome de cá e chegue até o meu (juarto . . . Rede 
o pelles macias não faltam. 

Ao dizer estas palavas, Pereira bateu amigavel- 
mente no hombro de Manecào e fel-o seguir para o 
lanço do fundo da casa. 



c.wvviUA) xxxvri 

SCENAS INTIMAS 

San ia Maria, a<lvot^/nla ijo^-:t' 
iiuHMOH rM<4'oM, Viv^cMi puni, an»*- 
\ÓH Hc pr</Kh'a iiin/i íní<'líz d<M»/,<'ll:i^ 

PKSÍ'KKVKR, o hIíhIo íjiií» Hoffrcu Iimíjcí*ncía ao «lar. 
carn }i í-miíi, címií MaiuM-ào fora irnpoHHÍví?!. !>'* 
l)iiXHi'}Uii-h<*-llií» \iU) vívoN na pliyHÍonomía o í»s[mnto í' 
í) tíMTor, íjiií» o rí'|)}iro, wÃo hó da paríít do noivo, í;'> 
mo do pro|n'io pní* luilíítnjilnnMitíí tAo dííspivooíMipado. 
foi nqxMilíno. 

(^nc. tíMn vocn? pcr^nnton Pí^ríMra apr<*í^had;t 
nn*nf<*. 

llonnMn, fi modos, ohscrvon Man<*ítAo í:oni tri^ 
tnrn, (\w. m<'llo medo á ncnhora dona... 

liafiani d<*- C/ommor.iio oh ípiíMXoH da polircrtii.li.t: 

níTvohí» í»sl rí*)ní»<5ÍnMMiío l)alanoíuiva-llií». o í^orpo todo, 

A íditi hí» arhcoíHi (í niiní*íi'o í» pí*^on-llií» no hrav''- 

-Mas voíí'* nao lí'm f < O )!'< *.?... Qntí /* ÍhIo, rapai i;:;i 

d<» DíMis? 

l)í»poÍH, m<'io risonho (» vollando-Híí para MHní*<'a'<: 
»lá s<»i (í ípn» í*. . . Kií!oii foda fora díí kí,... 
Vívido o (\\U' nsio contava ver,,, VajUoH, SfHu^ncin. 
d<'ixí' SC de tolices. 

Vm <jn<*ro. mnrnnn'í>n cllfj. voltar pai'a íí iii'"i 
íjnaito. 
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E encosta udo-se a parodo, com j)hsso vacillante 
se encaminhou pava dentro. 

Ficara sombrio o capataz. 

De sobrecenho carregado, rec()stai'a-so á mesa e fo- 
ra, com a vista, seguin(1o aquella a quem jà chamava 
esposa. 

8entou-se defronte delle Pereira (^om ar de admi- 
ração . 

— E que tal? exclamou por fim. . . Ninguém po- 
de contar com mulheres, ichef 

Nada retorquiu o outro. 

— Sua filha, indagou elle de repente com voz 
muita arrastada e parando a cada palavra, viu alguém? 

Descorou o mineiro e quasi a balV)uciar. 

— Não... isto é. viu... mas todos os dias...ella 
vê gei)te... Porque me peguntas isso? 

— Por nada... 

— Não:.,, explique-se... A^oce faz asssim uma per- 
gunta que me deixa um pouco... anarchizado. Este 
negocio é muito, muito serio. Dei-lhe palavra de hon- 
ra que minha filha haver d de ser sua mulher... a cidade 
jâ sabe e... commigonão quero historias... E' o que lhe 
digo. 

— Está bom, replicou elle, nada de percipítações. 
Toda a vida fui ansini ... Jk volto: vou ver onde para 
o meu cavallo. 

E sahiu, deixando Pereira entregue a encontradas 
supposições 

Decorreram dias. sem (pie os dois tocassem mais 
no assumpto que lhes moia o coração. Ambos, cal- 



2H2 SCKNAS INTIMAS 



mos lia ap[)aroiicia, viviam vida commum, visitavam 
as plaiitaçOos, (;(»miam juntos, caçavam, e só se sepa- 
ravam a hora de dormir, (piando o mineiro ia para 
dentro e Maneeão para a sala dos hospedes. 

Luiocenoia nào apparecia. 

Mal saliia do (piarto, ])retextando recahida de se- 
zões: entretanto, não era o seu corpo o doente, não? 
a sua alma, sim, essa soffria morte e paixão; e amar- 
gas lagrimas, sobretudo a noite, lhe inundavam o 
rosto. 

— Meu Deus, exclamava ella. que será de mim? 
Nossa-Senhora da Guia me soccorra.. Que pode uma 
infeliz rapariga dos sertõí^s contra tanta desgraça? Eu 
vivia tão socegada n'este retiro, amparada por meu 
pae... que agora tanto medo me mette .. Deus do ceu, 
piedade, piedade. 

E d(í joelhos, deante (h^ tosco oratório allumiado 
por esguias velas de c^era, orava com fervor, balbuci- 
ando as preces (pie costumava rendita r antes de se deitar. 

Uma noite, disse ella: 

— Quizera uma reza (]ue me enchesse mais o co- 
ração.... que mais me ali i vi asse o peso da agonia de 
hoje... 

E, como levada de inspiração, prostrou-se mur- 
murando: 

— Minha Xo.s^sd Senhora mãe ria Virgem que nun- 
ca peccou, ide íhninte de Deus. Pedi-lhe que tenha 
pena de min... (|ue não me deixe assim nesta dor cá 
de dentro tão cruel, Estendei a vossa mão sobre mim. 
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Se H crime amar a Cyriíio, iiiaiulai-nKi a moite. Que 
culpa tenho eu do íjue me succede? Kezei tanto, para 
não gostar deste homem! Tudo... tudo... .foi inútil! 
Porque etitãí) este supplicio de todos os m(»m(Mitos? 
Xeni seíjuer tem allivio no somno? Sempre eUe.. eUe! 
A's vezes, sentia rinuKiencia inn si ímpetos de i-(*- 
sistencia: era a natureza do pae (jue acordava, natu- 
reza forte, teimosa. 

— Hei de ir, dizia entào c(nn olhos a chamejar, 
á igreja, mas de rastos! Xo rosto do padní grilarei: 
Não, não!... Matem-me... mas cu não (juero... 

Quando a lembrança de Cyrino s(» lhe apr.isenta- 
va mais viva. estorcia-se de (les(\spí'ro. A. paixão punlia- 
Ihe o peito em fogo... 

— Que é isto, Santo Deus? Aquellc homem me 
teria botado um mau olhacioV Cyrino, Cyrino volta, 
vem tomar-me... leva-me!... eu morro! Sou tua, só 
tua... de mai.-> ninguém. 

E cahia prostrada no leito, sac>udida por arrepios 
nervosos. 

Um dia, entrou iní^speradamente Pereira e achou-a 
toda lacrymosa. 

Viidia sereno, mas com ai' decidido. 

— Que t(nn você, menina, pergunttm elle, meitj 
terno, de alguns dias j)ai"a cá? 

Innocencia encolheu-se toda como uma pombinha 
que se sente agarrar. 

Puxou-a brandamente o pae o fel-a sentar no seu 
coRo. 



•j:{<» 
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Xão sei... (Ul estou iiUMitiiiíIo . . . Isto tudo <• 
iinMitira! K" m<'ntii-a! Nno vi niinliH ninf*!... INMílào. 
iiiinlin. iiiàc, pcrrlào! 

K, omÍiíhíIo ílc l)ru(;os sohríí a c-aiiia, fioou iiniiio- 
vcl i'()u\ os cmIx^IIos o>s|){n'sos pcJas espáduas. 

(/ont(*ni|)lou-a Pereira lar^o t(Mnj)0 sem salxT (ju»* 
píMisar, (jU(í (liscr. j 

Suhito se iiK^liiiou sol)i'(' o corpíj fia filha c ao 
ouvido lhe scí^hmIou í-oui niuita cnei^^ia: 

yiH-eiwia^ daí|ui a bocadinho ilauec-ào (ího^a da 
voV»' . . . Vocc hadc ir para a. sahi. . . síí iiào fizer líua 
eai'a, <'U a mato. 

K ei'^uendo a voz: 

Ouviu? Ku a nuito!... í^uero antfís vel-a mor- 
ta, estendida, do (jue... a easa (hi um mincnro des- 
honi'ada. . . 

A's pi'essas sahiu do (piarto, d(dyaníh) Imioc-ínieia 
na niesnni posieào. 

Pois l)em nnii'nun*ou eUa. já (pie. é preííiM)... 
mori'a eu!. .. 



CAPITULO xxvin 
EM CASA DE CESÁRIO 

Ah ! a perspectiva que pode 
mais docemente sorrir ao meu co- 
ração é a do aniquilamento. 

Klopstock. — A Messiada. 

CYE,INO, logo que se estabeleceu em casa do seu 
novo hospedeiro, tratou de lhe captar as sympa- 
thias. Medicou um escravo que estava de cama, fez 
valer o conhecimento e amizade que tinha com Perei- 
ra, conversou muito a respeito delle e incidentemente 
deu noticias de Innocencia. 

Atalhou-o António Cesário neste ponto. 
— Mecê a viu? perguntou elle. 

— Pois não, respondeu o moço, por signal que 
a curei de sezões. 

— Ah ! E' uma guapa rapariga. . . 

— Parece-me. . . 

— Isso é . . . falo assim, porque afinal . . . daqui 
a pouco dias está casada . . . não sabe ? 

— Ouvi contar. 

— Pois é verdade. O noivo passou por cá e le- 
vou a minha licença. E' homem de máo cheia. A pe- 
quena deve estar contente. Ah ! nem todas no $ertáo 
sào felizes assim. Tem-se por aqui o mau vezo de ar- 
ranjar casamentos ás cegas, e ás vezes, se encamhulha 
um mocetão com uma fanadinha ou bntáo uma sujeita 

16 
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de encher o olho com algum rapaz todo engorovinha- 
do... Cruz! E, uma vez dada a palavra, acabou-se... 
Achou Cyriuo a ocoasião própria e redarguiu com 
vivacidade : 

— Entáo o senhor náo ó desse parecer? 

— Conforme, respondeu logo Cesário com reser- 
va. Aos pães é que convém inziminar essas coisas. 

— Boa duvida. . . Mas. . . se. . . sua afilhada... 
náo gostasse de Manecão? 

— Náo gostasse? 

— Sim. 

— E que nos importa isso? Uma menina como 
ella não sabe o que lhe fica bem ou mal... Ninguém 
a vae consultar. Mulheres, o que querem é casar. Não 
ouviu jà o patrício dizer que ellas náo casam com 
carrapato, porque não sabem qual é o macho? 

E Cesário sorriu. 

Depois, fechando de repente a cara, perguntou : 

— Porque é que estamos a dar de lingua nesse 
particular? Náo sou amigo disso. Quer-me parecer que 
mecê é um tanto namorador . . . 

— Eu? protestou Cyrino com vivacidade. 

— Boa duvida. Eu cà nem falar nellas quero. 
Mulher é para viver muito quietinha perto do tear, 
tratar dos filhos e creal-os no temor de Deus; nào è 
nem para parolar-ne com ella, nem a respeito delia. 

Sempre as mesmas theorias de Pereira: a mesma 
grosseria repassada de desprezo ao sexo fraco, a mes- 
ma susceptibilidade para desconfiar de qualquer pe ssoa 
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OU de qual(|iior palavra (j^ue lhes parecesse menos bem 
soante aos prevenidos ouvidos. 

— Minha afilhada, continuou Cesário, deve le- 
vantar as mãos para o céu. Achou um marido que a 
hade fazer feiiz e tornal-a mãe de uma boa dúzia de 
filhos. 

Estremeceu Cyrino, mas nada disse. 

Por toda a parte esbarrava de encontro a pre- 
conceitos que nada podia vencer. 

Nessa mesma tarde quiz montar a cavallo e voltar 
para Sant^Anna ; entretanto, o pensamento da resistên- 
cia com que Innocencia encetara a terrível lucta com 
>>eu pae, actuou em seu espirito e o reteve. 

Decidiu-se a atacar o touro pelas aspas. 

liestar-lhe-ia ao menos o consolo do desabafo, e 
num jogo perdido arriscava ainda ousado lance. 

— Sr. Cesário, disse elle na manhã seguinte, 
preciso muito falar-lhe em particular. 

— A mim? 

— Sim, senhor. 

— Pois, estou aqui às suas ordens. 

— Quizera que sahissemos. O que lhe vou di- 
zer... ninguém pôde .. . ninguém deve ouvir. 

— Oh! O senhor me assusta... Então tem se- 
gredos que me contar ? 

— .Tenho... 

— Pois vá ià... Mapiavemos fora... Ao meio- 
<3ia esteja na minha roça... sabe onde é? 

— Sei... 
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— EHpere-me num pau de peroba secco que está 
derrubado. 

— Lá estarei. 

Muito antes da hora aprazada, achavarse Cyrino 
no lugar indicado. 

Devorava-o a impaciência. 

Resolvido a desvendar sem rebuço os seus amo- 
res a esse homem a quem mal conhecia, que por elle 
náo tinha senáo razões de passageira sympathia, e de 
quem, comtudo, estava dependente sua felicidade, con- 
siderava decisivos os momentos. 

Quem em taes círcumstancias se acha, enxerga 
em tudo quanto o rodeia symptomas de bom ou mau 
agouro, e nesse instante a Cyrino pouco parecia sorrir 
a natureza. 

Náo chovia ; mas o tempo estava carregado t» 
sombrio. 

Tinha o ceu cor acinzentada e do lado do poente 
linhas negras e continuas denunciavam trovoada talvez 
para a tarde. 

Era o locai, além disso, tristonho. Enfileiravam- 
se numa grande área, pés de milho já pendoados, deu" 
tre os quaes surgiam possantes madeiros de tronco 
rugoso e galhada completamente despida de ramagem; 
uns, da base á extrema ponta, lugubremente ennegre- 
cídos pelo fogo lançado antes da sementeira ; outroH 
perdidas todas as folhas em consequência da íucíb&o 
profunda e circular com (jue o machado impedira a 
ascensão da seiva, Esses quedavam vivos, mas de uma 
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vida latente e esmorecida, denunciada por entanguidos 
brotos no mais alto do tope. 

Quando o dia é claro, aquelles gigantes da flo- 
resta, que pela robustez do cerne haviam desafiado as 
chammas e os esforços do homem, servem de poleiro 
a innumeros bandos de papagaios, periquitos araçaris, 
ou de graúnas que formam concertos capazes de ensur- 
decer os ecos. 

Naquella occasiáo; porém, tudo era silêncio. 

Só de vez em quando se ouviam pancadas surdas 
e intermittentes dos pica-páus de crista vermelha, agar- 
rados aos troncos das arvores e a explorar-lhes os 
pontos carunchosos, subindo em zig-zags. 

A' hora ajustada, apresentou-se António Cesário . 

Por cautela vinha armado de uma espingarda 
de caça, que bem serviria para derrubar alguma onça, 
ou animal damninho. 

Seu rosto, habitualmente sereno, indicava certa 
inquietação, repassada de curiosidade. 

— Aqui me tem, doutor, disse elle descançando 
a arma sobre o pau derrubado e sentando-se ao lado 
de Cyrino. Estou prompto para ouvil-o quanto tempo 
queira. . . 

Muito pensara Cyrino nesse momento a que de- 
via chegar e, entretanto, não pudera achar o modo 
por que encetasse as suas declarações. Parafusara de 
continuo mil pretextos sem nada assentar. 

Foi, pois, a balbuciar que respondeu: 

— O Sr. . . hade me desculpar. . . o incommodo 
que. . . lhe dou. . . 
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— - Iricomraodo nenhum. 

— E deve estar,., espantado do que lhe pedi... 
vir falar commigo. . . era lugar ermo. . . commigo que 
sou ccmo quah][uer hospede, como tantos que a sua 
casa tão franca todos os dias recebe. . . 

— Com effeito, confirmou Cesário. 

— Pois bem, daqui a nada tudo lhe ficará claro 
e explicado... Se emquanto eu falar... o offender, 
perdoe-me, ouviu ? 

— Sr. Cesário, conthiuou Cyrino após breve 
pausa, se o Sr, visse um homem arrastado numa cor- 
redeira^} e pudesse atirar-lhe uma corda e salval-o... 
o faria? 

— Boa duvida! replicou o outro com força. Ain- 
da que corra perigo de vida, não deixarei homem ne- 
nhum, })ranco ou preto, livre ou escravo, rico ou po- 
bre, conhecido ou não, sem o soccorro de meu braço. 

-— Pois bem, exclamou Cyrino arrebatadamente, 
sou eu esse homem que vae morrer, íjue está perdido 
e a (piem o Sr. pode salvar. . . 

E respondendo á tacita suspeita de quem o ouvia: 

— Não acredite que esteja doido... não. Estou 
tão são de juizo como o Sr. e falo-lhe a verdade. Uma 
palavra esclari^ce-lhe tudo . . eu morro de paixão por 
uma mulher e essa mulher é... sua afilhada!... In- 
nocencia ! 

De um pulo levantou-se Cesário. Seus lábios tre- 



1) Tivcho (l« rio Hiicacliocirado. 
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miam, os olhos de súbito injectados de sangue. A mão 
procurou a arma que lhe ficava ao lado. 

— Que é iwsso? balbuciou encarando fixamente 
Cyrino. 

Adivinhara-lhe este todos os pensamentos. 
Erguera-se também, cara a cara com Cesário : 

— Mate-me, bradou eile, mate-me. . . E' um favor 
que me faz... Dè cabo desta vida desgraçada. 

Já arrependido do gesto que fizera e um tanto 
corrido da sua precipitação, replicou o outro todo 
sombrio : 

— Não tenho razões para matalo ... O Sr. nun- 
ca me fez mal. . . 

— Não, proseguiu Cyrino meio desvairado, peço- 
Ihe por favor.. . Se o Sr. tem caridade, e é bom, se 
gosta de seus filhos, se tem pae e mãe no céu... por 
tudo isso eu lhe peço de joelhos! mate-me... mate-me! 

E deixou-se cahir aos ])és de Cesário, occaltando 
a cabeça entre as mãos. 

Contemplou-o largos instantes o mineiro com 
sorpreza. 

Inclinando-se para o moço, bateu- lhe no hombro 
e quasi com brandura lhe disse: 

— Que historia é essa, doutor?... Isso é lou- 
cura ! Conte-me o que ha . . . Quero saber se a sua 
bola está gyrando ou não. Sou homem do sertão, mi- 
neiro de lei. . . mas sei tratar com gente. . . 

A estas palavras, recobrou Cyrino algum alento 
e pôz-se de pé. 
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Sentando-se entáo ao lado de Cesário, narrou-lhe 
tudo, o desespero que o minava, a certeza que tinha do 
amor de Innocencia e a implacável sentença proferida 
por Pereira. 

Ouvia-o Cesário attentamente. Só de vez em 
quando deixava escapar esta exclamação: 

— Ah ! mulheres ! . . . mulheres ! E' a nossa per- 
dição. 

Depois que Cyrino acabou de falar, encarou-o 
detidamente e, com ar severo, perguntou: 

— Fale-me a verdade, doutor, o senhor nunca tro- 
cou palavra com Innocencia? 

Nunca esteve só com ella? 

— Estivo, respondeu o outro meio receioso. 
A's faces de Cesário subiu uma onda de sangue. 

— Então, roquejou elle, a desgraça... 

— Deus meu, atalhou Cyrino com fogo, caia a 
alma de minha mãe no inferno, se Innocencia não é 
pura ... se . . . 

Coufceve-o Cesário com um gesto. 

— Basta, moço: quem jura assim, não mente... 
Também no meu tempo tive uma paixão infeliz. . . e 
sei o que é soffrer. . , 

— Oh! Sr. Cesário, salve-me!... 

— - Que p*osso eu fazer ? Não sabe o senhor que 
ella hoje não pertence nem mesmo ao pae, ao seu 
próprio pae? Pertence á palavra de honra, e palavra 
de mineiro não volta atraz... Não sabia o senhor 
disso, quando deixou que o amor lhe entrasse pelos 
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olhos?... Mulheres não pensam... mulheres o qu(5 
querem é ver os homens derretidos por ellas . . . sacri- 
ficam tudo... e por um requebro pincham na rua a 
honra de suas casas . . . 

— Náo, protestou Cyrino, ella não é assim... 

— Então é melhor que as outras? objectou Cesá- 
rio com desdém. 

— Sim, sim, é melhor do que tudo deste mundo. 
Acima delia, só Nossa-Senhora ! . . . 

Ligeiramente sorriu o mineiro. 

— Qual ! observou elle, bem disse o outro: a pai- 
xão é um transtorno. Fica um homem que nem uma 
miséria ! E' . . . 

— Então? interrompeu Cyrino. 

— Então o que ? . . . Jà lhe não disse quanto 
basta? Minha afilhada pertença tanto a Manecáo, como 
uma garrucha ou um giiampo lavrado^) que Pereira 
lhe tivesse dado... Não ha meios e modos de voltar 
atraz . . . 

Não desanimou o mancebo. 

Falou por muito tempo com verdadeira eloquên- 
cia, appellando principalmente para a protecção que to- 
do o christão tem obrigação de dispensar ao ente que 
leva á pia baptismal, a seu segundo filho, ao pagão- 
sinho por quem o padrinho se torna responsável pe- 
rante Deus. 

Feriu o sentimento religioso do mineiro e commo" 
veu-o. 



1) Guampo é uma vasilha feita de chifre para tirar agua. 
Chama-se lavrado quando tem desenhos de lavor. 
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- Nilo ma lallo aHHÍin, contrariou ania, o Mííiihor 
quor ver ho rntí puxa para o h<mi lado... E quorn wa 
HHHogura quíí Xocenda ^onia tanto da nua ponnoaV... 
Quom? 

O coraçáo í*stá-lho dizondo baixirdio, respondí-ii 
cí)rn calma (.'yríno. O Hmihor, qiKi ó liomein da lion- 
ra, acroíJita qiu' ou íiHt(íja montíudo? Quo tudo is- 
Hí) á falHo?... dípi, acrodiiaV 

(Jonario tartarnudoou: 

-- Sim... ÁMMUfnpto víírdadoH, man, , . 

— Ah! í*xolarnou í^yrino, o Sr. Houto a ooriKoííMicÍH 
bat(?r-llu} íjuo nua afilhada í^stá díísamporada, <{ua xna 
Hav HaoriOí^ada. . . a a^jçora tapa os ouvidoH a diz: XAo 
r|Uí'ro ouvir, nào (|Uí'ro ouiuprir a minha palavra! 

^^)rqlir• a dííu ontào o Sr... (*MHa pahivra <!*• 
honra do í[\ia tanto fala?.., NosnaSonhora quí* a 
protcjji... (pio a tiro rlosto mundo ,, . Ihho ha da 
pcsar-lho no peito... c, (pnindb utn dia tívor no- 
ticia (\\ia Iiniooonoia morrou do dcíH^oHtoH, lia dí^ dízí^r 
hl Címinigo (\na ajudou a oavai'-llio a Ho.pultura. 

Kstava ('í'S}n'io HWjihido: ooin vordadoira anoií*da- 
(h* retorquiu: 

(Imt liintorias mo oontn o Sr.? Ku mottido no 
meu íjant.o... vivendo tiio sooegadr>, . . nào bulindo 
com liingUíMn, e. a<Lçora anarchÍHado por onton rnox<*ri- 
coh!... Quííiíi o iriandoii vir c.à? 

Que.m Kejiíi, retruooii (Jyrino, ho nao Innoírencia? 
Pí>r ventura eu o conhecia?... al^^um dia o viV... 
Nào; foi aíjuellíí anjo (pie iíío dishe: bimca meu pa- 
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drinho, é o ultimo recurso. Se elle náo nos amparar, 
então ... estamos perdidos de uma vez. 

Estas palavras convenceram de todo Cesário. 

Ficou em silencio, recolhido, a neditar; Cyrino o 
observava offegante. 

— Pois bem, disse por fim o mineiro em tom 
grave e pausado, hei-de pensar no que o Sr. me 
conta. . . 

—Oh! Sr. Cesário!... 

— Levarei dois dias a remoer sobre o caso. . . 
O que disse uma vez, náo digo duas, . . No fim des- 
se tempo, monto a cavallo e appareço por casa de 
Pereira. . . 

— Sim, sim, balbuciou o moço. 

— Amanhã mesmo, de madrugada^, o Sr. sae 
daqui e vae esperar-me na Senhora-Sant'Anna. 

— Irei. . . salve-me. . . 
Cesário parou um pouco. 

— Agora, (juero que o Sr. me faça um juramen- 
to. . . pelas cinzas de sua mãe. 

— Estou prompto. 

— Pela salvação da sua alma. . . 

— Pela salvação de minha alma, repetiu Cyrino. 

— Pela vida eterna. . . 
Cyrino acenou com a cabeça. 

- Jure! 
O mancebo cruzou os dedos Índices e beijou-os 
co«i uncçáo abaixando os olhos e empallidecendo. 

— O Sr., disse Cesário, jurou antes de saber o 
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que era... Deu-iuo boa idóa do seu caracter. .. Farei 
tudo por ajudal-o, mas exijo-lhe uma condição.. . Se 
quizer aoeital-a, fica valendo o juramento; senáo... o 
dito por náo dito. . . 

— Que será, meu Deus? murmurou Cyririo. 

- E^ ficar o Sr. esperando em Sant' Anna. Se 
eu apparecer por estes oito dias, iremos juntos à casa 
do compadre. Se náo, é que decidi o contrario. Neste 
caso, virá o Sr, até cá e aqui esperará as suas cargas 
que mandarei buscar. Será signal de que, nunca mais 
ha de procurar botar as vistas em Iimocenoia. . . nem se- 
quer fallar nella. Aceita? 

— Aceito, respondeu o moço com exaltação ; mas 
fique certo de uma coisa: se o Sr., no tempo marcado, 
náo estiver na villa, rezo por alma de Cyrino, porqu(> 
elle terá deixado este mundo de affiicçõos. 

Cesário meneou tristemente a cabeça e retirou-se, 
sem dizer mais palavra. 



CAPITULO XXIX 
RESISTÊNCIA DE CORÇA 

Acasto — Nào pôde ella falar? 

OHwaldo — Se ralar ó tâo somente fa- 
sser ouvir sons por meio da lingua e dos 
lábios, é aquella creatura muda ; mas 
se tâo maravilhosa faculdade consiste 
também em tornar comprehensiveis os 
menores pensamentos por accionados e 
expressivos gestos, pôde dizer-se que ella 
a possue. pois seus olhos brilhantes co- 
mo estrellas do céu tem uma lingua- 
gem intelligivel, bem que falha de sons 
H de palavras. 

Shakebprakk. 

PEIXAMOS Innocencia tâo abatida de corpo, quanto 
resoluta de espirito. 

Presentia os choques que tinha de supportar, e 
robustecia a alma na meditação continua e firme da 
sua infelicidade. 

Estava de joelhos doante da imagem de Nossa- 
Senhora, quando a voz de seu pae a fez levantar. 

— Nocenciaf chamava elle. 

Rapidamente passou a pobresinha a máo pelo 
rosto para apagar os vestígios de copioso pranto, e 
com passo quasi seguro penetrou na sala. 

Estavam Pereira e Manecào sentados junto à 
ipesa. O anftosinho Tico aqueoia-se aos pallidos raios 
de um sol meio encoberto e, sentado á soleira da 
porta, brincava com umas palhinhas. 
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— EhIou aíjui, papafi, disHe Iimocericía em voz 
alia e um {)oiujo fromula. 

Kiiíjarou-a Maiuifjáo (íoia ar etitre nombrío e apai- 
xonado. 

Julgou diivur (Vv/MV íú^niim coíwa. 

- KiiS í|U6 afinal a dona Haliíu do uíiiho... K' 
quo hoJH o dia tihtá díí hoI não é? 

A moí;a nada lho roH[)ondeu ; fitou-o com (anU 
íriHÍHtc/iicia que f«l-o abaixar oh oHioh, 

— El la ONtovo dooniíi, donoulpoii Perimira. 
E voltando HO para a filha: 

- Sfinto-Ho aqui bom porto do uóh... O Mauo- 
cào quor (jonvornar com vooo om n<*gocíoH partiou- 
laríiH. , . 

— Hom porco))o (dia, obnorvou o denazado noivo 
intentando abríi* o motivo para rÍHOH. 

Trmoconcía roplííjou om tom Inoinívo: 
Nào porcííbí). 

Entá Híi, , . fazondo do,,, on^raí;ada, balbu- 
ciou Manoíjáo. Pí)Íh já. . . hí\ oHquooou. .. do quo trat^á 
com K04I paoV... Paroí^o í^uo íiomou muito quoijo. 

Com a nuiHma ontoaoáo, o (íortandodho a palavra 
retorquiu olla : 

Não míí lembro. 
Houve uuH míiuitoH do híIíuioío. 
Aocumulava— .0 a í^ulera no peito de Pereira: neuh 
olharoH iradoH ião rápidos de Maneoáo á imprudentí» 
filha. 

— PoíhJ HO voííO náo h(». lembra, dinHO elle de re- 
pentíi, eu oá não hou tão íiHqueoido. 
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— Ora, recomeçou Maiiecão levaiitando-se e 
vindo recostar-se â beira da mesa para ficar mais che- 
gado á moça, faz-se de enjoada a toa... o nosso ca- 
samento ... 

— Seu casamento? perguntou Innocencia fingin- 
do espanto. 

— Sim... 

Mas com quem? 

— Ué, exclamou Manecão, com quem ha de ser... 
Com mecê. . . 

Pereira fôra-se tornando livido de raiva. 

O anáo acompanhava toda essa scena com muita 
attençào. . Scintillavam seus olhinhos como diamantes 
pretos; seu corpo rachitico estremecia do impaciência 
e susto. 

A' resposta do Manecào, levantou-so rápida In- 
nocencia e, como que acastellando-se por detraz da 
sua cadeira, exclamou: 

— Eu*?... Casar com o senhor?! Antes uma boa 
morte!.. . Não quero . . . náo quero .. . Nunca... Nunca... 

Manecào bambaleou. 

Pereira quiz pôr-se de pé, mas por instantes náo 
pode. 

— Está doida, balbuciou, está doida. 

E, segurando-se á mesa, ergiiou-se terrivel. 

— Então, você não quer? perguntou com os 
queixos a bater de raiva. 

— Náo, disse a moça com desespero, quero 
antes . . . 

Não pôde terminar. 
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O pae agarrara-a pela máo, obrigando-a a cur- 
var-se toda. 

Depois, com violento empurrão, arrojou-a longe 
de encontro à parede. 

Caiu a infeliz com abafado gemido e ficou es- 
tendida por terra, amparando o peito com as máos. 
Mortal pallidez cobria-lhe as faces, e de ligeira brecha 
que se abrira na testa deslisavam gottas de sangue. 

Ia Pereira a precipitar-se sobre ella como para 
esmagal-a debaixo dos pés, mas parou de repente e, 
levando as mãos ao rosto, occultou as lagrimas que 
dos olhos lhe saltavam a flux. 

Manecão não fizera o menor gesto. Extático as- 
sistira a toda essa dolorosa scena. A physonomia es- 
tava impassivel, mas, por dentro, seu coração era um 
vulcão. 

Lúgubre silencio reinou por algum tempo na- 
quella sala. 

O anão chegar a-se a Innocencia, tomando-lhe uma 
das mãos: depois, a fizera sentar e, no meio de cari- 
nhos, mostrara-lhe por signaes a necessidade de reti- 
rar-se. 

A custo pôde ella seguir aquelle conselho. Quasi 
de rastos e ajudada por Tico é que saiu da presença 
do pae e de seu perseguidor. 

Nenhum movimento fizeram os dois para retel-a. 
Calados como estavam, deixaram-se ficar de pé, um ao 
latlo do outro, ambos acabrunhados pela grandeza da" 
quella desgraça. 
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Com frenesi cofiava Manecâo o basto bigode. 
Pereira tinha a cabeça pendida sobre o peito. 
Afinal, exclamou: 

— E' preciso que eu desembuche o que tenho cá 
dentro, senáo estouro... Quem for homem que seja... 
Manecâo, Nocencia para nós está perdida... para nós, 
porque um homem lhe deitou um mau olhado... 

— E que homem ó esse ? perguntou em tom surdo 
e ameaçador o outro. 

— Agora vejo como tudo foi... Eu mesmo metti 
o diabo em casa... Estive alerta... mas o mal já ca- 
minhava. 

— Mas, quem é elle? tornou a perguntar com 
impaciência Manecâo. 

— Um maldito! um infame, um estrangeiro 
que aqui esteve . . . Roubou-me o socego que Deus me 
deu ... 

Contou então ás pressas Pereira todas as tenta- 
tivas do allemão Meyer, tentativas que haviam sido 
descobertas, mas que infelizmente, pelo menos assim 
suppunha, já haviam produzido os seus damnosos 
fructos. 

— Ah! disse por fim abaixando a voz, pensou 
aquelle cachorro, que tudo era namorar mulheres e 
depois dar com os pés em polvorosa, náo é?.. . Ama- 
nha mesmo eu lhe saio no rasto. 

— Para que? interrompeu Manecâo. 

— Respondam os urubus . . . 

— Para matal-o? 

17 
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" Sim... 

Houve breve pausa. 

— Nào será, o fieiíhor, disse o capataz, que lhe 
hade dar cabo da pelle. 

— - Porque > 

— E' negocio que me pertence. O senhor é pae.. 
eu porem sou. . . noivo. Mangaram com os dois. . . mas 
o allamão fica no chão. 

— Pois seja, concordou Pereira, parta amanha 
mesmo ou lioje . .. agora, se possivel fôr. Cáo damna- 
do deve logo ser morto, para que a baba nâo dê 
raiva. . . Vá depressa e venha contar-me que aquelle 
homem já não existe... Como velho, como pae... 
abençoo a mão que o hade matar. Caia o sangue que 
corr(ír . . . sol>re os meus (jabellos brancos . . . 

Havia toda esta conversa sido attentamente ouvi- 
da por alguém; o anão Tico. 

Viera a pouco e pouco approximando-se da mesa 
com os olhos a fulgir. 

De repente, collocou-se resolutamente entre Ma- 
necão e Pereira. 

— Que quer vocô aqui? perguntou o mineiro 
com aspereza. 

Começou então o homuncúlo a explicar por ges- 
t(js vagarosos^ mas muito expressivos, que dé tudo 
estava sciente, participando de todos os projectos e do 
mesmo sentim(into de indignação e desespero que en- 
chia os dois offendidos. 
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Depoib, apressando mais a gesticulação e por 
sons meio articulados, fez ver que Pereira laborava 
em engano, tão somente quanto á pessoa. 

Com muita propriedade de imitação e perfeita 
mimica, ora levantando o braço para caracterisar as 
physionomias, tão exactamente representou Meyer e 
Cyrino, que o mineiro logo os reconheceu. 

— Bem sei, bem sei Tico, murmurou elle. Vo- 
cê fala do doutor e daquelle... 

Ahi o anão fez um gesto de negação e, apontan- 
do para o quarto de Innocencia, indicou que nada ti- 
]iha ella com o allemào. 

Ficaram pasmos os dois, 

— Então, balbuciou Pereira, quem será ? . . . Cy . . . - 
rino, meu Deus?! 

— Sim . . . Sim ! gritou o anão com violento es- 
forço abaixando muitas vezes a cabeça. 

— Qual! protestou Pereira, o doutor?... 

Com muita habilidade e segurança Tico desenvol- 
veu as provas que tinha. 

Gesticulou como um possesso; correu para fora 
de casa; denunciou as entrevistas; reproduziu ao vivo 
todas as passadas de Cyrino; mostrou o lugar do la- 
ranjal donde vira tudo, o galho quebrado e.m razão 
da sua queda; repetiu o grito que dera; lembrou a 
scena da madrugada, findando com aquelles tiros; expri- 
miu-se por signaes tão adequados e .taes movimen- 
tos, de cabeça e physionomia, que toda a duvida de- 
«appareceu do espirito de Pereira. 
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Eiiiào tudo He lhe doHcortiuou claro e delumbrau- 
te, o Hua (íolera mibiu a um grau do violência inexpri- 
inivnl. 

Esiove a cahir fulminado. 

— Infamo murmurou roxo de ira, tu mo pagas! 
Infamo. . . Infame! 

DopoÍH voltando-Ho para Manecáo: 

— DA-mo OHHe... eu o quero... 
Abanou o capataz a cabeça. 

-— Nào, respondeu Hurdamente. Esse me portíMi- 
co... Caçoou com o senhor... e fez de mim chacota. 
■ Entào, disso apressadamente Pereira, parta 
hoje... parta já. . . E quando voltar, diga só: esta- 
mos desaggravados . . . [iniocencia será sua... 

Parando um [)ouco (joiuíluiu tomado de enleio: 
-- Se (juizor acoital-a. 

— Havemos de conversar... 

Teve o mineiro uma oxplosíV) de desespero. 

— Meu Deus, exclamou com dor, em que muíi- 
do vivemos nós? Um homem entra na minha casa, 
come do que eu í;omo, dormia debaixo do meu tecto, 
bobe da agua que carrego da fonte, esse homem che- 
ga aqui H, de uma morada de paz e de honra, faz 
um lugar de desordem o vergonha ! Nào, mil raios nn» 
partam!... NAo (juero mais saber (pie esse miserável 
respire o ar (pie respiro, Náo! mil vozíís, nfto ! E des- 
de já enxoto a canalhada (pie trouxe, gente do infer- 
no como olle!... Heido cuspir-lhes na cara... /V12- 
ctuil-os fora como cáes que Hào ! , . Ladroes ! . . . Eu . . . 

Interrompou-o Manecfto com calma: 
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— Náo faça nada ... E' preciso quo ninguém 
saiba cio que se está passando a(jui... Ninguém!... 
perc(»be V 

— E entáo? 

— Faça de conta ^j que recebeu uma letra^) de 
Sant'Ainia. O cujo foi quem a mandou, para que os 
camaradas o vão esperar no Leal... Ouviu? 

Pereira fez signal de tudo comprehender. 

— Depois, acrescentou Manecão com voz sinistra, 
niàos a obra. 

— Você diz bem, retorí^uiu Pereira, tenha pena 
de mim... Estou c(mi esta cabeça como um cortiço 
de (juaxupés... E' um zumbido!... Mostre que já é 
dono desta casa e faça ccmio entender... Entrego-mc 
de ])és e niAos atadas a você... Tudo lhe pertence... 
Emí^uanto a honra do mineiro nào for desaffrontada... 
nào levanto o rosto... Meu Deus, meu Deus, que 
vergonha!... 

— Coragem, coragem, aconselhou o outro. 

— Se esto Hocarão nào chegar para esconder 
minhas misérias... nmdo-me para as bandas doApa... 
Parece (pie. vou nKjrn^r . . . sinto fogo dentro da cabeça... 

E vencido })ela emoção encostou a testa â mesa, 
deixando cahir os braços. 

Bateu-lhe Manecào no liombro. 

— Que é isso, meu pae? animo! De que serve 
ser homem?... Olhe, cara acara a sua desgraça... que 

1; Fiiifçir. 
2) Carta. 
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tambom ó minha. Náo o connola a certeza do í[iiíí 
Aíjuello homem brevemente... 

- Sim, replicou Penúra Icivantando a cabeça <* 
reparando que o anáo híí ref^irara, maH (pie faremos 
dente í/cv> de ^(jute, ([ue nabe tudo? 

• NAo í) deixe sair mais de casa. 
- Qual!... hV que nam muHMÚ, Quando a ^entí* 
mal pcrma, Hurge no Huc-uriú e at/i no (Jorredor. 

- Poíh bem... Ficará elle Habendo ípie...umKÓ 
piscar de olho ... pode sabir-lhe caro ... muito caro. 

-- Kntáo, implorou Pereira; vá quanto an1í'> 
limpar o meu paiol daquella gente... vá... Se eu pii- 
desHe ainda dormir... enquí^cia nm pouco, mas... 

(>om estas palavras rtitirou-se a custo o mineiro. 

Incontinenti foi Manec/lo despachar os camaradas 
de CyrinO; os quaes, pouco depois sabiam cotn díísti- 
no á casa do Ijeal. 

Km segui<la, montando o tropeiro a cavallo, par- 
tiu em carreira desapodf^rada para a villa de Sanl\A!i- 
na ílo Paranahyba, í)ndc chegou alta noite. 



CAPITULO XXX 
DESENLACE 

Estáo contados os j^râos de areia 
que compõem a minha vida. E'aqui 
que devo tombar. E' aqui que ella 
hade acabar. 

Shakespeare — Henrique V. Acto I. 

Eis que vi um cavallo amarello, 
e quem o montava, era a morte. 

S. João — Apocab/pse. 

PURANTE tres dias, foi Cyriíio rigorosamente es- 
preitado pelo noivo de Innocencia. 

jDom a cautela própria dos seus hábitos esquivos, 
soube Manecáo acompanhar-lhe todos os passos sem 
ser presentido. 

Assim notou que o rival montava a cavallo e ia 
até certo ponto da estrada como que esperar por al- 
guém que não chegava. Na ida, mostrava impaciência 
e inquietação; na volta vinha mellancolico e curvado 
sobre si mesmo, absorto em fundo meditar. 

Ia o infeliz mancebo ao encontro de Cesário; ,mas 
este não apparecia. 

Estava quasi expirado o prazo combinado, e pres- 
tes a soar a hora do completo desengano. 

Oh ! se elle pudera ! . . . Agarraria com forças de 
Josué esse sol que lhe marcava os dias e o deixaria 
immovel, até que o seu salvador se resolvesse a es- 
tender-lhe a mão. 
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E já ia findando a nemana ! . . . 

Completo o circulo de horas, ne Cesário nào ap- 
parecesne, começava a imperar o juramento que dera, 
irrevogável, implacável ! 

— Matar-me-liei, dizia Cyrino; ficarão sabendo 
que não menti ás minhas palavras. 

Nessa firme resolução sahiu da villa; passou o 
rio Paranahyba e, como costumava, caminhou pela es- 
trada de S. Francisco de Bailes, talvez três léguas. 
Contava pousar por aípielles sitios, de modo que alon- 
gava o seu passeio. 

Claro era o dia; lindo. 

Por toda a parte cantavam mil pássaros. Gritavam 
as gralhas nos (terrados; piavam as perdizes no relvo- 
so chão. > 

Cyrino ia muito agitado. Nada ouvia; os seus 
olhos, fitos sempre na frente, buscavam na estrada, an- 
ciosos o vulto de um cavalleiro, 

Soou-lhe do repente aos ouvidos o tropel de um 
animal. 

Alguém vinha a galope. 

Seu coração pulsou qu(»- parecia ter entrado tam- 
bém a galopar. 

Mas o som partia de detraz. 

Sem duvida, algum viajante vindo da villa. 

Continuou Cyrino na vagarosa marcha. 

O estrupido vinha indicando carreira folgada e 
que breve comsigo estaria emparelhando, quem extra- 
vagantemente em hora tão imprópria corria á desfi- 
lada. 
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O mancebo de nada cuidava, tanto que mal re- 
parou que alguém a trote largo passara por perto de 
si, quasi a roçar animal contra animal. 

Dalli a pouco, novo galope se fez ouvir. 

Parecia que o mesmo cavalleiro havia dado de 
rédeas, cortando o rumo que levava. 

Dessa vez, porem, Cyrino accordou do lethargo, 
esporeou vigorosamente a sua cavalgadura e . . . esbar- 
rou com Manecão. 

Instinctivamente empalHdeceu. O outro estava 
também muito descorado. 

Estacaram elles os animaes e fitaram-se alguns 
minutos, de um lado com desconfiança e pasmo, de 
outro com mal concentrado furor. 

— Patrício, interpellou por fim o capataz em 
tom provocador, que faz mecê por aqui ? 

— Eu? perguntou Cyrino. 

— Nliôr-sim, mecê mesmo. 

— E' boa. . . viajo. 

— Ah! viaja ! replicou Manecão. Então é andejo? 

— Andejo, não, contestou Cyrino com força. 
Não sou nenhum bruto. 

E por prevenção levantou a capa do coldre em 
que havia uma pistola, fazendo menção de a sacar. 

— Não será andejo, continuou o capataz, mas 
então o que é? 

— Sou o que sou, não é da sua conta. 
Contrahiu-se o rosto de Manecão. 

De um tranco chegou o cavallo bem junto a 
Cyrino e disse-lhe em voz surda: 
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ella... náo morrerá? Manecáo dá-me agua... Agua, 
pelo amor de Deus!... Desce do cavallo, homem... E' 
um defunto que te pede... Desce!... 

E com os braços erguidos acenava para Manecáo. 
-- Agua, bradou o mancebo forcejando por le- 
vaiitar-se, dá-me agua... eu te dou a salvação... 

Sentia u capataz escorrer-lhe o suor dentre os oa- 
bello.s. Queria fugir e náo podia. Parecia que os seus 
olhos tinham de acompanhar passo a passo a agonia 
da sua victinia. Aquella scena se lhe afigurava um 
pesadello. e completo torpor lhe tolhia os membros. 

Tirou-o desse enleio o bater das patas de um 
animal que vinha pela estrada a trote. 

Ouvira também Cyrino o estrupido e arregalara 
com anciedade os olhos. 

Desabrochou-Ihe nos lábios um sorriso de acre 
tristeza . 

Alguém vinha chegando. 

Esporeou Manocão com vigor o cavallo e, levan- 
tando uma nuvem de poeira, desappareceu num abrir 
e fechar de olhos. 

Nisto assomava um cavalleiro numa das voltas 
do caminho. 

Era António Cesário. 

Vendo um homem estirado por terra apressou o 
passo. 

— O doutor?! exclamou apeando-se rapidamente 
e todo horrorisado. 

— Eu mesmo, respondeu Cyrino com voz fraca. 
Mas, quem lhe fez este damno, santo Deus?. 
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E correndo para o moço, ajoelhoii-se junto delle 
e levantoií-lhe o corpo. 

— Quem foi o assassino? 

— Ninguém, rouquejou o misero, foi... destino... 
Morro contente... Dê-me agua... e fale-me de Innocen- 
cia. . . 

— Agua? exclamou Cesário com desespero, aqui 
no meio do cerrado ?... O córrego fica a três léguas 
pelo menos... 

— Ah ! replicou Cyriíio meio desvairado, se não 
ha... com que estancara sede do corpo... estanque 
a.,, da alma... Innocencia... onde está? quero vel-a... 
Diga-lhe que morri... por causa delia... 

— Mas, quem o matou? bradou o mineiro. 

— Não vale a pena dizel-o respondeu o mance- 
bo entre gemidos. Cuide agora... só de mim... Olhe... 
nunca fui mau... não tenho peccados... grandes... 
Acha que Deus me... hade perdoar? 

— Acho, respondeu Cesário com força. . . 

— Que fiz eu... na minha vida? Talvez... en- 
ganasse os outros... dizendo que era... medico... 
Mas... também curei alguns... De nada mais me re- 
cordo... Ah! sim... uma divida de honra... Na mi- 
nha carteira ... ha uus seis centos mil reis ; pague . . . 
trezentos ao Totó Siqueira, da villa; dê... cincoenta 
mil reis... a cada camarada... meu... o mais... dis- 
tribua... todo... pelos pobres, sobretudo ... morpheti- 
cos . . . depois das . . . missas , . . que por mim . . . man- 
dar. . . rezar . . . ouviu ?. . . ouviu? 

Fez o mineiro signal que sim. 
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Vinha a morte desdobrando as suas sombras no 
rosto de Cyrino. la-se-lhe empanando o brilho dos 
olhos; ficara a lingua trôpega, afilara-se-lhe o nariz, e 
sinistro pallor mais realçava a negra cor dos seus ca- 
bellos e barbas. 

^ Sentara-se Cesário no chão para segurar com 
mais geito o corpo do moribundo. Duas lagrimas vi- 
nham-] he sulcando as másculas faces. 

Ligeiro estremecimento agitava o corpo de Cyrino. 

— Agora, acrescentou com voz muito sumida, 
chegou. . . o meu dia. . . Mas. , . eu lhe peço. . . nada 
diga... á sua afilhada... Náo consinta... que case 
com . . . Mane(;ào. 

— Então, interrompeu Cesário, foi elle quem?... 

— Náo, não, contestou Cyrino, mas... ella ha- 
via de ser. . . infeliz. . .. Ouviu ? Proinette-rae? 

-' Prometfo, respondeu Cesário com firmeza. Ju- 
ro até. . . 

— Pois bom, suspirou o agonisante, agora. , . 
agradeço a morte... Quero apegar-me. . . ás Santas 
do Paraiso, . . e chamo por... 

E com esforço, no ultimo alento, murmurou mais 
e mais baixo : 

— - Iiuioceiícia ! 

Na tardo deste dia, o viajante que passasse por 
aquelle sitio poderia ver uma cova coberta de fresco, 
sobre a (|ual se erguia uma cruz tosca feita de' dois 
grossos paus amarrados com cipós. • 

Eram mostras da caridade do mineiro António 
Cesário. 
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EPILOaO 
REAPPARECE MEYER 

Possue-te de justo orgulho e co- 
roem os louros de Apollo tua cabeça. 

HOKACIO 

NO dia 18 de Agosto de 1863, presenciava 'a cidade 
de Magdeburgo pomposo espectáculo, ha muito 
annunciado no mundo scientifico da sabia Ger- 
mânia. 

Era uma sessão extraordinária e solemme da So- 
ciedade Geral Entomologica, a qual chamava a postos 
não só todos os seus membros eíFectivos, honorários, 
correspondentes, como muitos convidados de occasiáO;, 
afim de acolher e levar ao capitólio da gloria um dos 
seus mais distinctos filhos, um dos mais infatigáveis in- 
vestigadores dos segredos da natureza, intrépido via- 
jante, ausente da pátria desde annos e de volta da 
America Meridional, em cujas regiões centraes por tal 
íorma se embrenhara, que impossível havia sido se- 
guir-lhe o roteiro, até nos mappas e cartas especiaes 
do grande colleccionador Simão Schropp. 

Kevestira-se de mil galas a sciencia. Todos os 
sócios de casaca preta, gravata e luvas brancas, al- 
guns com discursos nos bolsos, enchiam a sala. das 
sessões muito antes da hora marcada: a orchestra exe- 
cutava a sonata n.® 26 de Luiz. van Beethovén, e se- 
nhoras ostentavam toilettes ricas e de aprimorado gosto. 



2(i8 INNOCENGIA 



De repente atroou um grito : 

— VivatMeyer!! Hurrah ! Vivat ! Hoch ! Hoch!... 
E^ ao passo que todos os pescoços so estiravam 

para ver quem entrava sacudiam-se no ar com enthu- 
siasmo lenços e chapéus. 

Acalmada a ruidosa manifestação, levantou- se o 
presidente da Sociedade Entomologica, um presidente 
magro como um espeto e ornamentado de ruiva ca- 
belleira que lhe dava aspecto de um projecto de in- 
cêndio. 

— Sim ! exclamou elle depois de ter bebido uns 
goles d'agua assucarada e de haver preparado a gar- 
ganta; eis emfim, aqui, no meio de nós, o grande, o 
vencedor, o incomparável Guilherme Tembel Meyer!... 

E neste gosto falou diias horas seguidas. 



No dia seguinte, traziam as gazetas de Magde- 
burgo extensa relação da festa, transcreviam o discurso 
do presidente e, como appendice âs notas biographicas 
relativas a Meyer, enumeravam os prodigios entomo- 
logicos que havia recolhido em suas dilatadas pere- 
grinações. 

« O que ha mais digno de admiração, dizia o 
Tempo (Die Zeit), em toda a immensa e preciosissima 
coUecção trazida pelo Dr. Meyer das suas viagens, é 
sem contestação uma borboleta, género completamente 
novo e de esplendor acima de qualquer concepção. E^ 
a Papilio Innocentia . . . (Seguia-se uma descrípçáo de 
minuciosidade perfeitamente germânica). 
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« O nome, acrescentava g. folha^ dado pelo emi- 
nente naturalista áquelle soberbo espécimen, foi gra- 
ciosa homenagem á belleza de uma donzella (Mádchen) 
dos desertos da província de Matto-Q-rosso (Brazil), 
creatura^ segundo conta o Dr. Meyer, de fascinadora 
formosura. Vê-se, pois, que também os sábios possuem 
coração tangível e podem,5por vezes, usar da sciencia 
como meio de demonstrar impressões sentimentaes de 
que muitos não os julgáo susceptíveis. 



* 



Innocencia, coitadinha . . . 

Exactamente nesse dia fazia dous annos que o seu 
gentil corpo fora entregue â terra, no immenso sertão 
de SanfAnna do Paranahyba^ para ahi dormir o somno 
da eternidade. 
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